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INTRODUCT ION

Le présent iapport, qui porte sur la'quatrid®me session du Conseil du
développement industriel de 1'Organisation des Nations Unies pour le développemert
industriel (ONUDI), est présenté 3 1l'Assemblée générale conformément 3 la R

résolution 2152 (XXI) que cette dernidre a adoptée le 17 novembre 1966.

 La quatridme session du Conéeil du développement industriel, qui a été précédée
de la deuxi®me session du Groupe de travail du programme et de 13 coordination, |
organe subsidiaire du Conseil créé en applieation des dispositions dés ‘
résolutions 3 (II) et 12 (II) adoptées par le Conseil '3 Sa deuxilme session, s'est
tenue 3 la Neue Hofburg, 2 Vienne (Autriche), du 20 au 30 avril 1970. Le Conseil
du développement industriel a adopté le présent rapport* i sa 106dme séance plénidre,
le 30 avril 1970, |

* Publié antérieurement sous la cote ID/B/78 et Corr.l.



CHAPITRE PREMIER - ORGANISATION DE LA SESSION
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1. | La quatrigme session du Comseil du développement industriel a &té ouverte

par M, Enver Murad (Pakistan), Vice-Présicdent de la troisidme session.

Membres du Conseil et participation

2. Les membros suivants du Conseil étaient représentds 3 la session : Autriche,
Belgique, Brésil, Chili, C&te d'Ivoire, Cuba, Danemark,‘Espagne, Etats-Unis

- dfAmérique; France, Ghana, Guinée, Haute-Volta, Hongrie, -Inde, Indonésie, Irak,
Iran, Italie, Japon, Kowelt, Mali, Mexique, Nigéria, Norvége, Pakistan, Pays-Bas,
Pérou, Philippines, Pologne, République fédérale d'Allemagne, République-Unie ‘de’
Tanzanie, Royaume-~Uni de Grande%Bretagﬁe'et-d'Irlande du Nord, Rwanda, Soudan,
Sudde, Suisse, Tchécoslovaquie, Thailandé, Trinitééet~Tobago, Turquie,; Union des

Répubiiques socialistes soviétiques, Uruguay et Vehezuela.

3. Les Etats suivants, Membres de 1'Organisation des Nations Unies ou membres des
‘institutions‘spéeialisées avaient envoyé des 6bservateurs.: Afrique du Sud,
Argentine, Australie, Bulgarie, Canada, Ceylan, Chine, Colombie, Costa Rica,
Equateur, Finlande, Gabon, Or&ce, Honduras, Islande, Jamaique, Libye, Niger, Panama,
République‘ara.be unie, République de Corée, République Dominicaine, République du
‘Viet-Nam, République socialiste soviétique de Biélorussie, République socialiste

soviétique d'Ukraine, Roumanie, Sénégal, Tunisie, Yémen, Yougoslavie.

4o La Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement, le
Programme des Nations Unies pour le développement et le Bureaﬁ‘ééonomique et social

des Nations Unies & Beyrouth étaient représentés.

5 Les institutions spécialisées ci-aprés étaient représentéeé :. Organisation.
internationale du Travail, Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et
1tagriculture; Organisation des Nations Unies pour 1l!édutation, la science et la
culture, Bangue internationale pour la reconsiruction et le dévelc s.ement,

Orgenisation mondiale de la santé, Union internationale des télécommunications
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et Organisation intergouvernementale-consultative de la navigation maritime. Les
Parties contractantes & 1l'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce
et l'Agence internationale de l'énergie atomicgue avaient aussi envoyé des

représentants. ..

6. Les organiSations intergouvernementales dont les noms suivent Stiient repré-
sentées ¢ Banque européenne d'investissement, Bureaux internationaux réunis‘pour

la protection de la propriété intellectuelle, Communautés européennes, Ligue des
Ltats arabes, Organisation commune afrlcalhe, malgache et mauritienne, Organisation
de l'unité africaine et Secrétariat permanent du Traité général d'intégration

éconbmigue de l'Amérique centrale.

7. Les organisations internationales non gouvernementales suivantes avaient envqyé
des observateurs a4 la session 3 Associatiop internationale pour la protection de la,
propriété industrielle, Centre européen pour le développement industriel et la misé,

en valeur de l'outre-mer, Chambre de commerce internationale, Confédération inter-
nationale des®syndicats libres, Confédération mondiale du. travaii Conseil

international pour l'organisation scientifique, Fédération internationale d'automathue,
Organisation afro—331at1que de coopération économique, Crganisation 1nternat10na1e

des employeurs, Union internationale chrétienne des dirigeants d'entreprises et

Union internationale des architectes.

Illection du Bureau

8. A sa 90&me séance, tenue le 24 avril 19 970, le Conseil a élu les représentants
suivants pour constitmer le Bureau de la quatritme session, conformément &

ltarticle 18 ‘du r¥glement intérieur :

Président : M. Zdehek Sedivy (Tchécoslovaquie) (&iu 2 1'unanimits)

Vice-Présidents : if. Abbas Attiah Abubakr (Soudan) (élu & l'unanimité)

ne

11, Hortencio J. Brillantes (Philipp nes) (élu.3 l'unanlmlte,
‘avec une abstention)

. Raymond Probst (Suisse) (élu & 1'unanimité)

Rapporteur i, Charles Archibald (Trinité-—et-Tobago) (élu & 1'unanimité).




-

Pouvoirs

9. Conformément au paragraphe 2 de Ltarticle 17 du rdglement intérieur du Conseil
du développement in&ustriel, le Eureau'de la quatridme session du Conseil, aprds
avoir examiné et trouvé en bonne et due forme les pou&oirs des délégations
assistant 3 la éession, a fait rapport & ce sujet au Comseil, qui a approuvé ce
rapport au cours de sa 1038me séance, le 29 avril 1970,

Ordre du jour

10. A la 902me séance du Conseil, le 20 avril 1970, le Président a soumis 1'ordre
du jour provisoire (ID/B/63/Rev.1) & 1'examen du Conseil, A la demande deé
plusieurs’délégations;-il a 66 dd0ids que la question de la convocation d'une
conférence internaticnale extraofdinaire,de 1'Organisation des Nations Unies pour
le développement industriel, initialement inscrite sous le point 8 de l'ordre du
jour provisoire, serait examinée sous un nouveau point distinct de ltordre du jour,

le point 14. L'ordre du'jour suivant a donc été adopté -
1e Ouverture de la session.
2, Election du Bureau.
. 3. Adopticn de ltordre du‘jourh
' 4 Débat général.
5. Rapport du Groupe de travail du programme et de la coordination :

a) TRapport sur les activités de 1'ONUDI en 1969; |
b) Programmes de travail pour 1970 et 1971 et programmes 3 1l-~ng terme.

6. Coordination wes activités des organismes des Nations Unies dans le

domaine du développement industriel.

To Questions financigres.
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8, Questions d'organisation :

a) Décentralisation;

b) Organisation du Secrétariat; | :

c) Répartition géographique dn persomnel du Secrétariat; “

| : . . 0 e ) .

d) Questions relatives aux organes subsidiaires tu Conseil.
9. Questions relatives aux organisations intergouvernementales et

non gouvernementales.
10. Ordre du jour provisoire de la cinguidme session.
11, Date et lieu de la cinquidme session.
12, Questions diverses.
13. Adoption du rapport de la quatridme session. ’ éﬁ7“

| s | s e AV
14. Conference internationale extraordinaire de 1'Organisation des

Nations Unies pour le développemenf industriel.

Allocution du Secrétaire général de 1'Orgenisation des.Nations Unieg

11, Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies, qui se trouvait 2
Vierne pour présider la cinguantidme session du Comité administratif de coordination

‘des Nations Unies, o pris la narole devant le Conseil & sa 93&me séance.

12, Aprds avoir formé des voeux ardents pour le succes des entretiens sur ls
limitation de& ‘akmements stratégicues, qui se déroulaient & Vienne au m8me moment,
le Secrétaire général a déclaré que le développement industriel, et ses corollaires
sur le plan scientifique et itechnique, étaient parmi les principaux facteurs de

transformation de la société contemporaines

13. Ltun des plus grands problémes 3 résoudre dans le domaine de 1”induéfrie“éfait
de parvenir & une répartition rationnelle de la production manufacturidre. A 1'heure
actuelle, a fait remarquer le Secrétaire général, 80 % de la production mondiale

annuelle d'articles manufacturés étaient fournis par 11 pays, et plus de 60 9% par



les trois‘pays les pluS'a#ancés. Certains indices permettaient toutefois dtespérer
une repartltlon.nlus équitable et un taux de croissance plus homogdne. Le faible
colt de la main—-d'ceuvre dans-les pays en voie de développement y attirait de plus
eén plus a'activités manufacturiéres: on relevait une tendance de plus en plus nette
a L'établissement d'entreprises multinationales ayaht des usines dans les pays moins
developpes et la Mrévolution verte! permettalt -d'escompter . un développement equlllbre

et complémentaire de 1'a@rlou1ture et de -l'industrie.-

14. Bieh que ses ressourcés financidres fussent modestes au regard de sa tache,
1'ONUDI, a ajouté le Secrétaire général, méritait pour'ses projets animés dtun
esprit nouveau, sa direction efficace et la.qualité de ses réalisations, d'8tre
toujours plus vivement encouragée dans ses efforts. Gtétaient . les pays donateurs

et non les pays bénéficiaires qu'il fallait convaincre des avantages de l'alde
multilatérale. Au moment ol les gouvernements de certains grands pays se demandaient
g'ils ne devaient pas acheminer une proportion plus grande de leur aide par l'inter-
medlalre des Nations Uhles, 1*ONUDI avait une occas1on unlque de prouver, par
1l'efficacité de son programme, la valeur de la coopération internationale dans ce

secteur clef.

15 Le Secrétaire général a fait observer qu'en trois ans 3 peine, 1'ONUDI avait
pris sa place'dans,}e systéme des Nations Unies pour le développement et que ses
activités se développaient d'une manisre trés’satisfaisante. Les contributions
'vblqntaireS'régues par li0rgeniszation, directement ou par 17intermédiairé de la
Conférence annuelle pour les annonces de contribution, avaient deja contribue a
augmenﬁer le volume, la portée et la souplesse de ses activités,

16, A ss présente session, o déclaré le Secrétaire géndral, le Conseil du déve-
loppement industriel allait examiner les activités et les réalisstions pessées de
1'ONUDI et établir le schéma de ses activités au cours de la deuxiime Décennie des
Nations Unies pour le développement, en collaboration esvec les institutions
spécialisées, la Conférence des Nutions Unies sur le commerce et le développement,
les commissions économiques régionales et le Bureau économique et social des Nations
Unies & Beyrouth, et bientdt aussi, sans doute, avec le Groupe de la Banque mondisle.
La coopération était indispensable si 1l'on voulait que les organismes des Nations

Unies obtiennent les meilleurs résultats possibvles.
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17. Les organlsmep des Nations. Unies, tels que 1'ONUDI,pouvaient fournir un lieu

de rencontre pour: des nations ayant des conceptions et des systeémes économiques
différents. Les pays en voie de développement étaient devenus umn terrain d'essal
pour les diverses théories des sociétés 1ndustr1allsees, et méme dans des pays
fortement industrialisés, on voyait remettre en question et modifier les conceptions
traditionnelles de la direction de 1'&conomie. Au séin des Nations Unies elles—-mémes,
31 était rassurant de constater que les affrontements passés au sujet des mérites
compares des différents sysiémes cédaient 1a place au souci d'assurer aux pays en

voie de. développement un progres economlque et social rapide.

18. A l'aube de la deuxidme Décennie pour le développement, le moment historique
était venu pour les pays 1n&ustr1allses de partager leurs vastes ressources
financiéres et techniques avec les pays déshérités ol vivaient les deux—tiers de
1'humanité et qui ne se résigneraient jamais plus 3 leur sort. Tant que per51stera1t

cé déséquilibre, il ne pourrait y avoir de paix durable dans le monde.

19, Remerciant le Secrétaire general, 1le Président du Conseil a déclaré que tous
les membres du Conse11 &taient conscients au plus haut point de la nécessité
dtefforts considérables et prolongés pour accdlérer le processus d'lndustrlalisaiion

des pays en voie de développemente

20, Il a rappele que 1'ONUDI avait en un bref laps de temps Franchi avec sucees
les difficiles étapes de la mise en place et du demarrage, que les activitds opéra-
tionnelles de 1'Organisation s'étaient considérablement accrues et que sa capacité

3 fournir une agsistance plus étendue se renforgalte

24, Au sujet du rd8le central joué par 1¥ONUDI dans.la coordination des activités

des organismes des Nations .Unies en matidre de développement 1ndustrlel, le Président
a déclaré que 1'ONUDI était parvenue 3 des résultats satisfaisants en ce qpl
conoernalt 1a coordination des activités au sein de la famille des Nativcns Unles et
qu'elle espérait conclure des accords de coopération avec des organlsatlons
étrangéres aux Nations Unies, afin de rendre possible l'action ‘concertée de tous

au profit des pays en voie de développement.



. CHAPITRE II - DEBAT GENERAL

22. Le debat a Tait ressortir le rSle décisif que joue l'lndnstrlallsatlon dans

le progrés économique des pays en voie de développement et sur la tache qui 1ncombe
& 1'ONUDI pour encourager et accélérer le processus d'industrialisation, Certaines
délégations ont appelé l'attention sur le déséquilibre croissant et le fossé toujours
plus large entre les pays développés et les pays en voie de développement et ‘souligné
ltaction que 1'ONUDI pouvait exercer pour redulre les disparités économiques entre
les différentes régions. Il a &té pris note des progrés réalisés par 1'ONUDI,
progrés dont tem01gnent 1l'expansion et la dlvefs1flca%10n de ses programmes, ainsi

que le renforcement et l'organisation de son personnel,

23. Une attention partlculleﬂe a été accordee aux activités de 1'ONUDI dans le
cadre de la deuxleme Décennie des Nations Unies pour le developpemeﬁt aux. programmes
d'assistance technique, aux activités de promotlon, aux probleémes de coordination

et & la programmation & long terme des activités de 1'Organisation.

Questions d'organisation

24. De maniére générale, on s'est félicité de la qualité du travail effectud par
le Groupe de travail du programme et de la coordination dont l'efficacité en tant
qu'organe subsidiaire du Conseil a &té généralement reconnue. Une délégation a
estimé que le nombre élevé des membres du Groupe de travail constituait peut—&tre,
dang une certaine mesure, une gé€ne pour ses activités qui, a~t-on suggéré, aurgient
pu 8tre plus efficaces si le Groupe était divisé, par exemple, en deux sous—-comités,
1'un chargé des questions générales, l'autre des questions techniques. On a
cependant estimé qu'il était prématuré, au stade actuel, de créer des organes

subsidiaires supplémentaires pour faciliter la t&che du Conseil.

25. En ce qui concerne la documentation, la majorité des délégations ont exprimé
leur satisfaction devant ltamélioration, tant dans la présentation que dans. le
contenu, Ges documents soumis au Conseil. Par ailleurs, plusieurs délégations

ont suggéré qu'ad l'avenir, la documentation devrait également comporter des



renseignements sur les travaux faisant suite aux projets achevés et fournir des
indications plus précises sur l'ordre de priorité, Selon une autre sggestion,

il y aurait lieu d'évaluer llefficacité et 1l'opportunité d'ume distinction

plus claire entre les activités au Siege el les activités sur le terrain. Un
certain nombre de délégations ont estimé que, pour l'étude, la préparabion et

la mise au point de redommandations pratiques sur les problémes importants qui
touchent & 1lactivité de 1'ONUDI, le Conseil du développement "industriel pourrait
constituer des comités spéciaux ou des groupes ad hoc qui se réuniraient entre gas

gessions.

26, Plusieurs délégations ont déclaré du'il était nécessaire de domner 3 1'ONUDL

un caractére universel afin que tous les pays, en particulier la. République
démocratique allemande, l'un des plus industrialisés, puissent participer aux *
activités de 1'Organisation et contribuer au progrés in&uétriel des pays en voie

de développement. Une délégation a déclaré que le principe d'universalité exigeait
la participation aux activités de 1'ONUDI non seulement de la République démocratique
allemande’ mals aussi celle 'de la Républlque populaire de Chine, de la République

democrathue'du‘Viet—mamNet de la République populaire démocratique de Corée.

Deuxidme Décennie des Nations Unies pour le développement

27. Bon nombre de délégations ont approuvé la méthode pragmatigue adoptée dans:le
prograrfime de “1YONUDI pour la deuxiéime Déccnnie du développement, méthode dont le
Directeur executlf a présenté les grandes lignes dans sa déclaration devant le
Comité preparat01re de la deuxidime Décennie des Nations Unies pour le developpement.
Plusieurs délégations ont estimé que la contributior annoncée dans cette
dédlératibn constituait 1'un des élements les plus importants des activités de
1'ONUDI; cette contribution devrait 8tre aussi fructueuse que possible pour ie
processus'd‘industfiélisatiOn deé pays en voie de développement au cours de’la
Décennie Gui commenice. Certaines delegatlons ont noté en particulier les moyens
que 1'ONUDI envisageait de mettre en oeuvre pour étendre son assistance dans ce
domaine:aw niveau des pays. Il a été généralement noté que ces activités

fourniraient; tant & 1'ONUDI qu'aux pays intéressés, une base précieuse pour planifier,
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programmer, suivre et &valuer le progrées du développement industriel au cours de
cette Décennie. A cet égard, certaines délégations ont ddclaré que 1'ONUDI pourrait
apporter une contribution particulilrement précieuse dans les domaines de 1'emploi

et du milieu humain. Quelques délégations ont souligné 1la grande importance de.

la coordination &tant domné le caractire limité des ressources disponibles et le fait
qutella serait encore plus nécessaire durant la deuxiéme Ddécennie powr lo ddveloppement.
De 1llavis dtun certain nombre ds délégations, l'une des activitdés de 1'ONUDI devrait
8tre de soutenir les tendances progressigtes dans 1'industrialisation des pays en
voie de développement et d'encourager les efforts d'industrialisation qui répondent
aux intéréts de ces pays et visent & consolider lsur indépendance, & détruire les
conditions permettant 1'exploitation de leurs peuples par le capital étranger, a les
protéger des menées néo-colonialistes et & faciliter la normalisation de la
situation &conomique internationale dans son ensemble. Il a également été fait
mention des activités futures de 1'ONUDI dans divers autres domaines : nouveau

type ds division internationale du traveil perﬁettanﬁ aux pays en voie de dévelop—
pement de participer d'une maniére plus équitable & 1'industrialisation, nptamment
aux activités manufacturiéres, et de jouir d'une plus grande indépendancé économique,
transfert et adaptation des techniques, promotion des industries orientées vers
1'exportation. Sur ce dernier point, on a particulidrement insisté sur la nécessité
d'une coopération étroite avec le Centre CNUCED/GATT du commerce international.
Quelques délégations ont souligné l'influence que des facteurs comme l‘établissement
de tarifs préférentiels, l'amélioration des termes de 1'échange, la suppression.ou
la réduction des divers obstacles aux échanges peuvent avoir sur l'accélération du
processus d'industrialisation des pays en voie de développement. Une délégation a
fait valoir que le succds du programme dfaction pour la deuxiéme Décennie du
développement dépendrait également de 1l'initiative prise par ces pays pour demander
les services qui leur sont offerts. Certaines délégations ont estimé que 1'on devait,
dans le cadre de ce programme, s'efforcer tout particuliérement d'augmenter les
effectifs et d'améliorer la qualification des spécialistes locaux chargés des plans

et des politiques de développement.
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28. La recommendation du Groupe de travail & l'effet d'approuver le programme de
travail pour 1971, qui apporte des prééisions sur le programme de 1970

(documents ID/B/6Y et Add.l & 16), en tenant dlment compte des observations
présentées par le Groupe dans son rapport, a retenu l'attention du Conseil,
Toutefois, des divergences de vues se sont manifestées sur la question des
priorités concernant les auctiviiés de 1'Organisation. De nombreuses délégations
ont estimé que, puisque les projets inscrits au programme de travail de 1TONUNI
etalent fondés sur des demandes des pays en voie de développement qui correspondaient,
dans l'ensemble, & certains objectifs prioritaires, c'stait aux gouvernements qui
presentalent‘ces demandes évdéterminer, en fonction de leurs politiques et plans
nationaux de dé%elOppement des ordres de priorité pour l'action de 1'0rganisation,
Ces considérations relatives aux priorités valgient également, a-t-on estimé, pour:
le programme & long terme de 1'ONUDI et s contribution & la deuxiéme Décennie des
Nations Unles pour le développement. Plus1eurs délégations, tout en reconnaissant
quiil était indispensable que 1'ONUDT réponde aux demandes d'assistance technique -
présentées par les mnays en voie de développementi, ont estimé -souhaitable que
1'0rganisation ctabllsse un ordre de prlorlte-afin dféviter la dispersion et la
fragmentation de ses ac t1V1tes, compte tenu du fait que seuls les pays en voie de
développement peuvent fixer les objectifs et prendre les décisions concernant 1eur
propre développement économigue, et en particulier leur industrialisation. A cet
égard, plusieurs délégations ont exprimé l'avis que 1'ONUDI devrait s efforcer ,
d'analyser 1'efficacité de ses activités afin de se consacrer davantage & ceélles

qui revétent une importance particuliére pour les pays en voie de développement.

Programme 2 long terme

29. Les principes directeurs d'un programme % long terme de l'Organisation, exposés
dans le document ID/B/74, ont été dans liensemble approuvés. On a estimé qulils
étaient assez souples et tenaient suffisamment compte des principales tiches qui
s'imposeront & 1'ONUDI dans les anndes 2 venir. Liévaluation des besoins a long ‘
terme des pays en voie de développement a paru constituer une base utile et pratique

pour la planification des programmes et des activités futurs de 1'ONUDI. De l'avis
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de quelques délégations, ce programme d'activités 3 long terme devrait porter sur
cing ans ou plus, et &tre élakoré par pays.et par. groupes de pays, compte tenu des
programmes nationaux de développement et selon le principe d'une assistance pour la
création d'industries nationales, assistance destinée & assurer 1'indépendance
économique des pays et A élever le niveau de vie de leurs peuples. Une autre
délégation a cependant mis en doute les prémisses sur lesquelles se fondent les
prévisions de ressources ét de besoins contenues dans le document du Secrétariat;
elle a signalé d'autre part le danger qu'il y avait pour 1'ONUDI & s'engager trop.
largement dans des activités de recherche; & son avis, 1'Organisation devait
s'efforcer au premier chef de servir de centre d'échanges de renseignements sur

les activités de recherche des autres institutions. La méme délégation a estimé

que des discussions plus approfondies étaient nécessaires & 1l'échelle internationale
pour déterminer quelles organisations seraient chargées de fournir des services
consultatifs confidentiels aux gouvernements désireux de négocier avec des bailleurs

de fonds étrangers. Il a &été convenu de reprendre le débat sur le programme 3

long terme de 1'ONUDI & la cinquidme session du Conseil.

30. Dans leurs déclarations, diverses délégations ont insisté sur un certain nombre
d'éléments tels que le développement des industries mécaniques; la formation;

1la planification, la programmation et la mise en oeuvre des plans et des

programmes; l'utilisation des ressources naturelles et humaines de chague pays;

la métrologie; 1'impulsion & donner & la définition de normes internationales et

au contrdle de la qualité des produits destinés & l'exportation; les débouchés;
lizntretien et la réparation; les machines agricoles; les mesures visant 3 encourager
la formation et & accroitre les effectifs de spécialistes nationaux; 1'élaboration
de politiques industrielles tendant & augmenter les possibilités d'emploi. On a
souligné que 1'ONUDI devrait s'attacher & accroitre la capacité concurrentielle

des industries d'exportétion des pays en voie de développement sur le marché

international.

31. S'agissant du programme de travail & long terme, notamment dans le cadre de
la deuxilme Décennie du développement, de nombreuses délégations ont rappelé
1timportance de la coopération internationale, qui pourrait permettre aux pays en
voie de développement de bénéficier de l'assistance et de l'expérience dlautres

payse. De l'avis de certaines dilégations, une coordination et une harmonisation
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plus poussées entre les programres bilatdrain d'aide aw développement et leg
programmes d'assistance de 1'CNUDT donneraient une nouvelle et importante dimension
aux activités de celle-ci. De nombreuses d&l égations ont félicité le Seocrétariat
dlavoir accordé, dans svn dooun wrd, une grande 1mportance & la programmation par
pays de l'assistance technique ainsi qu'd la nécessitd de créer des liens de
travail étroits avec les sources de finaﬁcement'industriel,*tanf'ihternes- |
qu'externes, ‘et notammnent avec les organisations nationales et régionales.
Certaines délégations ‘ont également fait valoir l'importance de tels liems avec

les institutions de flnancement 1nternatlonalesa

32. Pour ce qui est du projet de rcso]utlon aui a été présentd au Conseli sous le
point 4 Jde son ordre du Jjour (Débat général) et que celui-ci avait dé01de, & sa

troisiéme session, de renvoyer & la présente session (ID/B/L.61), il a été

dco1de de reprendre 1'examen de cette question 2 une session ulterleure du Conseil.

Programme d'assistance technique

33. Le Conseil a constaté avec sa¥isfaction 1!sccroissement du nombre des projets
de 1'ONUDI qui sont financés par le PNUD et en partioculier par 1'élément Fonds

spécial du Programme, Néanmoins certaines délégations ont estimé que 1'ONUDI re

>

recevait qu'une part trés insuffisante du volume global Ge l'assistance du PNUD,
et que cette part devait &tre fortement augméntée‘si 1'on:voulait pouvoir faire
face aux besoins d'assistance des pays en voie de développement dans le -domaine
de 1'industrie. D'autres délégations ont rappelé que lorsqu'elies avaient
augmenté leur contribution au PNUD pour 1970, elles lui avaient instamment demandé

d*accroitre la part attribude aux projets industriels exécutés par 1'ONUDI.

34. Le programme des Services industriels spéciaux a été considéré comme une

forme efficace et tres utile d'assistance & 1'industrie., Tn donnant leur appui a

ce programme et en se déclarant satisfaites des dispositions prises par le PNUD |
peur le financer au moyen de son Fonds de roulement, un certain nombre de déiégéfions
oni demandé que les SIS bénéficient de orédits plus importants. Certaines ;

délégations ont exprimé la crainte que les dispositions prises par le PNUD dans
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le ca&ye de sa nouvelle formule de financement n'aient pour erieuv ge réduire les
craﬂiﬁ dé3é~llmltes affectés aux projets dont l'exdoution egt confiée & 1'ONUDI,
pulsque u‘autres organismes des Natlons Unies ont désormais acods, eux aussi, aux

' ressources financidres du Fonds de roulement.

35. Certaines délégations ont eatims que 1'ONUDI devrait promouvéir le transfert
des - vechnigues les plus récentev aux pays en voie de développement et que ses
efforty dans ce domaine devraient constituer 1'un des secteurs importants de son
activité. :

36. En ce qui concerne les activités de 1'ONUDI en matitdre de programmation &
long terme par pays de l'assistance technique, certaines délégations cnt déclarsd
gue les missions de programmation & long terme envoyees récemment dans leur pays
avaient accompli une oeuvre tréds utile. Bon 1ombre d'entre elles ont souligné la
néceséité de coordoﬁner dtroitement la programmation & long terme avec les plans
nationaux de développement. A cet égard, certaines délégations ont estimé qu'il
¥ avait lleu de tenir compte du rdle des Représentants résidents du PNUD tel qu'il

est envisagé dans la réorganisation proposée du systéme du PNUD.

37. Certaines délégations se sont déclardes satisfaites des progrés réalisds dans

la mlse en ceuvre des projels exécutés par 1'ONUDI au cours de 1'annde précédente;

teaw\w ¢s, d'autres ont rappelé les retards avec lesquels les experts ont été

. recrutés pour des proaets hors—siége. Le Secrétariat a été instamment prié de

continuer par tous les moyens en son pouvoir & hfter la mise en oceuvre des projets.

A ce propos, plusieurs délégations ont appelé l'attention du Conseil sur 1'amélio-

'”:aiibn;constaiée dans le recrutement d‘experts pour les projets des SIS, depuis

que la t3che de recruter ces experts a ét8 confide au Siége de 1'ONUDI, 3 Vienne,

et elles ont instamment demandé que des dispositions analogues soient prises pour

N

“tous les auires programmes.

38. De nombreuses délégations ont accueilli avec faveur 1'intention d'accroftre le
nombre des conseillers industriels hors-siége, et un certain nombre d'entre elles
ont vivement insisté pour que ce programms soit encore élargi par la nomination

de conseiliers supplémentaires. Une délégation a suggéré qu'a 1'avenir les

congeillers hors—-gigége soient originaires des régions ot ils seraient nommés.

@
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De nombreuses délégations ont insisté sur la contribuiion que pouvaient apporter
les conseillers au resserrement deg lisns entre le Sitge et les activités opéras"
tionnelles, en faisant valoir notamment que le rdle des Représentants résidents

du PNUD dans la programmation par pays de l'assistance technique allait &tre élargi
& la suite de 1a réorganisation envisagée du PNUD. Une délégation a proposé qu'un

deuxieéne conseiller industriel hors—sitége soit nommé dans la région du lfoyen~Orient,

39. Efant donné le rdle important que jouent les bourées dans le programme de
développement, certaines délégations se sont & nouveau inquiétées du retard dans
la désignation des candidats aux bourses approuvées. A ce propos, il a &té
svggéré que les programmes actuels soient réexaminés de fagon a assurer une

utilisation plus judicieuse de~ bourses.

*

40. A sa 106&me séance, le Conseil a axaminé un projet de résolutionl/ sur les
activités opérationnelles de 1'ONUDI présenté par les pays‘Suivants : Brésil,
Chili, C8te d'Ivoire, Ghana, Guinéé, Hante-Volta, Inde, Indonésie, Irak, Iran,
KoweIt, Mali, Mexiuyue, Nigéria, Paklstan, Pérou, Philippines, Republlque—Uhle de

Tanzanie, Rwanda, Soudan, Tha;lande, Trinité—et-Tobago, Uruguay et Venezuela.

41. Le projet de résolution, modifié par le Nigéria et le Paklstan, a été adopté

i, »

& L'wanimité & la 106&me séance [y01r annexe IIT, résolution 28 (IV47

Développement industriel régional et sous-régional

42. De nombreuses délégations ont accueilli avec satisfaction les mesures prises
par L'ONUDI pour encourager la coopéraiion régionale et sous~reglonale. Certaines

délégations ont estimé qu'il fallait Sgalement encourager la coopération & J
Ltintérieur des régions. Le Conseil a félicitd le Secrétariat de sa collaboration
Ttoujours plus étroite avec un certsin nombre d'organes régionaux et sous—régionaux
pour 1l'élaboration de projets multirationaux, e* il a instamment demendg que -les

efforts entrepris dans ce sens soient poursuivis.

1/ Conformément & une proposition du Rapporteur, le Conseil a décidé de ne pas. )
. rendre compte dans son rapport des débats sup les projets de résolution mais

de se contenter d'y inclure le texte définitif des résolutions qu'il aura
adoptées.
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Ttude de la capacité du systéme des Nations Unies pour le développement

43+ Au cours du débat, il & €48 fait mention des propositions actuellement &
1'examen concernant la réorganisation du PNUD et de leurs réperoussions possibles
sur les activités hors-sidge de 1'ONUDI, dont certains aspects sont évoqués dans
le document ID/B/77 soumis au Conseil par le Directeur exécutif, Plusieurs
délégations ont ddclars qﬁa ces propositions de réorganisation pourraient avoir
une importance particulidre pour les activités futures de 1'ONUDI. Alowrs que
certaines délégations accueillaient avec faveur les observations contenues

Jdans le dncﬁmept, heauvcoup d‘autpes ont estimé qu'il n'était peu@-étre pas
opportun que le Conseil adresse dés maintenant ses observations au Conseil
d'administration du PNUD, car ce dernier n'avait pas termind 1'examen de

cette question. De 1l'avis de cerkaines Aélégations, les opinions exprimées par
e Conseil ne pouwveaient pour 1'instant que préjuger 1'issue des débats en cours.
Quelques délégations ont fait savoir qu'elles ne verraient pas d'objection 3 ce
que le Directeur’exécutif soumette au Conseil d'administration, comme 1'expression
de sa propre opinion, les observations Tigurant dans sa note. D'autres ont estimé
que le Conseil devait profiter de i'invitation que lui avait adressée le Conseil
Atadministration du PNUD de~faire connaltre officiellement sa position sur certains
points présentant un intérét particulier pour 1'ONUDI. Plusieurs délégations ont
émis des objections & 1'égard de certaines recommandations contenues dans 1'Btude
de la capacité du PNUD, et contre la tendance & relier étroitement l'activité du
systime de développement des Nations Unies & celle de la BIRD, dtant donné

que cette dernidre obéit 3 des considdérations bancaires alors que 1'ONUDI doit sé
1aisser,gﬁider par“les besoins des pays en voie de développemént sans leur imposer

de politigues favorables 3 1'investissement de capitaux privés ou étrangers,

‘Tvaluation

44, Plugieurs dé€légations ont souligné 1l'importance qui s'attache & 1'évaluation
des projets &1 1l'on veut pouvoir mesurer leur efficacité et leurs effets sur les
pays bénéficisires. De 1'avis de certaines d'entre elleg, il était impossible
d*&yaluer les effets des projets sur le développement des pays bénéficiaires sans
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8tre asrupré ¢o la pleine coopération de ces pays. 4 cet égard, certaines délégations
ont demandé aux pays en voie de développement de faire connaitre & 1L'ONUDI les
résultats des projets nideutdz cur 1 ""%pxritoir ainsi que les mesureg qu'ils
auront‘prises pour assurer une suite a ces nro;et@,, Quelques ¢(3légations ont estimé
qu'il fallait utiliser les rapports soumis par les représentants du PIUD, le
personnel hors-siége et lec gouvernements pour l'évaluation des programmes de travail.
Dlautres délégations ont ingisté pour qu'il soit fait usage de méthodes scientifignes,
en pa*tloullev de ltanalyse des cofils et des rendements, pour évaluer l'efficacité
ces projets. De llavis de pJusm@urs delewatlons, il serait hon que le Conseil etudle
en détail, & sa cingquiéme session, 1'eXper1enca accquise grace aux activités de

170ONUDI en ce qui concerne les projets du Fonds spécial et les méthodes appliquées
pour y donner suite. e

- Achivités de soutien

45. De nombc°uses delegatlons ont constaté la corrélation nlus étroite etablle

dans le programme de travail entre les activités hors—sidge et 1es activités de
sovtien. Certaines ont demandé que 1'ONUDI fasse preuve de sélectivité lorsqu'elle
sntreprend der activités de souiien qui ne résultent pas de demandes spécifiques.

Unn délégation a noté que, oonfrairement aux activités hors—-siegg, qui sont enlreprises
vour rvépondre & des demandes spécifigques des pays, les activités opérablionnelles sout
en grandelpartie déterminées pair le Secrétariat; celui-ci ayant acquis une assez
grahde expérience & cet égard, il a paru possible.de se prononcer sur le point de
savoir quels sont les types d'activités de soutien les plus efficaces et dont il

p2ut le mieux stacquitter. La mBme d8légation a suggéré que le Secrétariat fasse
figurer ses observations sur cette question dans le programme qu'il présentera pour
1972 & la cinguiéme session du Conseil. Il a été souligné que les activités de
govticn devralent avoir un caractére prat;que et €tre reliées aussi étroitement que
possible aux activités hors—sidge, D'auire part, plusieurs délégations ont fait
valoir qu‘illimportait d'entreprendre des activités de soutien dans un certain

nuinbre de domaines tels que les études de préimrogtissament et la crfation d¥instituts

de recherche technigue. Une délégation a notamment insisté sur le dévéloppeﬁent de
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la redherdhe orientde vers l'adaptation des teohniques industrielles aux besoins
locaux, aes sérvices consultatifs indugtriels, et de la recherche appllquee a la
construction de machines; elle stest ddolaibde satisfaite de constater que 1'ONUDI
avait attribud les:priorités voulues aux activités de moutien dans ces domaines.

Formation

46, De nombreuses délégabtions ont estimé que L'existence d'une main—-d'oceuvre
qualifide et de cadres industriels expérimentés était indispensable & 1'accélé~
ration .du processus d'industrialisation. L'élargissement projeté des programmes
de formation dans l'entreprise organisés par 1'ONUDI & l'intention du personnel
technique de-niveau moyen et supédrieur a été particulidrement bien accueilli.
Certaines ddlépations se sont déclardes particulidrement satisfaites de la
décision de 1'ONUDI d'organiser sur des bases plus stables certains de ses
programmes de formation dans l'entreprise et d'en élargir la portée. Une délégation
a estimé gue la Tormation de cadres moyens autochtones devrait se faire autant que
possible dans leur pays d'origine tandis que celle des cadres supérieurs pourrait
8tre organisée, dans certains cas, dans les pays développés, lorsque cela se

révélerait avantageux.

47. Tl a &t8 décidé de prier le Directeur exécutif de tenir compte plus particu~
lidrement, lorsgu'il élaborerait des recommandations concrétes de 1'ONUDI touchant
la formation de personnel national qualifié nécessaire & 1'industrialisation
accélérde des pays en voie de développement, notamment pour donner suite & la
résolution 2520 (XXIV) de 1'Assemblée générale, de 1'expérience acquise par les
pays en woie de développement et les pays avancés en matiére'de formation de ce

personnel.

Activités de promotion

48, Tout en appuyant l'orientation générale des activités de promotion de 1‘0NUbI, de |

Aé1égations, aprés s'@ire déclarées satisfaites des activités entreprises

par 1'Organisation dans ce domaine, ont souligné l'importance des contacts entre les

o

§

i

investisseurs éveniuels et les parties intéressées dans les pays en voie de deveIOppeme§

.i&

i
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49. Quelques délégations ont estimé que les services de promotion industrielle
organisés par L'ONUDI & l'occasion de foires commerciales et de manifestations
analogues étaient fort utiles en ce sens qu'ils facilitaient les contacts entre
les représentants de pays en voie de développement et les partenaires éventuels
de pays développés et qu’ils favorisaient en outre la conclusion d'accords
mutuellement avantageux, portant sur l'assistance technique et financiére et la °

fourniture de serrices et de matériel.

50, S‘égissant des activités de promotion des investissements dans des projets
industriels spécifiques, plusisurs délégations ont appelé l'attention sur le

rSle important que pouvait jouer l'investissement privé dans le transfert de

capitaux et de cormaissances techniques et administratives vers les pays en voie

de développament. De.l'avis d'une délégation, l'investissement privé ne uevait

pas 8tre congidéré camme une solution de rechange & 1l'side accordée par les

pouvoirs publics, mais comme une activité complémentaire présentant en outre
l'avantage d'encourager la mobilisation de capitaux internes., Une délégation'a'
estimé que tout apport financier étranger devait prendre la, forme d'une participation

aux entreprises contrSlées par 1'Ttat.

51. D'autres délégations ont déclaré que 1'ONUDI, en consacrant 1'essentiel de

ses efforts & attirer les capitaux étrangers vers les pays en voie de développement,
n'aidait gudre ces pays & rechercher les moyens de mobiliser et d'accroitre leurs
regsources internes., Hlles ont déclaré gue cette attitude de 1'ONUDI ne corres—
pondait pas & l'action multiforme menticnnée dans la résolution 2152 (3XI) de

1'Assemblée générale, .

52. Un certain nombre de délégations, appelant l'attention sur la dette extérieure
considérable des pays en voie de développement, ont déclaré que 1'activité de
1'ONUDI dans le domainé de l'assistance devrait tenir compte de la nécessité
d'agsurer une relation convenable entre les sources intérieures et extérieures de
financement et des limites & fixer & l'entrée de capitaux étrangers dans les pays
en voie de développement afin que l'industrie de ces pays ne tombe pas sous la
dépendance du capital étranger. Ces aéléééfions ont souligné que le développement
économique des pays en voie de développement devrait reposer avant tout sur leurs

ressources financiéres internes et que l'assistance extérieure, accordée dans
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1Vintérét de ces pays & des conditions qui leur seraient acceptables et sous leur
contrﬁle, devrait oompleter et non remplacer les ressources 1nterleures. Ces mémes
delegatlons ont estimé que 1'ONUDI ne devrait pas se contenter de diresser la liste
des sources de financement, mais s'efforcer d'obtenlr de meilleures conditions

de financement et contribuer & créer une situation ol le capital : etran ger serait
utilisé dans 1'intérét des pays en voie de développement et aux conditions les plus
acceptables pour ces éays.

53. De l'avis de certaines délégations, le montant des sommes transférées a

1! étranger pour assurer le service de la dette extérieure dépassait celui de capitaux

mis & la disposition des pays en voie de développement. Bn revanche, une délégationg
sans nier l'existence de transferts de fonds des pays ¢n voie de développement vers
les pays développés représentant la rémundération des capitaux investis, a estimé que
les bénéfices indirects que les pays en voie de développement tiraient des investis—
sements. §trangers sous la forme d'emplois supplémentaires, d'un accroissement des
revenus et d'une amélioration du niveau technique ne devaient pas &tre négligés.

En outre, une analyse de 1l'effet global des investissements étrangers sur la

balance des paiements montrait cue celui-ci était généralement favorable au pays
hdte, ' Cette méme délégation a cité & ce propos un certain nombre de donndées statis—
tiques relatives & une région géographique‘@éterminée. Cependant, quelques
délégations de la région en question ont énergiquement'contesté 1taffirmation selon
laguelle les investissementis étrangers avaient eu pour conséquence une amélioration
des conditions de vie des habitants de cette région sur les plans économique et
social, Une délégation de la méme région a cité des données statistiques pour
démontrer que ces investissements étaient surtout avantageux pour les bailleurs de

fonds étrangers et non pour les pays bénéficiaires.

Information industrielle

54. BEn ce qui concerne 1'informgtion, des délégations ont présenté un certain nombre

de prop031t10ns tendant & ce que 1'ONUDI mette en place un systéme permettamt une
diffusion plus systématique de 1'information et que 1l'information industrielle soit

considérée comme un domaine d'action prioritaire. Une délégation a mis plus parti-
Y

culigrement l'accent sur la collecte, la comparaison et la diffusion de renseignements
? 2 ;
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concernant les variantes technologiques dans les industries de transformation. Une
auntre délégation a prié instamment 1'ONUDI d'intensifier ses activités dans le
domaine de liiniormation technique et a déclaré que son. pays était .disposé & conclure
un accord avec 1'OJUDT pour la fourniture de données scienti.iques et techniques sur
la base de contributions volontaires de ce pays & 1'Organisation. Cette méme
délégation a également insisté pour que 1'ONUDI coopdre dans le domaine de
1'information avec d'autres orgahismes, et notamment 1'UNESCO, en vue d'instituer

un systéme mondial d'informetion. ITlle a proposé & ceitte fin que 1'ONUDI veille &

ce que le systéme de 1'UNESCO, en cours de création, traite non seulement des

rens€ignements scientificues. mais aussi des informations industrielles et techniques.

Coordination )

55. Bien que le Conseil n'ait pas perdu de vue que la question de la coordination
faisait L'objet d'un noint distinct de son ordre du jour, ce probieme a toutefois

été abordé & plusieurs reprises au cours 9% débat général. Le Conseil s'est

félicité des accords conclus par 1'ONUDI avec les autres organismes des Nations Unies
en Vue de’ coordonner les activités lides au développement industriel. Cependant,
plusieurs délégations ont souligné qu‘il importait de développer et de renforcer
encore la coupération entre 1'ONUDI et les autres organisations relides ou non 3
1'ONU. " Quélques délégations ont toutefois émis des réserves touchant la COOpéra%ion

de 1'ONUDI avec la BIkv. De l'avis de quelques délégations, la coordi-

nation devait &tre vue dans une perspective dynamicues; eile dovait, non seulement viger

‘4 éviter les doubles emplois, mais aussi contribuer & intégrer 1'ensemble des
activités des Nations Unies liées & 1l'industrialisation des pays en voie de dévelop—
perent. A cet égard, l'Assemblée générale avait confié & 1'ONUDI, par sa

résolution 2152 (XXI), un rdle central en matidre de coordination. Il a &té noté
que, conformément & cette résolution, 1'CNUDI devalit jouer un rdle central de
coordination dans la formulation des problémes d'industrialisation; un certain
nombre de ‘délégations unt noté & ce propos qulil était nécessaire de stefforcer, par

1'intermédiaire du Conseil &conomique et social, qui est le principal organe de
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coordination des activités des Nations Unies dans le domaine social et économique,
d'éviter tout chevauchement d'actirités des autres organes des Nations Uhies dans
ce domaine. Une aubre délégation a déclaré gu'il fallait développer la coopération
avec la région du hoyen~0fient et renforce.: le groupe de 1l'irdustrie de 1'ONUDI au

sein du Bureau économique et social dos Nations Unies & Beyrouth,

56. Le représentant de 1'Organisalion internationale du Travail slest félicité des
résultats atteints par.le.droupe de travail mixte OIT/ONUDI, créé conformément &
liaccord conclu entre les deux organisations. et a évoqué leg activités complé~
mentaires de 1'0IT et de 1'ONUDI, notamment dans les domaines du perfectionnembnt des
cadres ¢t de la formation professionnelle. Le Conseil d'administration de 1'0IT
oxaminsra prochainement un programme intégré dfactivités industrielles pour la
période 1972-77. Ce programme offrira de nouvelles posgibilités d'une coopdration
fructueuse entre les deux organisations. A l'occasion de la conférence internationale
du travail de 1969, 1'0IT a lancé le Programme mondial de l'emploi qui constituera
une contribution & la deuxiéme Décennie des.Nations Unies pour le développement 3
laquélle 1'ONUDI et les autres organismes des Nations Unies ont promis leur entidre

coopération.

Autres gquestions

57T. Un certain nombre de délégations ont souligné qu'il fallait améliorer la
répartition géograjaique du pursonnel du S orétariat de 1'ONUDI, Plusieurs

‘6légations ont notamment exprimé le souhait qu'd qualifications égales préférence

o)

dans le recrutement soit accordée aux experts en provenance des pays en voie de
développement.

58. Plusieurs délégations ont évoqué le rdle important que les comités nationaux
pouvaient jouer dans les activités de 1'Organisation et prié instamment celle—ci de

resserrer ses liens avec ces organismes.
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59, Quelques délégations ont souligné 1'importance des contributions voldnfaires
pour le financement des opérations de 1'0NUDI, elles ont d‘autre part insisté ‘pour
gue l'Orvanlsatlon étudie la p0351b;1;te ¢ : combiner ces con ributions avec 1es
fonds provenant d'autres sources pour les projets plelnement intégrés & 1'act1v1te
de 1'Organisation dans son ensemble. Une delegatlon a 31gnale au Conseil la |
contribution versée par son gouveraement pour financer les activités de 1'ONUDI
en matiire de formation du personnel’ de gestion. Deux autres délégations ont
anmoncé que leurs gouvernements se proposaient de verser des contributioné'é
1°0ONUDI; une d'entre elles a &té autorisée & annoncer gque son gouvernement

augméntérait sa ‘contribution volontaire en 1971.
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CHAPITRE III - ACTIVITES DE L'ONUDI EN 1949 ET PROGRAMMES POUR 1070 BT 1971

A, Questions de procédure

60. A sa 9Tbme sdance, conformément % sa vésolution 3 (II), le Conseil a examiné le
rapport du Groupe de travail du programme et de la coordination sur les activités de
1'ONUDI en 1989 et les programmes pour 1970 et 1971 (ID/B/L°T3 et Corr.l et 2),

Il = égalemenf rris note de l'apergu ldes activiids de 1'ONUDI en 196G (IDXEVIW73/Add.l)
quil constitue l'ancexe I an présent rapport et gul est présenté 4 1'Assembldée gdnérale
conformément auix dispositions de la mésolution 2407 (X¥III) adoptées par cette
Jerniere,

6l. Aprés que plusieurs délésations eurent exprimé leur satisfaction du compte rendu
objectlf et complet que le rapport donnait des discussions du Groupe de travail & sa
deuxigme session, le Conseil a adopté & 1'unanimité le rapnort du Groupe de travail
et l'apergu des activités de 1'ONUDI en 1969.

62. Le Conseil a alors examiné la fagon dont il convenalt de présenter le rapport 4u
Groupe de travail au Conseil économique et social et & l'Assemblée générale & leurs
prochaines sessions. Apres avoir envisagé plusieurs solutions proposdes par diverses
délégatiohs, par exemple l'inclusicn dans le rapport du Conseil d'une version abrégde
du rapport du Groupe de travail ou la publication de celui-ci en anuexe au rapport du
Conseil, il a décidé & 1'unanimité gue le texte iutégral du rapport du Groupe de
travall serait reproduit su chapitre III du rapport du Conseil.

63. En application de cette décisgion, on trouvera ci-aprés le texte du rapport du
Groupe de travail du prograwmme et de la coordination sur les travaux de sa deuxidae
sesslon gqui se trouve, de ce fait, incorporé au rapport du'Conseil du développement

industriel,
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B. Rapport du Groupe de travail du programme et de la coordination
o Conseil du développement TTduatriel pur Leg travaw:r de sa

[ I s e et o art e i . ey s by Mt e o sen s 25
deusricme sesslion
Qe ld CUIS  RhrRui

64, A sa deuxilme session, le Conseil du dévelOppemenf industriel avait addﬁfé les
résolutions 3 (II) et 12 (II) portant création d'un Groupe de travail du programme

et de la coordination en tant qu'orgzane subsidiaire du Conseil.

65.. Le Groupe de travail du programme .et de la coordination a tenu sa deuxiéme {
sesgion & la Neue, Hofburg & Viennme (Autriohe), du 6 au 17 avril 1970, Il ‘a adopté

le présent rapport & sa Ateme séance, le 17-avril 1970,

66. Les travaux du Groupe de travail se sont déroulés conformément aux dispositions
du paragraphe 3 de 1'article 62 du régiément_inﬁériéur du Conseil du développenment
jndustriel.

67: ‘Le rapport du Groupe de travail du programmé/et de la coordination sur sa
deuxisme ‘session est présenté ci—aprés au Conseil du développement industriel, comme

le prévoit la résolution 3 (I1) du Conseil.

Organisation de la session

68. La. deuxidme session du.Groupe de travail du programme et de la coordination. a.
été ouverte par M. Enve;.Murad'(Pakistan), ViceePrésident de la ‘troisieme session

du Conseil..

69. Le Groupe de travail a tenu 19 séances pléniéres.

Participation

70. Les membres suivants du Conseil étaient représentés a la session dﬁ Groupe de \
travail : Autriche, Belgique, Brésil, Chili, C8te d'Ivoire, Cuba, Danemark, Espagne, fd
Etats-Unis d'Amérique, France, Ghana, Guinée; Haute-Volta, Hongrie, Inde, Indonésie,
Irak, Iran, Ttalie, Japon, Koweit, Nali, Nexique, Norvege, Fakistan, rays—sas pérou;
~ Philippines, Pologne, République fédérale d'Allemagne, Hoyaume-uni de Grande-brevague
et d'Irlande du Nord, Rwanda, Soudan, Suéde, Suisse, Tchécoslovaquie, Thailande, :

Prinité—et-Tobago, Turquie, Union des Républiques socialistes soviétiques et Uruguays
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7%. Les . tais suivants, Menbres de l'Organisatlon des Nations Unies, avaient envoys
des dbservateurs + Afrique du Sud, Argentlne, Australle, Bulgarie, Ganada, Chine,
Costa cha, mquateur, Gabon, Gréce. Panama et Yougoslavie.

,\‘72¢ La Conference des Natlons Uries sur e commerce et le développement (CNUCED)
était représentée 3 la session,

73« Les institutions spécialisées suivantes avaient elles aussi envoyé des repré-
‘sentants : Organisation internaticnale du Travail, Organisation des Nations Unies
pour l'alimentation et ltagriculture et Organisation mondiale de la santé,

-l

T4, Un dbservateur d'une or anlsatmonK1ntergouvernementale, les Bureaux inter—
natlunawx réunis pour la protectlon de la propriété intellectuelle (BIRPI), assistalt
3 la session, ainsi que des observateurs envoyés par les organisations 1nternat10nales
non gouvernementales suivanies Chambre de commerce 1nternat;onale, Confederatlon

\}"
?ondlale du travail et Union 1nternat10nale chrétienne des dlrlgeants d'entreprise.

*‘Electiqnidu Burééﬁ

7S¢ Gonformément aux dlSpOSltlons de l'article 61 et du paragraphe 3 de 1l'article 62
du ~réglement intérieur &V Conseil, le Groupe de travail a élu son Bureau composé

comme suit 3

Président : M. Zdenek Sedivy (Tchécoslovaquie) (3 1'unanimité)

Vice-Présidents : M. Abbas Attiah Abubakr (Soudan) (2 1'unanimité)

M. Hortencio J. Brillantes (Phlllpplles)
(avec unc abstention)

M. Raymend Probst (Suisse) (% 1l'unanimité)

Rapporteur : M. Charles Archibald (Trinité-et-Tobago) (& 1'unanimité)

76. Lezﬁappprteur,.ﬁ, Archibald, a pris ses fonctions le 10 avril 1970. Avant cette
daié, M. B. Billner, Rapporteur de la troisidme session du Conseil, avait remplii les

fonctions ée‘Rapportéur 2 2a demende du Groupe de travail.

o
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Pouvoirs

77.  Conformement au paragraphe 2 de llarticle 17 du rdglement intérieur du Conséil,

le Bureau du Griipe de travail a examiné les pouvoirs présentés par les délégations
et les a'ffouvés en bomne et dur fodme: Il a fait rapport % ce sujet au Groupe de’

travail, 2 sa 38%me séance, et le Groupe de travail a approuvé ce rapport.

4

Ordre du jour | ) |

7

78. A la 23¢me séance du Groupe de travail, le Président a soumis 3 l'approbaxion',
du Groupe un ordre du jour-provisoire (ID/B/WGPC/4), établi comformément au mandat

confié au Groupe de travail par le Conseil. Comme le prévoyait 1¢ projet 'de

résolution ID/B/L.59 et Add.1, cet ordre du jour comportait un point relatif ala -«

création d'organes subsidiaires du Conseil. Aprds avoir diséuté de l'opportunité
du renvei de cette questlon au Consgeil, le Groupe de vravail a dec1da que ce point
"resterait inscrit & liordre du jour mais ne devrait pas 3tre examiné de fagon
approfondie par le Groupe. Il a jugé suffisant de noter que les posltlons an’sujat'
de la création d'organes subsidiaires du Conseil réstaient iﬁchangées‘etJrecommaﬁdé
que la éde@tion soit étudiée plus évant par le Conseil lui-méme, il a alors;géppté‘
3 L'unanimité 1'ordra du jour suivant (ID/B/WGPC/4/Rev,1) ) | -

1.« Ouverture de la session. ﬂ
2. Election du Bureau. . : o

3. Adoptior de l'ordre du jour..

/.

4. Activités de 1'ONUDI
a) Rapport sur les aGbLV1teS de L'ONUDI en 1969;

b) Act:V1Tes 1nsw11t‘a al progranne de L'ONUDI en 19(0 et 1971

c) Esqulsse de prozramme de travall pour 1972.

5s ‘Incldences flnancléwes des propOS1t10ns concernant le programme :

proget de budgnt pour 1971 et prévisions pour 1972°

P .
6.  Questions de coordination 1nteressant les prOJets dans le cadre du

- programme ds= travail.
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' Question de la ordation dlorganes subgidisires du Conseil du
développement industriel (proiet de résolutioh ID/B/L.59 et Add.1)

‘89 Adoption du vapport du Groupe de travall du programme ot de la
coocrdination, y compris les proiete de recommandations au Conseil.

Orgamisaﬁinn des travaux

79. & sa 233ms sdende, le Groupe de travail a déoidé d'examiner les points de son
ordre du jour dans ll'ordre suwivant s 4 a) et b) — Programme de travail pour 1971,
ragpnrt sur les activités de 1969 et mise & jour du'programme de 1970 — Deuxidme
pértie; per groupe d'activités; Premidre partie, programme de travail dans son
ensemble; 4 ¢) ~ Hsgquisse de progremme de travail pour 1972; 5 — Incidetices
financidres des pwpositions concernent le programme; 6 -~ Questions de coordination

intéressant les projets dans le cadre du programme de travail; 7 -~ Question de la.

création d'@rggggéféubsidiairee da Congeil du développement industriel; et
8 - Adoption du rapport du CGroupe de travail, y compris les projets de recomman—

dations au Gounseil.

Examen du rapport sur les activités de l'ONUDI en_ 1969
et du programme de travail pour les années 1970, 1971 et 1972

80. Ie Groupe de travail a décidé d'examiner les activités de 1'ONUDI en 1969,

1970 et 1971, groupe par groupe»(ID/B/64 et Add.1 3 16). Chaque groupe d'activités

a €12 @résenié par un repré§entant du Secrétariat qui a ensuite répondu aux questions
yoséeé par les d%lézaiions sur le groupe d'activités en question. Aprés avoir
examiné chacun des 15 domaines que disgtingue le pr ogramme, le Groupe de travail

2 €tudié 1'ensemble du programme d’act1v1tes pour les annees 1969 & 1972
(lnfﬁﬁﬁﬂ.et IDZB/E9) et a brléVement évoqué les incidences financidres du programme
de travail, | |

@H“ En abordant 1lexamen des documents ID/B/64 et Add.1 & 16 et ID/B/69 consacrés
amm activités inscrites an programme, le Groupe de travail a invité 'ses membres 3

faire connafire leur opinion, leurs commentaires et leurs observations., Le

P R T
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Secrétariat a présenté les différentes parties des documents, fourni des rensei-
gnements complémentaires et répondu aux questions posées, Le présent fapport est
le résumé de ces débats. Etant donné la nature des sujets abordés, le Groupe de
travail a adopté la méme fagon de procéder qu'd sa précédente session, c'est—3~dire
que les débats n'ont pas nécessairement été poursuivis jusqu's ce qu'un accord
unanime se £t dégagé sur le point considéré. Bon nombre de questions soulevées
avaient un caracitdre technique et spécifique et les déclarations des dlverses
délégations ont reflété la variété des expériences et des opinions des pays -
intéressés, Les questions d'un caractére plus général, concernant le programie
dans son ensemble ou sous certains de ses aspects, ont été traitées de la mé%é
manidre : les délégations ont fait connaftre leur opinion, ' mais l'on n'a pas
recherché dans tous les cas un accord unanime., Le texte du paragraphe 308 du )
présent rapport a été toutefois adopté & l'unanimité et refldte par consequen+

ltopinion collective du Groupe.

o Fivités inscrites au programme par groupes d'activités

Groupe 1 ~ Industries mécanigues

L

82, lLe développement . des industries mécaniques est la. condition 1nd1spensable de

la croissance economlque et il imperte au premier chef de tirer pleinement parti

des capacités existantes dans le domaine des comstructions mécaniques.

83, On s'est d'une manidre générale félicité de constater que dans le domaine des
1ndustr1es mecanlques, 1'ONUDL avait accordé la priorité aux quatre act1v1tes
pr1n01pa1es 01—a0rés,= machines et instruments asrlcoles, metériel electrlque et &
electronlque, transtormatlon des metauv et matériel de transport, réparation et -
entretien, Il a semble notamment qu'il convenait dl'attacher une 1mportance
particulidre a 1'1ndustr;e des machines e¢t instruments agricoles et aux 1nsta11atlons
de reparatlon et d'entretien.’ Aussi plus1eurs delmgat1ons ont—Plles estimé que ces
activités devaient recevoir un ordre de orlorlte plus slevé dans le programme de
1'0WUDI.
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84. Il faudrait encourager les pays en voie de développement, compte tenu de leur
,oapaclte et de leurs ressources, & produire et/ou a3 monter leurs propres ‘machines et

ingtruments agrlcoles et & en assurer la réparation et 1l'entretien,

85, Lors de la discussion relative aux activités de réparation et d'entretien,

les déiégations'des pays en voie de développement ont exprimé l'avis que les efforts
entrepris dans ce domaine ne devraient pas se faire au détriment de la capacité |
des pays en voie de développement 2 utiliser les techniques les plus récentes, mais

paralldlement & 1'utilisation de ces techniques.

86. On a en outre appelé llattention sur la nécessité pour 1'ONUDI de renforcer ses
" activités tendant & créer des industries de transformation des métaux et de l'outillage

mécanique dans les pays en voie de’ développement.

87. Il a été pris note des plans établis par 1'0NUDI pour faciliter le développement
des transpdfts. Toutefois, plusieurs délégatidns ont formulé des réserves & ce sujet,
souiignant9 d'une part, la disproportion entre L'ampleur des difficultés rencontrées
pai les pays en voie de développement dans le domaine des transports et la modestie
des‘ressources dont dispose 1'ONUDI et, d'autre part, le travail <ccompli dans ce
dom;ine par d'autres organismes des Nations Unies. D'autres délégations ont estimé
'que I'ONUDI devrait adopter une méthode globale en matiére de développement des
transports,’ qui porterait sur tous les moyens de transport dont disposent les:pays'.
en-voie‘de'dévéloppeﬁent‘ ‘On‘a estimé envbutre-que‘ié programme actuel de 1'ONUDI
pour les chemins de fer et les transportS'maritimeévpourrait-étre étendu & d'autres

moyens de transport.

88, In ce qui concermne les transports automobiles, il conviendrait d'accorder toute
1'attention voulue & la fabrication des pig&ces de rechange, oce qul "permetirait
d'appuyer le programme - de- reparatlon et d'entrotien et aiderait '3 organiser 1l'assem-—
blage de ces pléces dans les: payb en voie de developpement. Toutef01s, on a egalement»
estimé que le mohtage ne devait &ire qu'un premier'stade'de dé&éloppement, puisque

sa part dans la valeur agoutee est faible ut que les économies de deviges qu'il permet
de réaliser sont trés redultes. La ‘production de piéces smmples pourrait constituer

la premléreretape d'une evolutlon,future.
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89. Les efforts faits. pour renforcer les études techniques dans les pays en voie
de developpement ont. £té bien accueillis par l'ensemble du Groupe, On a toutefoig
axtlre ltattention suh la necess1te de se conformer danz toute la mesure du p0581ble

9}

aux normes internationales pour assurer l'interchangeabilité des elements.

90. - Certaines délégations ont fait valoir gue .l'exploitation et l'entretien d'instal-
latlons/pour 1'industrie chimigue pouvaient resevoir une prlorlte moins élevée, etant
donné que des-bureaux d'ingénieurs—conseils nourraient sans d*fflcultu intervenir
utilement en la matiére. Toutefois, d'autres délégalions ont estimé qu'il fallait

accorder aux industries chimigues toute l'importance qu'elles méritaient.

1. 'C’ver'ba,ines délégations ont instamment demandé .cque 1'0HUDI continue de nréter
toute l'attention voulue 3 la question de la qous—utlllsatlon de la capacité des

industries mécaniques dans les pays en voie de developpemen

92, - Des doutes ont cependant été emls par quelques delegablons quant E3 1'1mportance
de la .contribution qu'une mission aussi réduite que celle qui est env1sagee au ﬁltre
du projet 4,05.03 (document ID/B/64/Add.1) pourrait apporter & la solution du pro&léme

,J. .

de la sousrutilisation des chantiers de construction navale.

93. Un ‘certain nombre de délégations ont émis 1'ddée qu'étant donné 1l'importence. .
tougours plus grande attribuée aux machines et & 1'équ. pement agrlcoles, il y aurait
lieu d'aJouter le matériel de peche et le matériel d'exploitation dcé foréts aux
domaines prioritaires déjd reconnus. Pour tout ce qui concerne ces rubriques, il
serait bon de travailler en'étroite coordination avec la FAO, conformément.a 1'accord
conclu avec cette organisation. Certaines délégations ont désiré &tre, informées

des résultats pratiques produité par l'accord entre la FAO et 1'ONUDI.

94. P1u31eurs delegatlons ont - egalement appelé 1'attent1rn sur la nécesgsité pouf
1'ONUDI d'elarglr encore ses dctivités enm ce qui concerne. l'organisation et la tenue
de diverses réuniorns-d'experts de vays en voie de developpement et de pays dgveloppés

(collogues, cydles dtétudes, groupes de travail, etc.), Dans toute la mesure du
posgible, ces ‘réunions devraient ‘avoir lieu dang les pays en voie de develcnpement)

v

& condition qu'il en résulte un maximum d'assistance technique.

W

W
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5. Des vues divergentes se sont etprlmees quant a l'1mportance des travaux “onsacrés
3 la productlon de matériel de télécommuni cations. uncore que le Groupe ait reconnu
qu'il y avait lieu d'encourager la productlon de récepteurs de radlo 3 bas prix dans
les"pays en voie de developpement, certas nes delegatlons ont estimé que la fabrication
de récepteurs de télévision 3 bon marché avait un caraotére moins vrgent. Toutefois,
de'l*aVis de certaines autres délégations, la fabrication de matéfiel de télévigion
était tout aussi importante. Pour ce qui est de la fabrication de matérgel de
télécommunications, 1'éiaboration de directives pour la fabrication et lé coopération
avec 1'Union internationale des télécommunications sera ceriainement utile.

96. Ung délégation a propoéé que‘l'exposition et la réunibn du groupe d'experts
prévues au projet 1.02.02 Figurant dens le document ID/B/64/Add.1 soient, orgsnisées
dans le cadre de la partlclpatmon de 1L'ONUDI & la foire internationale qui doit se

tenir. dans son pays.

97+ Lé‘plan que 1'ONUDI a congd pour faciliter l'essor de l'industrie des. containers’
a dlautre part été évoqué par plusieurs délégations quiy tout en estimant que le.
développement de cette industrie était techniquement possible et dans l'ensemble

utile,.ont pensé qu'il y avait lieu de revoir périodiquement-le rang de priorité

<

98. Lesagbaectlfs prlorltalres définis ont été généralement approuvés mais plusieurs
delegatlons ont estimé que 1'CIUDL abordait les problémes du developpement industriel
dans un ordre:que1que peu dispersé. -illes ont instamment prié l'Organlsatlon de
coordonner “étroitement ses programmes et ses priorités avec ceux des itats Membres.
Cette strategle devrait &tre formulee sur ls base de principes directeurs énoncés
perlodlquement pax le Conseil et de 1'exper1ence acquise par le Secrétariat en matidre
d'activités hors-siége et d'activités de soutien. On a émis 1l'avis quée les demandes

relatives aux projets correspondaient, dans 1'ensemble, aux priorités nationales.

N

* 99, De 1l'avis d'une délégation; le Conseil devrait fixer les principes généraux de

Q@

cette Btra$eg1e, le Dlrecteur ezecuulf devrait de son cote faire la syntheése des

regommandaxlons du Consell et exposer dans ses grandes lignes la capacité de 1! ONUDI

& fournir une ass1stance en matlere d'activités de prelnvestlssement dans des domalnes

' determlnes.
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100. Certaines delegatlons ont e@alement sugrere de redulre le nombre des prngets

prevus pour 1971 afln que 1'aot10n entrenrlse SO1tT moins dlspersee et, partant; paus
efficace. D'autres ont cependant estimé cue le programme de travail de 1'ONUDI pomr
- 1970 et 1971 couvrait plus efficacement ‘un éventuil plus large d'activités de deveml
loppement industriel et que le programme devl'Organlsatlon.tenalt compte des besgoins

des pays en voie de développement en matiére de dévelappement ihdustriel.

101, in outre, certaines délégations ont proposé d'examiner plus attentlvement la
question de l'efficacité ‘des projets et des activités de 1*OHUDI et d'élever le degré
de priorité des projets et activités ayant le plus d'influence sur le développement.
A cet effet, il y aurait lieu de soumettre & un examen permanent liutilité des

travaux entrepris.

102. imfin, une delegatlon g fait observer que les résultats des progets acheves
pourraient &tre eyposes plus en détail dans les documents soumis au Groupe d@ travall
'qul ne contenaient 3 ce sujet que des indications-de caractére ‘général. Le uxoupe
serait a1n31.gn.mesure dl'examiner ces résultats .de fagon plus-sérieuse et plﬁﬁ E

approfondie.

103. Le Directéur exécutif-a‘répondu & un certain nombre de’questicns de oaracﬁére
général soulevées au cours des débatg. “n ce qui concerne la planificatiqn & long
terme et 1a .programmation d'ensemble de’ 1'ass1stance technlque, il = preelae que

1s probléme était. actuellement & 1'étude au Conseil d'administration du. PNUD et que
le Seorétariat de 1'ONUDI avait été invité & exprimer ses vues sur. ce point. . dn’
outre; 1'0NUDI avait ccmmencé, il y a un’an.déjd, sa propre programmatf§n & long
terme, dans les limites de ses ressources, du personnel disponible et de l'expérieﬁce
acquise. L'entreprlse progressait, et une vingtaine de pays ge trouvaient déja
englobes dans ce plan .3 long terme sous une. forme ou sous une autre. Il, fallait
espérer que l'expérience 11m1tge de. 1'ONUDI" aiderait 1eQPNUD & élaborer un systéme
de. programmation plus général ainei qu'un systdme permettant de financer le programme:
D'autre part, on ne pouvait pas s'attendre & voir totalement dispafaitre le . = °
"caractére fragmentaire" des act1v1tes de 1'ONUDI; étant donné que les demandes»o
\d'a331stance étaient elles~memes dlvers1f1ees, que chacun des pays, en voie de

développement en était & un niveau de développement. industriel dlfferent5 et que.

I"‘VV'
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ces pays avaient établi des listes de priorités différentes. Ce que 1l'on pouvait
espérer, c'est que la programmation & long~terme agsurerait un caractére de conti-
nuité et de cohésion'aux efforts consacrés & la planification du développement.

Zn outre; toutes les activités et tous les projets n'étaienty acceptés qu'aprés avoir.
été soumis & une évgluation approfondie, particulidrement en ce qui concerne leur

conformité avec les objectifs du développement des péys intéressés et leur contri-

bution & ce, développement.

104, I1 convenait de rappeler que la premidre téche de 1'ONUDI consistait & donner
des avis en matidre de préinvestissement et que, de ce fait, l'Organisation n'était
pas en mesure de s'engager dans des projets d'investissement comme la délégation
d'ﬁn_paxs en voie de développement en avait exprimé l'espoir. Cependant, l'Orga—
nisation s'efforcait de toujours voir clairement ce & quoi ses activités aboutiraient
en pratique. .In ge qui concerne l'évaluation, 1'ONUDI était ehéore une fois génée
par son rble .consultatif., Ille ne possédait pas les moyens lui'permettant d!évaluer
les mesures cvrises pour donner suite & ses avis, et quand elle pouvait procéder 3
des évaluations, elle ne disposait.pour ce faire que de moyens fortuits et indirects.
Un systéme d'évaluation plus complet ne deviendrait possible ﬁue si un systéme
d'examen anruel était créé dans le cadre de la deuxiéme Décennie pour le développement,
les objectifs étant alors revus soit par telle ou telle organisation soit dans le -
cadre général des organes des Nations Unies. “L‘ONUDI avait d'ailleurs recommandé

1'adoption d'un el systéme.

105. #in ce qui concerne les compléments d'information demandés, bien que des rapports
aient été préparés sur toutes les activiiés de 1'0NUDI, il ne pouvait &tre question

“‘\ ) - . 3 rd . ”»” . -
d'inclure dans la documentation des renseignements plus détaillés si cette derniére

devait 8tre rédiiite comme 1'avait demandé le Consgeil.

106, Bien que le Secrétariat ffit satisfait des progrés réalisés dans ses relations
“avec d'autres organismes internmationaux et régionaux, l'évoluilion était compliquée

et lente et la coopération ne prurrait &tre intensifide qu'au prix de nouveaux efforts.

107+ Pour ce cui est des priorités, 1'ONUDI cherchait & répondre aux demandes

’ .
présentées par les pays en voie de développement et non pas & définir des régles
générales pour leur définition. fn un sens; c'étaient donc les pays en voie de

- développement eux-mémes qui fixaient les priorités.
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Groupe 2 — Industries métallurgiques -

- w—

108. L.e Comseil a noté que les activités de 1'OWUDI dens le domaine des industries
métallurgiques continueraient & porter sur cing secteurs principaux : sidérurgie,
métaux légers non ferreux, métaux lourds non ferreux, fonderies et création et
transfert de connaissances techniques dans le domaine de la métallurgie. On a ;”
soujlwne 1'intérét qu'il y a & créer des industries des métaux ferreux et non ferreux,
13 ol se trouvent réunies les conditions necessaires, car ces branches constituent

la base ‘du développement général de l'industrie, notamment de 1l'industrie mécanique,

dans les pays en voie de développement.

109. Les pays qui disposent des ressources voulues devraient développer leurs
industries extractives et leurs industries de transformation. L'ONWUDI devrait aider

“les pays en voie de développement & tirer parti des ressources dont ils digposent

pour se donner une industrie métallurgique, de fagon & couvrir leurs besoins intérieurs

et & jeter les bases d'une capacité de production orientée vers l'exportéiion. On a
souligné 3 ce propos la nécessité de procéder & des études sur les déboﬁchés offerts
3 ces produits. -De telles études devraient &tre menées, le cas échéant; en coopé-
ration avec la CNUCEZD et avec les organes internationaux spécialisés dans les

produits de base qui étudient 1l'offre et la demande.

110. L'ONUDI a d'autre part été instamment prige d'encourager les projets régionaux
permettant de tirer Sparti des ressources et des débouchés des différentes fégions.
On a fait observer que si l'on abordait le probléme sous 1'angle reglonal, il
serait possible de créer rapidement -des industries métallurg 1ques dans 1es pays

en voie de développement.

111, On a estimé que les activités de 1'ONUDI devraient tendre également 3 créer

des usines pilotes et de démonstration, ceyqui‘faciliterait la solution de toute °
une série de problémes, en particulier dans’les plus petits des pays en voie de |
développement, notamment des problémes que posent le choix des techniques oﬁtimales

et la formation de cadres locaux,

112, Certaines délégations ont déclaré que beaucoup de pays en voie de développement

pauvres en charoon & coke mais possédant d'abondantes rcsérves de gaz naturel ou de

[

charbon non cokeflable avaient be301n d'une aide en ce qul concerne l'utlllsatlon w';%

o

du procédé de réduction directe pour 1a fabrication de fer et d'a01er.

o
A

N
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113, Tout en reconnaissant 1'intérdt que les procédés de réduction directe présen-
taient pour certains pays en voie de développement, plusieurs représentants ont
remarque qu 'il fallait- éviter dlannlimier prématurdment des procédés nouveaux dont les
utlllsatlons industrielles n'étaient peu --8tre pas encore 1out a fait au pointn
Plusieurs délégations ont estimé qu'il fallait accorder toute 1l'attention voulue

a la creatlon dans les pays en voie de developpement d'lnstltuts de recherche, de

centres dlessal, etc., congacrés & la metallu:gle.

114, L'attentlon a ete avtirée sur la nécesgité de contlnuer & organiser des

colloques, des cycles & d'études, des rduniong a'experts, etc., pour examiner les

dlfferents problemes que pose l'lndustrle netallurglque.

115 Certaines delegatlons ont approuvé les oolloques et reunlons d'experts,

’notamment la réunion du Groupe d'experts du plomb et du zinc. Le deux1eme'Colloqué

1nterregmonal sur la sidérurg gie, tenu & loscou, a été généralement bien accueilli

et 1'on a éstimé que 1z tenue d'un troisidme’ Colloque interrégional sur 1a sidérurgie=

;seralt utlle si celu1~c1 était soigneusement prépars,

116, L'1mportance de i'industrie de la fonderie; ainsi que la nécessité de la
moderniser et de lui anpllquer les techn*ques les plus récentes ont elles aussi

été soulignées. in effvt le secteur de la metallurgle, qui est la base des 1ndustr1es
méca.ni@:uesF peut etre oon31dere comme 1'un des plus importants dans beaucoup de

pays en voie de développement,

117. A Propos de l'assistance arnordee par 1° ONUDI & 1'industris de l'alumlnlum,_

Don a estlme que 1'Organisation ne devrai- ‘choigir les techiiques 3 appliquer et

la teille des installations industrielles qu'aprés avoir procédé 3 une &tude

fapprofondle des -tendances du marche et des économies d!échelle,

118. Certaines delégation? ont rappelé qu'il y avait partout dans le monde un
excédent de capacité de 1'ind dustrie du fer—blanﬂ et elles ont suggéré en conséquence

que 1'ONUDI attache une atteat;on particulidre 'aux conditions du marché., Il a été

fait mention €également des systemes actxels de prix de monopole qui 1mposent des

depenses en devises con51derabies aux pays en voie de developpement contraints

o

d'lmporter du fer~blanc pour lenrs 1ndustr1es}de'fabrlcatlon,de conserves.

Q

)
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119. Oertalnes delegatlons ont été d'avis que le programme de travail pour le
Groupe 2:comportait un bon enonce des prlorltes, mais quelques autres ont esfime
que les priorltes pourralent etre plus clairement expllquees et définies. HEn ce

. qui concernait les activités opérationnelles; les projets staient assez dlsperses
et 11 apparaissait nécessaire de procéder & une évaluation prcllmlnglre des demandes
en consultation avec lGS'pays oencflclalres. Cependant, les delegatlons des pays
en voie de développement ont - jugé que "le programme de travail de 1'OiUDI avait
adéquatement tenu compte de leurs demandes d\as51stance qui étaient basees sur les
priorités définies 3.1'échelon national. La meballurgle etamt un domalne complexe

| 21geant des investissements 1mportants et 110IUDI devrait 11m1ter le nombre des
recherches et des enquétes technigues et tirer .au contraire parti.des travaux,
actuellement en cours dans les unlver31tes, les instituts de recherche, les grandes
entreprlses, etc, :n revanche, on a soullgno l'lnternt des recherches sur l'adap-

tation de divers procédés de febrication aux conditions propres & certains pays.

120. Certaines délégations ont fait remarquer que les pays en voie dé déve1opppmént
différaient & ce point 1e ,uns des aatres quant & leur degré de développement
’in&ustriel, qu'aucun crdre de prlorlte valable ne pouvait etre é¢tabli pour l{ensemble
de ces pays.‘ Pour av01r un sens, ces prlorlbes ne sauraient non plus etre dexlnles
sur la seule base des demandes prcpentees par les pays en voie de - developpemeni,
mais &tre fondées sur un certain nOmbre de facteurs; tels que le stade d'indus-
trialisation atteint par la plupart de ces pays, les progrés que les plus avang QF )
d'entrg—eux devaient accompllr pour atteindre le stade du "décollage’, la s1tu;%\on
et 1'évolution du marché, ¢tc, Pris ensemble, ces facteurs devraient constitue;\un
engemble cohérént et intégré. Iin répondant aux demandes prég whkées par les pays

en voie de développement, 1!'OHUDI devrait.mettre & la disposition du pays demandeur -

tous les renseivnements'perﬁinents et, le cas échéant, ‘onner les conseils qu'elle

Jugeralt approprlcs. -

121, Certalnes délegations ont appelé l'attenblon sur la neceSs1te d'etendre la
cooperatlon entrezles pays’ en v01e de deve]opﬁement. Ouelques—unes ont estimé que o
1'01UDI devralt alder ces paJs & créer des entreprlses metallurﬁlques nailonales et
reglonales qui seralent 1ndependantes des grandes SOClbteS 1ﬁ%ernat10nales. On .
également soullgne-1a,ne09331te-d'a1der les pays en voie de développement é_raméher
 le§Lcoﬁts @e png&uction des produits finis et semi-finis au nivégu‘ini§¥ﬂétional.

[
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.122. On a en outre Tait va101r que les renselgnemenhs figurant dans la documentation
presentee etalent Darf01s fort succlncts et qu 'un bref resume des prlnclpaux résultats
des pmoaets, ‘des réunions ‘d'experts ot des oycleq d'ctudes serait utile et fournirait
aun Groupe de tra.ail une base plus solid. pour ses trava %.. Des renselgnements ont
&té demandes au Secretarlai touchant la nature- et l'efficacité des act1v1tes des
conselllers reW1ona ve pour lesquals des crédits trés 1mportants ont été prévus

au budget deol'Organlsatlon.

Groupe 3 - Indugtries du batiment et _des matériaunr de construciion

14 O

123« Tes débats d&d Groupe de tranll ont fait ressortir l'1mportance économique et

soc1a1e des activités de 1¢ ONUDY dans ce’ secueur. Il a &té prls note des accords

de collaborailon entre 1“ONUDI et le Centre de lthabitation, de la construction

et de la planification en ce qul concernq ces activités et 1'Organisation a été

1nstamment pride de- poursu;vre celles-c1 en tenant compte de. la nécessité d'éviter

‘les doubles emp101s.

XS

124. Le Groupe a anprouve dans l'ensemble l'ordre de prlorlte accordé par 1'ONUDI

3 certains secteurs de l'1n&u°tr1e des matériaux de construction, notamment le ciment,

V

les composés ‘en flbroolment les mat;eres plastiques et les matériaux de construction.

"=%"base dlargile. I1 a towtefois été suggéré dé mettve plus particulidrement 1'accent

sur»lés matériauxr de constMuctlon & hon marche disponibles sur plac?i, ce qui
permettralt d'éviter les f§avs occas1onnes ‘par 1'importation de matériaux’ coliteux.
A cet egard que‘ques délégations ont aphrouve les études cue 1'ONUDI se propose

d'entreprendre en 1071 sur les lndustrlew aes materlauy de construction adaptées

© ant be301ns des pays en ‘voie'de developnement.

125. On a releve 1'1nsufflsance du nonbre de projets du PNUD/ S approuvés pour 1970

(’dans 1e dnmawne des 1ndubtr1es du batlment et des matcrlaux de construetlon., Il a

été recommande an Secrétariat d'augmenter le nombre de ces proaets? ‘notamment en vue

dg créer des entreprlses pilotes et de depon bratlon.

o >

126 0 ~a.fa1t remarquer que l'utlllsatlon d@s matléres plaSulqhvS dans 1'1ndustr1e

,/ o k) .
;.;m t\passalt pour'une technique re1at1vement complexe,;. méme dans les pays

‘ ylnﬁnstrlallses. Le uecretaflat 3 repondu que 1'ONUDI\enV1sagea1t dtétudier le

uprobléme et -de fournlr des avis sur 1 utlllsatlon des matleres plasthues en combl—

nmasen avec 1es matleres preﬂiefés 1oca1es. ;outefOLS, plu31eurs delegatlons ont

/

ﬁgdeclarg\qu’ll ne fallait ‘pas aller tﬂop loin dans les efforts falts pour’ stlmuler

lﬂymportatlon de ce type de prodults.
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127. itant donné l'lmportance attrlbu@c 3 1'assitbance aux pays en voie de déVeloppemenf
dans le domaine de 1'industrie du 01ment, 11 a ete demande" l'ONUDI d'accorder une =
a+tehtlon partlcullere au_transfert, des connalssances technlques en matlere de fabrlcatlon
uu,clment‘ compte tenu de la concurroncn aigueé qul scv1t sur le marche de ce odult.

I1 a 346 recommande a ce Propos de créer. des usines pilotes et des 1nstallat10ns de

demonstratlon. . L
128, Un certain nombre de delegatlons ont appuyé lsw@rogramme relatif aux matérianx; ds\\

construction 3 base d'argile. La s1tuatlon geographlque des marches existants ou potentlel
devrait retenir toute 1'attsntlon lors de l'lmplantatlon dtunités de productlon. LYONUDI.
a été également invitée 3 étudier la poss1b111te de fabriquer des brlques de silice dans
les pays dépourvus de gisements d'arglle ainsi que 1'emploi de panneaux et de blocs
d'agglomérés fabrlques 3 partir de déchets agricoles et autres, d'origine locale.

Plus19nrs "délégations ont soullgne 1'1mpo$?ance des composes en flbroclment. R QQ‘c

129. Des avis dlvergents ont été ex prlmes quant a la mellleure facon d'aborder 1a questlon°
de la rrefabrlcatlon dans 1'1ndustr1e du batiment. Plusieurs délégations ont recommandé

5 1'0NUDL d'accorder plus d'attention 2 la prefabrlcation, mais il a aussi été suggéré & .
1'Organisation de concentrer ses efforts sur la production de petits élémentsffabriaﬁés,
partout ou cela serait possible, avec des matidres premidres locales. Il conviendfait,en
outre d'etudler l'utlllsatlon -des elements prefabrlques produits par des u51nes ou de

petites entreprises des pays en voie de develoopement. o

130. in ce qui concerne la productlon de matériaux de construct on dans les pays ‘en v01e
de dsveloppement on a appelé l'dttentlcn sur 1'1mportance des petlues usines et des
~00pevat1ves, en soulignant plus particuliérement le fait qu'elles étaient en mesurve
d'utiliser les matidres premiéres dlsponlbles sur place. On a egalement s1gna1e 1'1nteret
qu'il y aura1+ & fabrigquer dans les pays en v01e de développement des machines utlllsees

dans la construction; notamment les engins les plus simples. | : -

131. Un certain nombre de'délégations ont instamment prié lfﬁNUDI”d'accorder'plus
,jd'lmportance a l'utlllsatlon du bois comme materlau de constructiocn. Le Secrétarias a

fait remarquen\que les activités de 1'ONU“L et de la FLO dans ce aomaine relevalent da. °
Groupe 6. 7 |

S

o

132, Une délégation s'est interrogée sur la rentab111+é de la productlon simultanée de

)

ciment et .d'acide sulfurlque & partir du g gypse. V/éscretarlat a précigé que ce’ p“obléme
serait traité en detall dans une publication gui duvalt paraftre nrochalnement. Plus1eurs
\delegatlons ont e Xprimé l'dVlS que 1l'ONUDIL pourrait asier pius 101n sncore et mettre au.

point un programme précis d'assistance dans ce’ domaine. ~
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'%33«; m Faaidve @éﬁéi@l@; le f}i\@upe de ‘twaw.il ) appmwé les aotivitds de 1'ONUD:t

m&em% A0 Groupe 4 et uamérhan% lea pwumw chimiques de base, le el marin,

e

& oot dgans
Ve
,,

k@a preduite phmamu%ims, les huiles sidentivllen, 1a phte & papier G 1e
m&m les provddde ifndustviels de Pormentéation, lL'utilisation et 1'év~ natinn des

@@%&e% mawng et les produits chimiques tirds du aharbam

3& M‘b Jonnd que 1‘ induatrie chimigue a souvent besqin tie raoownir 5» ciee procddés
mﬁ.i@i@% adoewaitant, de gron Sapitavx eb d'employer un personnel . spécialiaé. le
Rroupd & adimis que les aotiviide de L'ONUDY deveient Stre néwasairement limitées

powd LYinstant & w xa«eisr’h wombre de mecteurs. Il convenait en offet de velller &
Be pas m&%i& don projeds qui deviendvraient vite pdrimés et dono non rentables,
Bard, o a-srulignd combien .11 impex\%sam dtexploiter les matidres premisres
Josales et do d.é%i@msw les indugtries’ chimiques exigtantes, , Les projets devraient
@h’% choisis on fonotion de Lleur viabili¥é Yeohnodoonomique. Auoun projet de
e - Fonds spéeial du BNUD n é‘hant sotuellement en cours de réalisation dang |

o

R f&@s &ﬁeém%s shimiques de bamé, il a &té msuggéré que 1'ONUDI augmente
- assistance aug ;{a‘a‘ys en voie de développement pour l'établiwément de demandes
e m:gaft% de e gonra, on pammulmr d'usines pilotes et ai’usn.nes de démongtration.,

135, . e @ﬁz@g&w@ma informé le Groupe de travail yus 1ée au*t.qri.%és, compétentes de
on gy avadent 3cldé d'organiser ewm. 4970 un oycle d'études inberpégional sur la

" W«m @os produits chinigques de base dans les pays en voie de developpement,
| 'm ermit Timemos sur 5a coutribution volontaire & 1'ONUDI.  Les négoomata.ons

pagben swec 3@ Secrétarist en vae de ce cycle a! é'thies avalent &té couronnédes
. \z\x\ﬂ 7/ .,

i
///
Ve

sutigues. ont regu un acoueil favorable de quelques délegat:.ons

@m ikt @tm e mm%am de oes industries offraient davantage de nossn.mlltés

- @m&m W Ii;ea “tmamammS Jbommes et femmes des pays en voie de develOppement

anidustries chimd ‘~s CbAvIL -«nw ﬁz.‘hes. }J’autres delegat:.ons ont cependant
werver e ots industries gmgeawm de gros ca.p:.taux et un niveau élevé de
e la gualits, M w 11 fallait tenir compte dans les programmes et

) R ‘ ‘ N
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ies projets touchant ce domaine d'activité., On a sigualé la nécesaité d'aborder 1e |
probléme sous l'angle régional et de prendre des disposmﬁione adéquates en ce qui - .
concerne la fdrmation. On a égalemont fait obeerver que les programmes de formatian
devaient correapcndre au niveau techhologiqus de chaque pays ‘en voie de déva10ppement.

Il a 6t6 en outre suggéré da prccéder par étapes dans la mise en place de 1'industrie

den produmts pharmaceutmquea, par exemple en commengant pa» créer des industries des
produits intermédxamres. Plusieura &élégat;gns ont suggéré qu'il, conviendrait de

~ faire preuve d'une certaine prudence en “matidre de créatlon dtindustries pharma~

ceutiques dane los pays en voie de. développemenc.g De’ l'avis de plusieurs déléga#xona, R
des industries pharmaceutigques - entierement intégrées ne devraient 8tre établice “
qu'aprés examen de tous les facteurs en cause. A cet égard, certaines &élégat:&ns

ont souligné l!importance cue revébait la iabrmcat1on de produits pharmaceutiqﬂes .

de base. Le Secrétariat a déclaré, pour sa part, que pulsque les services dé. santé
puhlique et de distribution des produits pharmaoeuthues ge trcuvaient, -dans bi@& ,

des pays, placés sous le contrfle de 1l'Etat, la création d'industries nationalés [‘
fabriquant des oquxpements médicaux de types simples pourrait présenter un avantaga

&

mutériel pour ces pays. = -

137. Pour la création d'ingtallations de préduction d’huilesfesséntielles dane les

pays en voie de déVeloppement, i1 fallait tenir compte du fait que 1*éceﬁlemant de

norhreux produits de cette espéce risquait’ de se hsurter, sur le marche 1nzernam10nal,
& une vive, concurrence.des produits. de’ ‘remplacement bon marché.

138. ‘BEn ceé qui ooncegne les propositions de 1‘ONUDI‘%endant a a:&er les pays en voie 549
de développement 2 créer des indug t~1es ‘de la paie a papler et au papier, see plans.;
destinés & promouvoir 1tutilisation de la 1/ébga:,sxsxe, des bois feulllus et du sisal dans’
les pays trapxcaux ont été bien accueillis,  On a cependant soullgné la nécessxtéc

alwne coordlnataon plus étroite avec la FAO dans ce domaxne.

139. Plus;eurs delégatlons ont noté avec sa%msfactlon\que "OHUDI enV1sag&aat d?acaoréer
une attentlon cromssante aux industries de la fermenfatlon.par‘le moyen de l‘aBSIstanne
technxque. On a demande que les antlhlotxqu¢s soient classés’ gous Ia r&briqwe
“ferﬂentation" et non avec les praﬁhlts pharmaceuthueSa Quélle que fat la.soluﬁlan ,

g <4

apportée é ce probleme de classmfloatxon, on ausoullgne(combmen i1 1mporta1ﬁ &Jagplzgmur

»»»»
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ﬁﬁQu Len plans éhablis pam I‘ONGDI pour aider les pays en vole de développement &
whilimer ot éliminer les ddchets infustriels ot guseits beauooup d'intdrdt, La
question fait partie du prabl&me géndrel du mmlmeu humgin, Il & ébé pugeéré

| ‘.@3@@@@&@&@9& et d'aider les pays sn voie de développemenﬁ & pvavenir et & ocombatbre

v&a polinkion dds les tout premiers shades de leur développement industriel, afin
- Al dohappor aux problimes que paae actuellement 1'eavironnement dens les pays avancés«

W @ﬁa&&&a&% dﬁ&égati@hs ont ree@mmaudé de mettre l'acoent sur le traitement et le
”,,e@mﬁw%&% ﬁﬁ% ddohets, le proceéssus de veoyolage des déohets industriels par réoupé~

Patich e réa%ali&aimen pouvant intervenir & wne date ultérieure. Da touwbe manidre,
4l wevadl @&@% rationnel d'dtudier 1‘uﬁillsa%$mn et 1‘élimination des déohets
a&@m&%&&&iﬁy industrie pay industrie, vu la grande divergité des problémes pomés.

g@g;@ = Iudusbries des engrais ot des pesticides
¢t industries gétrnggm%g“ps

& frﬁaa,gﬁué&ai@, ie progranme de 1‘0NUDI pour ce groupe f‘activiﬁé, parti«
onont %a‘@a*qna concerne les engraisg et les pesti&ides, & até approuvé. Il

- o &% nebd gque 1s ovéation 4'industries btravaillant pour l'agriculture permetiait

2 les pewsources alimentaires et aussi d'augmenter le pouvoir d'achat
pulations rereles. Quelques d8légations ont estimg gque 1'ONUDI devait agir
Hance en matiire de cr@a&i@n d?inﬂnstriés pétrochimiques. D'autres ont

ignd gu'il Importait de développer les industries pétrochimiques e
“;wnN gm&b&es ot Ge ﬁémmnstraixon dans les pays en voie de développement ét

e.llaes ﬂm: n:n"szste pom gue la question soit envisagée autant que poss:Lble dans une
’ A 3‘8' N

’ milse sor les besx::ms tes pays en voie de develOppement ou sur la demande
ﬁﬁxkn@ama:azmwuu'
empe @%une - aﬁe
zj.a.eia‘ma@pxaafanﬁ ce probléme allaat &tre signalé dans une étude que
” s-ytilisation de la eapaclté des 1ndvstrles Ges engrams A

lien 3 discussion. (;ertames de"éga:blons ont mentionné & ce propos

&deniaive dans les :mdustm.es des engrais des .pays
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et des pesticides dans les pays en voie de développement. Le colit élevé des
installations ‘des usines d'engrals a été mis en relief. Les délégations des payu )
en voie de développement ont~tbutefois.soﬁiigné la nécegsité d'une plus grande
autonomie dans ce domaine;'elies ont estimé gue la solution des problémes mentionnéaﬂ
plue haut devait dépendre des critéres et des priorités établis par les pays en voie
de développement eux-mBmes. Les études sur la productioﬁ des éngrais entrepris@g

par 1'ONUDI ont 6té bien acoueillies. On a jugé que des bilans des engrais pourraient
8tre utiles pour déterminer les 5ecteur§ oL des investiesementé'seraient poaziblesi .

144. Certaines délégations ont fait observer que le Groupe dfactivité coasi&eré

comprenait un grend nombre de projets et demandé msi les ressources donﬁ dmspasa&ﬁ ‘

1'ONUDI seraient suffisantes pour les financer tous. GQuelques-unes ont suggéré que .%‘“;
1'ONUDI concentre see efforts sur un plus petit nombre de projets fels que desm

ugines pilotes 3 des fins de démonstration et de formation. Plusieurs délégations

ont noté les 51gnes de coordination entre 1'ONUDI et la A0 dans ce domaine et il

a été souligné que 1'ac¢crd PAO/OHUDI\amenalt ia A0 & s'intéresser & la commercia- L
lisation et & la dlstrlbution des proaults chlmlques manufactures pour l'qﬂri¢ultura. oy

7 vy
el e \f:
: ;

145, Les dangers d'un emploi non contrdlé des pesticides ont été menﬁlannes, On a

Do

émis l'avis que la question des effets ré81duels des pesticides relevait au premaer
chef de la I'AO0 et de 1'0llS. Comme beaucoup de renseignements ont deau été recuezlliﬁf
sur la question, il a été suggéré que 1'ONUDI en tire parti. A propos du probléme

du transport du soufreifondu,vune délégation a vivement recommandé que,l‘ﬂﬂﬁpl coépére
étroitement avec 1'Institut du soufre et les grands prodncteufs de soufre. -

, ‘ N
146. Au cours de la discussion du projet de’ réunion diun groupe d'experts sur leék
tendances fubures de 1'industrie du caoutchovc niaturel et synthébique, il a &6
fait mention des trés nombreux rapports déjé{é%ablis sur ce sujetvpaélle Groupe
international d'étude du ééouichOuc et la CNUCED. On a suggéré que(ZFOEUDI limite

sa cort 1pution aux questlons non ﬂraltees par ces deux organismes.

147 s Aa.suvat des matiéres plasthues, quelqued ‘délégations ont. proyose qu'un rang .
de priovité plus &levé soit accordé & 1'étude sur la création d'lnstailailons pguruf
la fabrlcation et l{utlllsatlon des matleres plaswlques.

- g ,
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148, L'aitention portee par 1'ONUDI & la productlon de protéines a partlr des
hydrocarbures a €té bien accueillie par certaines délégations. Une.delegaxlon.a
cependantﬂexprlmefdes\doutequuant & la rentabilité de cette production. Le
Secrétariat a 51gnale a cet ég ard que le PNUD avait oonselllé 3 1'0NUDI de ralentlr ‘
ses actlvztes dans le domaine de 1a production de protelnes a partir des hydrocarbures,
"car d'autres organlsatlons s oooupalent déja de la questlon. |

149. nglques delegatlons opt fait valoir qufil é&tait sovhaitable d'utiliser les
sousfprbduitS‘indus%riéi% comme le chlore et le gypse pour la fabrication de
;ﬁestieides et d'eﬁgrais.\ On a également souligné 1'importance'de'la formation de
technlclens nationaux dans le domalne de la conception et de 1'or ganisation des

usines d'engrals et de prodults petroohlmlques.

A e e e i Ay g mem e e

150. Un grana nombre de delegatlons ont evoquc les besoins en matidre de Eormatlon
et instamment’ prle 1'ONUDT d'augmenter le nombre des bourseb de perfectionnement

dans les domaines des eng rals et des nestlcldes.

“151. Des questlons ont été posdes au sujet du retard dans la mise en oeuvre d’un : i
proaet coﬁoernant la production de pyréthre qul avait £té approuvé en 1966. Le :
aeqretmrlat'q‘expllque les raisons de ce retard. On a également souligné le risque

de voir les rapportis des réunio%g techniques devenir périmés si leur publication

T T e S e e v

était retardée. A ce propos, il a été suggéré de tenir compte, dans‘l'établissement

des manuels et autres publications, de l'expérience acquise par les pays en voie de
développement eux-mémes.

I

. Groupe 6 - Industries légéres

152. Le r61e des 1ndnstr1es 1egeres dans 1'1ndustr1a11satlon des pays en voie de

developpement a été mis en rellef par la plupart des delegatlons, Certalnes ont ?
rappele que, sans pouv01r concourlr autant cue lep 1ndustr1es mécaniques et

‘ metallurglques auﬁprocessus d’lndustrlallsatlan, 1es 1ndustr1es 1ézéres contrlbualent
poartant”a elever le .niveau de vie, ocdupaient une main-d'oeuvre nombreuse, eiigeaient
des quailflcatlons relativvement 51mp1es, pouvalent permettre des économies de devises
par le remplacement des 1mportatlons ev, dans certains cas, representalent un
potﬂntlel d'exportatlon considérable, surtout lorsqu'elles utilisaient des' Matleres
bremleres locales. Il couvenait aussi de préter attentlon a.la demande reﬁloﬁah

wet 1nterreglonale et les problemes de productivité devalent 8tre étudiés eun ooopératmon

avec des organes natlonaux et’reglonadx.
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153. Certaines délégations ont souligné la nécessité de choisir soigneusement
les.projets et les domaines d'activité et de concentrer les efforts, Il y
aurait lieu de s'intéresser particuliérement a des”secteurs essenfiels, tels

que l'industrie allmentalre, les textlles, le traitement du b01s et le culr,‘c ;_
et non aux artlcles de luxe. Il importe de former des cadres locaux, et 1a |
création de centres de contrdle de la quallte, de cenires de product1v1te et

'd'lnstltuts de formation et de recherche devrait 8tre encouragée. Une dele—

Fandt

gation a estlme qu'il faudrait se guider pour 1'essentiel sur des’ considés-
rations autres que celles mentlonnees plus haut au paragraphe 152 dans le ch01x

des act1v1tes de soutien en la matiére.

*

154. Certaines délégetions se sont déclarées satisfaites de 1l'attention croissante
accordée.aﬁx industries texfiles, qui offraient de nombreuses possiiilités . ° .
d'emploi dans beaucoup de pays. Il a été recommandé de créer des centres de.
contrdle de la qualité des textiles de coton dans certains pays en vois de
déﬁe10ppement. On a cependant fait observer qu'a la suite de 1'heureuse
éVolution“d'industries 1égeéres telles que l'industrie textile, les pays en

voie de développement pourraient ‘rechercher des marches d'eXportatlon et se | VQ
heurteraient alors & de graves difficultés de commerclallsatlon dans un grand
nombre de pays industrialisés. De l'avis d'une délégation, les pays en voie de
développement offraient aux textiles des débouchés toudours plus 1mpormants, et

ce secteur 1ndustr1el méritait davantage d'attention de la part de 1! ONUDI. G

155. Il a ete pris acte avec satlsiactlon des efforf déployés par 1! DNUDI pour
conseiller les pays en voie de developpement dans le choix des machines pour ’

&3

les 1ndustr1es legeres, et en partlculler l'1ndustr1e te tlle.

156..On,a reconnu 1'importence que revétait'l'assistanoe‘de }'ONUDI aux

industries alimentaires des pajrs en voie de dévelappement. //a
Al . o Lo

157. Un grand nombre de délégations ont soulignéfqu'une~coérdination et une.!,
eoncert&tion entre 1'ONUDI et d'autres organisations ihternationales étaient
1ndlspensables en raison de la grande variété des activités classees sous 1a .
rubrlque des "1ndustr1es 1égéres". Trant donne que beaucoup de ceg 1ndustr1es,
y compris les industries allmentalres, reposalent sur les matleres premiéres )

agrlcoles, les produits forestiers et les produits de la p&che, la uqoperatlon

e
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aveo la FAO 8talt tout & fait nécessaire. C'est pourquoi il a &t¢ pris, ?ote
aveo satisfamﬁlon aa 1‘aoecrd sonolu en, 1969 entre 1'ONUDI ot 1a TAO. On a
ingtamment demandé que 1'0NUDI soopéve de fagan tout aussi, étromte avec la
CNUCED -e% le GATT en. matidre d'études de marché, et en vue d'autres mesures

’ pr@nres A faciliter les exportations des pays en voie de développement., Une
délégatmbn a appelé 1‘attentaon sur les renseignements recueillms par ces
aa‘ﬁ‘&nlsmes dans 1e &omame des politiques commerclales et celu:L des prodults
de base; de tels renseignements peuvent dans’ beaucoup de cas congtituer une
ancumentatman géndrale trés utile pour les activités de 1'ONUDI en matiére de
dévelbppement industriel.

158. Certaines ﬂélégatmns ont rappelé, la nécessité de promouvoir 1a. ‘productior

~

de prbtexnes a.partir de toutes les sources: possibles, .notamment des feves de
soja, du pclsson, des algues marines, du pétrole et du charbon. A cet &g gard, on
ﬁa Jugé souhai‘ta'ble de renforcer la cooperatmon avec la FAO, compte tenu du fait
que 1'élimination de la carence en pro*bemes ‘de 1'slimentation des pOpula.tlons
du Tiers Yonde const:.tue 1'un des cing domaines d'act:x.v:.tns prioritaires de

: ceﬁ:e crgaxnsa‘tmn. La que ‘tion sera specmlement &cam:.nee lors du deuxieme

Congrés mondial de l'ahmen'ta“tmn qui doit a.\( o0 ’*eu en Juln 1970;.

‘3593. Plusieurs dé€légations ont contesté la dhclaratlon contenue dans le
document publié sous la cote ID/B/64/Add.5, selon laguelle 1'industrie
alimentaire moderne exige de .trés vastes installations; elles ont ajouté
que les 1i;niiations‘ du marché dans les petits pays en voie de développement
ne permettaient pas 1'in roducticn de vastes installations. Le Secrétariat
a éliqué qutil nlavait jbas voulu dire par 13 que des ingtallations d.e
peiites et @cyennes diiﬁensions n'avaient pas leur place. ‘Dans bien des cas,
de telles mstallatmnq pou:cra:.ent etre créées dans des conditions parfaitement
vv-*nalblas.

160. Un autre domaine, anguel il convient, de 1'avis-de certaines délégations,

apporder 1z prierité, est celui de 1'emploi du bois dans la construction de
- logements 2 bon marché. On a estimé que la production de colle dans les pays

. en woie de ﬁéﬁ@i@mament pouvait &ire un projet:intévessant puisque la colle
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était indfépensable pour produire des pahneaux de barticules et que son impor-
tation §tait colteuse. A ce’prépos, certaines délégations ont mis en garde »
contre la transformation du bois en produité hautement fiﬁis pour 1'exportation;
le traitement du bois devrait de préférence se limiter atix pxdcages et autres

produits semi-finis.

161. En ce qui concerne le programme de 1 ONUDI dans 1° domaine du ouar, des -
articles en cuir, y compris la chaussure, et du caou: ,houc, cerﬁalnes dele—
gations ont insisté sur 1'importance du contrdle ¢. la qualité et des Studes
de marché, Il a été pris note du travail actuellement entrepris par'l'ONUDI,_
en vue d'utiliser les peaux exotiques pour la production d'articles en cuir.
On a fait observer %outefois qu'un cycle d'études sur lYautomaticn dans\ia ) .
production industrielle du cuii serait pei.~8tre p@ématuré; Certaines délé~ )
gations ont souligné la nécessité d'une stroite coopération avec<la,Fﬁﬂ/ﬂansa
ce domalne, selon les termes de L'accord récemment conclu. On a d'autre part

demandé 1nstamment que l'alde 3 1'ipdustrie du oaeutchouc soit accrue.'

=

162. Lt attrlbutlon, dans le nrogrammc de travail .proposé, de la priorité B &
un certain nombre de .projets a été conrestee par plusieurs délégations qui
ont estimé que l'importance des projets en question ‘justifiait un degré de )
priorité plus élevé. Le Secrétariat a,rebbndd qu'un grand nombre de projets
de cette 1mportance avaiens dfi 8tre placés dans une categorle inférieure en

r

raison de 1'1nsuLf1sance des regsources flﬂanc1eres.

163. Plusieurs délégations ont offert de'metﬁre_é la disposition de 1'ONUDI .
des experts et des installations disponiﬁles dans leurs pays en matiére de |
*recherche et de'déveloﬁpement Une delegatlon a prOpose d'organiser dans son |
pays un cycle d!érudes sur 1'industrie du meuble et d'autres 1ndustrles |

secondaires du craitement du bois dans les pays en voie de developpement.

Groqg:ul - ng;slatlon 1ndust"1elle brevets, lloences d!exp101tat10n

Al

- 164. De l'avis géndral, il a semblé necessa1re que }'arth1te de 1'ONUDI dans
les domaines de la législation 1ndustr1e11e,:des bgevets et des licences
d'exploitation rangés dans le Groupe 7 prenne plus d'extension et soit dotée

de moyens plus imporitants, notamment dans ses aspects opérationnels horsesiéggtc



165. Alors que certalnes dalegatlons ont insisté sur la néoe331te d'ev1ter des
,chevauchements dans ce domaine d'activités, p1u51eurs autres ont soullgne
1'1mportance d'une COOperatLon entre 1'ONUDI et les organlsatlons 1nternat10nales
1nteresséaﬁ, comme les Bureaux internationaux réunis pour la protectlon de la
proprlete 1ntellectuelle et 1'0ffice africain et malgache de la pruprleté
industrielle. Ces mines ‘délégations ont pris note avec S&tl“l&Cthn de
1tinitiative du Secrétdriat de négocier des accords de cocpération avec ces
organisations dont elles ont souligné la compétence et 1Yéxpérience. Plusieurs
délégations ont évoqué 3 ce propos le traité de coopération en matidre de brevets
ettexprimé‘liespcir qulil sera signé bientdt. Quelques délégations ont estimé
que les pays en voie de développéement auraient intérst é'adhérer au traité car
cela les dispenserait ‘de mettre en place un mécanisme complexe pour 1'examen

des demandes de brevets.

n

166, Les 1n*ormat10ns sur 1a leglslatlon 1ndustr3‘11e, qu1 couvrent un champ trés
;vaste (elles ont tralt entre autres, RV d conditions d'octroi de licences
dle: ploltatlon aux etabllssements 1niustrleis, 4 1'aménagement des usines et &

leur structure auxfbrpvets, aux marques commerciales aux modalités d'or ani—
4 ?

‘sation ‘et d'enregistrement, & la normalisation et au contréle de la quallte),

ont paru trés utiles aux responsableg de la planlflcation.industrielle, aux

investisseurs et aux établiesements industriels eux—~mémes.

(:167 Certalnes delegatlovs ont estimé que les efforts de 1'ONUDI dans le domaine

de la 1eglslat10n industrielle ne devaient pas viser uniquement les 1nvestlssements
étrangers, car ceux—~ci sont fonction des politiques nationales. Les objectifs

devraient s2 rapporisr & la gamme tout entidre des investissements.

iy
4

168. Pour répondre aux ques%ions touchant le réseau de?cofréSpondahfs_chargés
sur pléce de raséembler et de diffuser des textes légisiatifs et réglementaires
relatifs & l'activité induS%rielle, le Secrétariat a fait savoir que ces
correspondants, ressortissants des pays oL ils travaillent, ne se borneraient
pas & lui faire parvenir des informations sur les nouveaux textes, mais les

feralent traduire dans 1'une des langues de tvavall,
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169. En ce qu1 concerhe 1tétude prévue sur un domaine choisi de lz leglslatlon
industrielle, le Secretarlat a fait observer qu'une telle étude (a laquelle 1a
prlorltp B a été donnee) porterait, & 1l'échelon, mondial, sur un seul aspect de

la 1eglslat1on industrielle, la normallsatlon par exemple,

170. Auw cours de la discussion sur le danuel des‘prathues suivies en matleres

d'octroi dc lloences, un chevauchement p0551ble avec les act1vxtes de la -

Commission economlque pour l'Turope a été évoqués Le Secretarlat a.expliqué 3
gquae le gulde de l'etabllssement de contrats relatifs au transfert 1nternatlona1
des connalssances technlques dans. les- industries mecan;ques, qui: aV&lt ete publié
par la CEF, ne traitait que des problémes posés:par 1es échanges Est—Ouest en
Burope, alors que le Manuel de 1'ONUDI offrait des ln formations aux pays €n

voie de deve10ppement par exemnle sur 1‘acqulslt10n de la technologle |
et”angere, notamment . en ce qui concerno e uout “les prat1ques aﬁmlnlstratrves,
etc. De mene, au cours ae la réunion d'experws sur le& pra+;ques su1V1es en;
matiére d'octroi de=s llcences, 1es partlclnants ont 1nsmste sur les aspects
Jurldlques du transfert des oonnalssanceo technlques et leurs ravaux n'ont

pas tait double emploi avoc ceux d'autres organlsatlons qgui s'occupalent des

aspects commerciaux de ce transfert.

171. Repondant a des questlons relatxves aux act1v1tes hors—s1ege de l'ONUDI

dans ce dcmalne, le Secrétariat a fait savoir que 11ONUDI avait regu plu51eurs
demandes de pays en voie de develOppement ainsi que d'un office reglonal deﬁ
- ‘ > } .

la propriété industrielle.

Tl

172. Une délégation d'un pays 1ndustr1a11se a offeru, par 1'entnemlse de 1‘ONUDI,
une bourse de trois mois & un fonctlonnalre d'un pays en voie de developpement

qui des1rera1t recevoir une formation prathue en matlere d'admlnlstratlon des
o
offlces de la pr0pr1ete 1ndustrlel1e.

q\; . D

173« Une delegatlon a. fait obse 2TVer que toutes les act1v1tes du Groupe 7 £

™

devraient viser & encourager et & .faciliter 1le transfert de connaisgsances .,
techniques vers les pays en voigfdgaﬁéveloppement, faute de quoi ces pays
n'atteindraient jamais le nivea@xde développement industriel des pays

avanceés.
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Groupe 6 - Bervices industriels et leur administration
i ‘

174. Le programme de travail dans ce Groupe d'activités portait sur la recherche

industrielle, la normallsatlon, le contrdle de la qualité. et les mécanismes
® admlnlstratlfs du développement industriel, et les services de promotion
industrielle & 1'occasion de foires commerciales. Ce programme a été approuvé

compte tenu des observations ci-aprés.

175. Uhe délégatiop a mis 1'aecent sur la néceeéité de coordonher les activités
.des différentes divisions du Secrétariat dans certains domaines, tels que le
contrﬁle de la. quallte et la creatlon d'lnstltuts, et elle a demands des

ecialrclssements sur ce p01nt.
7‘ .
176 Quelques iélégation ont appuyé le plan visant 2 creer une Assoclatlon

»fxmondrale des” organluatlons de recherche industriells et technologlque (AMOPIT)

| Secrétarist a 1riiqué qu'a ce jour aoixamte-quatre organisatiens de qnar&nte-hujt pays
avaient accepté da devenir membres fbndateurs de l'Association. Celle-ci a pour but
de promouvoir la recherche et 1'échange de données d'expérience en matiére
L&'orgaﬁisation de la recherche, d'intensifier les échahges*éntré chercheurs,

de determlner les possibilités de formation, de servir de’ +$rait d'union entre

S les ingtituts de recherche et d'encourager la coordlnatlon e* la coopération

“fentre les organlsatlons membres pour entreprendre -des recherches dans ces

d&malnes speclflques. Certalnes delegatlons se sont demandé quelle oeralt

la nature des repports entre 1'ONUDI et la nouvelle association une fois

" celle~ci créée.

177. 0h a noté avec satisfaetion que 1'acoent avait &té mis, dans les Yravaux
des 1nst1tuxs de recherche 1ndustrle1le des pays en voie .de développement, sur
l'utlllsatlon des matidéres premidres d'origine locale. Une délégation a émis
1'awis que 1'ONUDI pourrait jouer un rSle utile en faisant en'sdrte.que.les
‘résultatsuobtenus &4 cet égard soient largement diffusés. Deux délégations de
pays industrialisés ont fait savoir que leurs gouvernements s'offraient a
coopérer avec 1'ONUDI pour fournir une.aeéistance a ces instituts. Quelgues
délégaticns ont exprimé le désir que 110NUDT entreprenne, & titre d'aetivité
de goutien, l'évaluation des travaux des instituls de recherche existants.
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I1 a également été suggéré que, dans la mespure du possible, les instituts de
recherche des pays en voie de développement ne devraient pas s'intéresser
seulement aux industries légéres e% & 1'industrie alimentaire, mais aussi &
1'1ndust~1e ‘de transformation des métaux, & la métallupgie et & a'autres

1ndustr1es présentant de 1'1mportance pour le processus d'lndustrlallsatlon.

170. De nombreuses délégations ont pris note avec satisfaction de l'élérgis~
sement des activités de 1'ONUDI dans le domaine de la normallsatlon, du contrdle
de la qualité et de ia métrologie, "la normalisation et le céntrBle de la o
qualité ‘étant des éléments importants du développement industriel. Les stages
de formatibnfrégionaux ont recueilli 1'approbation des représentants. ,Ceux—bi
ont envisagé favorablement§uhe cddpération dans ce domaine avec l'Organisation
internationale de normalisation et d'autres organismes 1nternat10nauk competents.
Tne delegatlon a émis le voew gue les Programmes. de formatlonw y comprls,la ',f

format;bn pa correSpondance, prennont un caractere plus permanenr,; ulle &

signalé aussi que son pays avait élaboré des plans détaillés envvue:d&gla,w_“ o

création d'un centre de démonstration en matidre de normalisation et que
ces plans pourraient &tre communiqués anx pays en voie de développement ol

de ‘tels centres pourpaient;étre.établiﬁ avec l'assistance de 1'0NﬁﬁI;

179. Le programme de travail de I'ONUDI en matidre de métrologie et de;bbntrﬁLQ'
de la qualité a recueilli une largé approbation. Une délégation a exprimé
l'eSpqif que le matériel indispensable aux essaié>séraitwdi$§0nible. ‘Oertaine§3
déiégationsﬁdnt suggéré que 1'ONUDI préte assistanceé aux p@ys~en voie de
développement qui avaient décidé dladopter le systéme métrique dans leurs

poids et mesures,

180. De noifbreuses délégationt ont’ approuvé les activités de1l)ONUDI “dans le
domaine de 1organisation et de 1'administration ‘des: ingtitutions et services
industriels; "elles se ‘sont déclarés Favorables aux jourhdes ‘d'études régionales
que l'on envisage de consacrer d 1'organisat¥on €t & 1l'administration des
services industriels. Une délégation a émis des" dovtes quant’d L'opportunitél
d'accorder tn~rang dlevé de.priorité-aux programmes régionauk 8e formation pour:
le personnel de direction deés chambres d'industriés, par rapport 3 -celui gui
est réservé aux programmes de formation des administrateurs du développement

industriel.

»
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181, Plu51eurs délégations ont pris note avec satisfaction du proaet d'étude
sur les coopératives 1ndustr1elles. Certaines: delega,.tmonst tout en approuvant
v1vement le traVall accompli dans le domaine des cocperatlves'1ndustr1elles et
en fellcltant le Secrétariat de ce qu'll avait fait pour mettre en oeuvre la
résolution 21 (III) du Conseil du developpement industriel, ont estimé que
cette activité aurait ddt dtre inscrite au programme du Groupe 11 plutdt qu'a
celui du Groupe 8. Le Secrétariat a pris note de cette observatlon et Tait

savoir qulil ré tudleralt la question.

182. Plusieurs délégations ont demandé davantage d'information sur les activités
déployées par le Service de promotion industrielle de 1'ONUDI & 1'occasion de
foires commerciales, et certaines ont émis des doutes quant 3 la méthode adoptée
par le Secrétariat, étant donné en particulier 1'insuffisance des données
d'&valuation sur les fésuitats'bbtenus par ce Service a l'occasion de foires
 tenués précéd&mment* La délégation d'un pays en voie de développement, auquel
k:le SerV1ce de promotlon 1ndustr1e;1e avalt apborte son concours lors d'une
foire cammerclale, a fa;t part au Groupe de.travail des succés obtenus par le

Service et de la satisfaction de son cowvernement.

\183. in réponse aux questlon precltees, le Sécrétariat a rart observer'que le
Service .de promoiion 1ndustr1elle dans le cadre de foires commerclales n'&tait
que l'up_des nombreux 1nstruments visant & promouvoir 1'implantation de nouvelles
industries et & renforcer les industries existantes. Les services de promotion
industrielle étaient organlses 4 la demande du pays hdte ot avait lieu la foire
et c'était ce pays qui, en\pr1n01pe,.fournlssa;t les services locaux. 'Le Service
de promotibn industrielle avait prévu des journées de 1'industrie consacrées &
deux industries détermindes, avec la participation de repréSénfants d'entreprises
et d'organisations, aussi bien de pays en voie de développement que de pays
industrialisés. Des discussions et des négociations ont eu lieu au sujet
d'éventuels accords contractuels qui prendraient la forme de contrats de gestion,
de rormation ou de commercialisation, de contrats d'achat de licences d'exploi-
tation et de connaissances techniques, d'entreprises communes, de projets
d'ingtallationg livrées "clef en main", etc. Des arrangements étaient & 1Vétude
pour plugisurs roires, et les résultats de deux foires auxquelles le Service de

I
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promotion industrielle -avait participé étaient encourageants. Des entreprises
communes évaluées & environ 80 millions de dollars faisaient actuellem it
1'objet de négociations a-la suite de la deuxiéme Moire internationale d'A31e.
Depuis une autre foire internationale, des contrats portant sur une verrerie
et une fabrique d'instruments QVOptique ainsi que sur la réparation et
1'entretic 2 du matériel médical gtviont en couvrs, On & fa;“ ressartie w
1'organ1sat10n de services de promotion industrielle dans le cadre de foires
commercla;bﬁ.dgtalt de moins de un an. Le Secrétariat continuerait. a procéder
3 1'évaluatwon des renseignements & mesure qu'ils seralent disponibles et

soumettraii ses conclusions au Conseil.

Groupe 9 - Information industrielle

184. On a noté que le programme de travail pour les activités relevant du .
Groupe 9 en 1971 avait un double obgeotlf ¢ dlune part,'aider 1eé pays en

voie de développement & créer et & renforcer leurs propres services d'lnfqr-
mation 1ndus+rlelle, dtautre part, renforcer le Centrs d'lnformatlon 1ndu:w‘
trielle du Sidge de 1' ONUDL en intensitiant ses activités de coxlec%e, ae/
sélection, d'adaptation et de diffusion des rensexgnementa et en resseryan

ses relatlons aves des organipmes apparentés. Leg délégations ont enregistré
avec satlsfactlon les progres avcomnlls dans ¢e dcmalne et approuvé le programme
de travail avec les commental res sulvants. Une &olegat*on a. &g dﬁav1 qutil
serait ntile au Congeil d'avoir un résumé - présenté sous forme de tablisu

ou de diagramme - des activités d'information au lage; ce résumé devraitﬁ

o~
RN
N

illuctrer les différents types d‘aot1v1t s dans le domalne con81aere."@

185. n a estlme que la prlorlte devralt dtre accordéde au-développement des
systémes d'information ndcessaires dans les pays en voie de develonpement

pour guider les gouvernements e 1es autres autorités’ responsables de 1'indus-
trialisation. Le ‘Groupe a approuVe les mesures tendant & penforcer 1es/§erv1ces
d'information industrielle dans ‘des pays gréce & la création de certres’

régionaux et nationaux d'lnformualon ot de documentatlon industrielles;
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aux services consuitatifs d'experts'et & la formation de personnel national.
Plusieurs delegatlons ont offert 3 1'ONUDI le concours, pour ses activités

de fqrmat;pn, d'institutions de leurs pays respectifs. dn.ce qui concerne.

le stage'de formation de trois mois & l'intention de documentalistes industriels
et d'dgenté des services d'information, qui sera 6rganisé conjointement par
1'CNUDI ‘et 1'UNZSCC dans un pays avancé, la délégation du pays hdte a offert

de poursuivre ces stages sur une base annuelle. Un certain nombre de délé-

gations ont appuyé cette proposition.

186. Plusieurs délégations ont insisté sur 1'intéré&t d'un réseau de sources
d'information et sur 1l'importance qu'il y avait & utiliser les services déjd

disponibles dans le monde entier. Certaines ont proposé d'élargir les attri-
butions du Centre d'information industrielle en lui faisant jouer; outre les

fonctions de collecte et de diffusion de renseignements, le rle d'un centre

de références pour les pays industrialisés comme pour les pays en voie de

développement.

187. Deux délégations ont demandé que l'on’ prooede rapidement au. rassemblement
des études 1ndu°trlelles de viabilité et des rapports d'a831stance techrique
et gue ces renseignements soient mis 3 la disposition des utilisateurs éventuels.
La‘délégation d'un pays industrialisé a déclaré que scn gouvernement avait mis
& la disposition du Centre de documentation industrielle une.série d'études de

Viabilité.au“titre de son programme bilatéral d'assistance.

188. Quelques délégations de pays industrialisésJOht4exprimé'des*doutés'quént*

ad la possibilité de me*tre av point wn systdme sfir ét objectif d'informations

sur les prl& de 1l'équipement industriel, bien qu'un certain nomore de delegatlons

de pays en voie de développement eussent soullgne la nécessité et l'opportunlte

d'un tel systdme. Répondant 3 des questions'relatives au Service consultatif

pour ‘la fourniture d'équipeméhf“indusﬁriel,“1e Secrétariét a fait savoir que

ce service avait é%é créé en application des dispositibné de la résolution 1183 (XLI)
dun Conséil"ééonomique et social et des recommandations d'un groupe 4'experts

qui s'était réuni en 1967. Ce dernier ayant conclu qu'il était 3 la f01s

Jsouhaltable et p0351b1e de fournir des rengeignements sur les prix, un bureau
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international de consultants avait été chargé d'étudier la question. Il
ressortait des conclusions denqgtje}étudé,,quivyénaient d'étre communiquées,
que les renseignements sur le cofit de l'équipement devaient 8tre fournis cas .
par cas et ave¢ l'appui d'un réseau.-de.spécialistes dans chacun des’ principaux
secteurs de 1'industrie, > {

m189. Plusieurs délégatiéns ont parlé de l'utilité de deux pﬁblicationsr
périodiques de 1tONUDI; le Bulletin 'd'information de 1'ONUDI et 1'Ihdustrial
“Research ‘and Deveiopment News (Bulletin de la recherche ‘et du dévelop-

pement industriels). Il a été suggéré de publier dans ce dernier des rapports

plus complets sur les activités‘de L'ONUDT, telles que les réunions de grbupes

d'experts, oela alderalt dans une certalne mesure a surmonter les dlfflcul+es

qui resultent des retards aans tua publication des documents relatifs & ces

réunions. Il a été dit toutefois que le Bulletin .de la recherche et du développement
industrielé devait donner des informations jour si 1'n voulait qu'il atteigne son

but. Quelques delegations ont marqué leur satisfaction des efforts faits rar 1'ONUDI pour
pour vérifier sa liste d‘'adresses et remarqué qu'il faudreit profiter de cette occasion
pour juger de 1l'intérét que les lecteurs portent & cette publication et aux autrgs
publications de 1'Organisation. |

190. Certalnes délégations ont recommande que soit etudlee de prés la questlon
de la participavion de ]'ONUDI au systeme d’lnformatlon destiné 3 appuyer les
act1v1tes des organlsmes des Natlons Unies, dont il est questlon dans 1'"Etude
de la capaclte du svateme des Natlons Unies .pour le deveIOppement"-/ rédige» par
8ir T Robert Jackson. Il serait peut-eyrg nécessaire pour cela que 1'ONUDI |
participe aux"groﬁbés'iﬁtérorgénisafibns compétents, comme le Groupe de.travail
»interbrganisationS’de‘l'indexagé des’ documents et qu'elle coopdre étroitement

& 1'élaboration d'un systéme cohérent de traitement de 1'information. Une
fdélégation a suggéré que l'OVUDI partlclpe 3 la-Conférence mondlale sur l'ut1~

lisstion des fllms 1ndustr1e1s.

2/ DP/5, vol.I et IT
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Groupe 103,7 Formation“industrie;le

o Groupe 10b ~ Gestion industrielle et services consultatifs

191. De nombreuées délégations ont noté avec. satisfaction qu'en ce qui concernait
les activités relevant du CGroupe 1C, le progrémme de travail'mettait 1ltaccent

sur les programmes de formation en groupe dans l'entreprlse, les m1ss1ons
d'etude en matlere de gestlon industrielle et la création et le reniorcement

des serv1ces consultatlfs dans les pays en voie de developpement. ~Une.

1mportance part;cullere a &%é accordée 3 l'expansion de trois types de programmes

de formation dans l'entreprise : formation avant 1'emploi, perfectionnement des -
ingénieurs et formation de futurs directeurs d'usines. Il a été noté que
llexpansion des activités de 1'ONUDI dans ces domaines était conforme aux
recommandatlons du Conseil du developpement indugtriel 3 sa deux1eme session,
ainsi gqu'a celles de 1'Assemblee générale dans sa résolution’ 2528 (XLIV)

Le programme de travall du Groupe 10 a été apbrouve avec les observatlons qui

vont suivre.

192.‘P1usieurs délégations ont estimé que le fait d'assurer la formation des
ingénieurs dans leur propre pays présentait des avantages incontestables.
illes ont noté avec satisfaction que le programme de 1'ONUDI concernant la
formation avant l'emploi prenait de l'extension dans les bays en voie de
developpement, et 1'Organ1sat10n a eété encouragée 3 donner une ampleur encore

plus grande a ce type de programme.

193, De nombreusesfdelegatlons ont noté avec satisfaction la place de plus en
plus grande faite aux programmes destinés 2 assurer, dans les pays industrialisés,

la formation d'ingénieurs de pays en voie de développement, Certaines délégatidns

~ont approuvé l'expérience entreprise par 1'CNUDI, qui consiste & mettre &

exécution des programmes de ce genre dans les pays en voie de développement

également et exprimé le désir que ces programmes soient répartis de - fagon

¢ équilibrée entre les différents pays.
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194. De llavis de certaines_délégation54 il c¢onviendrait d'accorder davan age
d'attention & la fbrmatiOQLdanéwles‘paysfen‘vbielde_dévéloppement¢.d!inéﬁ-&cteurs
originaires de ces pays, autrement dit, 3 la queStion du renouvellement des fg
ingtructeurs. Ces délégations ont estimé que ltinstitution de ce genhre de .
programmes de fofmation aurait un effet multiplicateur sui’le capacité dé.

formation des pays en voie de développement.

195. Une délégation a déclaré que les organismes compétents de son pays orga—
nlseralent en 1971, avec le concours du Secretarlat deux nouveaux programmes
financés au moyen de contributions volontalres de ce pays 3 l'UNUDI et concernant
la normallsatlon et la production des engrais; ces activités viendront s'agouter
a deux programmes prévus pour 197C, l'un dans le domalne de la szderurgle et
l'autre dans celui de l'industrie de transformation des métaux. Il a egalement |
été fait état de la proposition d'un pays suggérant d'organiser en 1971 un

'stage collectif de formation en.matiére‘de soudure.

196. Les délégations de plus1eurs nays 1ndustr1a11scs ont ofxert 1'OHUD1

une assistance supplémentaire pour de nouveaux vrogrammes de formation dans
l'entrepriseAdans les domaines suivants : contbﬁlé de la qualité, répéfaﬁioh}

et entretlen des vehlcules automoblles et des equlnements, electrophy31que.

De nombreuses delegatlons ont apprnuve deux nouveaux prciets de l'plement

Fonds spécial du PNUD dans Qe‘domalne, le financement de.ces p;ogrammes etant‘

étalé sur plusieurs anndes; les délégations ont égaiément“eXprimé'lé‘@ésir de "

voir entreprendre un plus grand nombre de projets de ce type. Une déiégatibn N
a fait savoir que le projet de?fbfmation“dansvl‘entféprise en matiéreﬂd'industrikg//
‘électroniques, qui doit Stre eméctté au titre du Fonds spécial dans son pays,
consistait en un programme de formation echelonne sur trois anndes consecutlves, et
ne oorrespondalt pas & 1a création d'un oentre international dé formation.

197. Certaxnes delegatlons ont demande des renselgnements complementalres sur
les resultats de programmes de formatlon entreprls antérieurement. Le Secré-
=T
tariat a repon&u que des questlonnalres avaient été envoyés aux persouiies qui
avaient suivi les cours et & leurs employeurs. Dans environ 90 ,b des cas, il
est apparu que les participants avaient tiré profit de la formation regue, et
plus de 8C ,5 ont déclaré metire en pratique l'expérience acquise, & leur retour
chez eux. Le Secrétariat a été prié de procéder régulidrement 3 une évaluation

de ces programmes.
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198. Un participant ayant demanae comment étaient choisies les usines ol

s'e déroulaient les programmes de perfectionhement le Secrétariat'a

briévement expozsé la fagon de procéder et précisé qu'il était tenu compte

non seulement des moyens techniques existants mais aussi de 1a mesure dans
laguelle la direction des usines se montrait apte, intéressée et disposée 3
participer é‘l'orgénisation.des cours qui &taient adaptés aux besoins'spécifiqﬁes

des pays en voie de-développement.

199 Certaines eelegat;ons ont cemandé & &tre informées de 1'état d'avancement
du rapporﬁ sur les plans de prorrammes»détaillés & long terme dans le domaine
de la formation en vue de 1'industrialisation qui devdient 8tre établis
conformement & la résolution 8 (II) du Conseil. Le Secrétariat a déclaré

que le travall était en bonne voie et qu'un projet de rapport serait prochai-

»nement'édresse aux ‘gouveriiements.,

200 Les programmes et projets relatifs aux services consultatifs et de gestion
industriels pour 1971 ont été approuvés dans leur ensemble par les delegatlons.
Celles—ci se sont principalement intéressées aux éguipes de consultants en
matizre de gestion industrielle, qui leur ont semblé trés efflcaces. Certaines
délégations ont estimé que la multiplication rapide de ces équipes etalt

Justifiée.

2Qi, La création de services consultatifs nationaux améliorss a été considérée
comme un facteur important dans le.processus de dévelormement industriel, et
certaines délégations ont .recommandé le 1ancement de projets supplémentaires,
Une délégation s'est particulidrement félicitée des résultats des journdes
régionales d'étude sur 1'emploi' des.consultants, organisées par 1'ONUDI en. 1969,
De nomhreuses délégations ont déclaré que 1'0NUDI devait s'appuyer davantage
sur les. établissements qui, dans les pays en voie de développement eux-mémes,

»

sont en mesure de fournir des services consultatifs de qualité.

202. Le Secrétariat a signalé que 1'étude sur 1l'établissement d'un répertoire
de professeurs d'université était achevée et que 1'0::UDI allai® commencer &
pressentir des candidats. Le Secrétariat a été prié de prend"f,contact avec
les gouvernements de tous les pays habilités & participer aux activités de
1'0NUDI, en vue de l'inscription de candidats sur le »épertoire. Deux
délégations ont offert le concours de leurs gouvernements pour fournir 3

1'ONUDI des experts en gestion.
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203. Une délégation a fait observer qu'il importait de désigner d'urgence des
directeurs de projets dans certains des centres créés avec l'aide de 1'ONUDI

en vue du développement de certaines industries.

204. En ce gui concerne la coordination des activités de l’QJUDI et de 1'CIT
dans le domaine de la formation et de la gestion industrielles, guelques
dé1égations ont noté avec satisfaction que 1'accord entre 1'0IT et 1'OKUDI
avait été appligué et que des consvltations avaient lieu périodiquement
entre les deux organisationSQ Une délégation a émis l'oninion que la
coopdration entre 1'0IT st 1'ONUDI ne devait pas se limiter 3 éviter le
chevauchement de leurs activiiés et devait viser essentiellement 3 metire

au point une méthode intégrée.

Groupe 11 ~ Petite industrie, services de vulgarisation industrielle
et domaines industriels

205. De nombreuses délégations ont réaffirmé 1'importance qu'elles attachaient
4 la promotion de la petite industrie dans les pays en voie de développement.
Dans beancoup de ces pays, et suritout dans ceux qui en étalent aux premiers
stades de leur développement, la création d'entreprises industrielles modernes
et de petite taille permettait & des entrepreneurs du pays de se manifester

et d'utiliser des capitaux nationaux, ainsi que les matigres premiéres el la
main-d'oeuvre disponibles sur wlace, pour produire des merchandises destinées

3 un marché intérieur limité. Ces délégations se sont déclarées satisfaites

du progris des activités de 1'0iMUDI dans ce domaine, et eﬁ particulier de
1'augmentation ¢es projets du 'onds spécial consacrés aux programmes de
développement de la petite industrie et aux domaines industriels. Le programme
de travail de 1'OUDI en mati.re de petite industrie a é4%é unanimement approuvé.
Toutefois, une délégation a fait observer qu'attribuer une importancé'ex@eSsive
au développement de la petite industrie et de 1'artisanat ne résoudrait pas le
problame du sous—emploi et ne conduirait pas & la mo’ernisation de 1'économie

ni & 1'indépendance économique.

206. De nombreuses déléguvions ont estimé que cing domaines dlactivités offraient
un intérét particulier pour les days en voie de développement, 3 savoir les
services de vulgarisation industrielle, la sous—traitance ehtre petites et
grandes industries: les domaines industriels: le financement de la petite

industrie’ e+ la commercialisation des produits de la petite industrie.
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907. Plugileurs délégatméns ot félicits le Seorédtariat de 1l'aptivité qu'il
avall déployée dans le domaine de la vulgarisation industrielle en organisent
des projets de coopémation technique et des programmes de: formation. Dlles

ge sont ddolardes satisfaites des efforts de L'ONUDL pour créer un centre de

la petite industrie dans wn pays africain, aveo l'aide d'un autre pays en .
vole de dévﬁloppément qui fonpnit des machines de sa propre. fabrication- pour
~la formation, l'eniretien et la démonstration. Il a semblé qu'une telle
cnopératidn entre pays en voie de développement constituait un pas dane la
bonne darection. Certaines délégations ont été d'avis qu'une fbrmation‘dévait
dtre donnde non saulement‘aux agents ae la vulgarisation industrielle mais
aussi aux petits entreprensurs, au moyer par exemple de programmes de férmamion
dans 1'entreprise, exécutds de préférence dans des pays en voie de développement
relativement avanods.

208. Plusieurs délégations ont noié aveo satisfaction que des missions communes.
ONUBI/QIT avaient §té entreprises pour ocréer et renforcer des organisations

of frant des services de vulgarisation indusirielle, et elles ont encouragé:

le Seorétariat & continuer dans cette voie.

209. On a notd que les travaux de 1'ONUDI en matisre de sous-traitance, dont
les premisres manifestations avaient été la préparation de monographies et
1l'organisation d'une réunion interrégionale d'experts, avaient abouti'd des
projets d'assistance technique visant la création de Lourses de sous—traitance,
et que 1l'étape suivante comprendrait des programmes de fdrmation alimentés par
des bourses, ainsi que d'autres réunions de caractire régional. Plusieurs
délégations ont estimé que 1'OJUDI devrait développer ses activités en matiire
de sous~traitance & 1l'échelle nationale, sans oublier toutefois les problimes
de la sous-traitance internationale qui peuvent présenter un intéré&t particulier
pour les pays dont les ressources en matidres premi.rzs sont insuffisantes et
dont le marché intérieur est de dimensions restreintes. Toutefois, le
Secrétariat ne devra pas oublier qu'il existe, entre autres, des limitations

de structure au développement de la sous-traitance.

210. Au sujet des domaines industriels, il a été pris note des activités
entreprises de 1'ONUDI sous forme de projets de coopération technique, de
réunions et de travaux de recherche. Beaucoup de délégations ont estimé
que les insuffisances du Tinancement et des efforts de commercialisation
constituaient autant d'obstzcles au développement industriel. Elles ont
accueilli avec faveur les efforts déployés par le Secrétariat pour remédier

4 ces insuffisences en faisant mieux connaftre les mécanismes mis en jeu.
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211, Le-développement de petites; entreprises dans le cadre de vastes instal-
lationg indugtrielles oun dans un domaine industriel spécialisé, compte tenu
du typé‘de.produit_fabriqué, prégentait certains avantages en. permetfant, par
exemple, de faire/mutuellementfuaagg des mémesgéquipement3¢x in outre; les
bages étaient aingil jetées pour 1a.bransformaﬁion des petites usines en de
vagtes entreprises industrielles,

212, De l'avis de’ plusieurs délégations, un moyen particulidrement efficace
d'encourager le dévelopvement des petites industries était la création de
coopératives, Ceéldélégations ont recommandé’ que 1'CNUDI accorde toujours
plus d'importance & cet aspect de la situation. ' illes ont appuyé l'avis
exprimé "par certaities autres délégations au moment de' lL*éxamen des activités
relevant“dh Groupe 8, & savoir que les travaux ‘de 1'ONUDI ‘dans le domaine éescﬂﬁ
coopératives industrielles auraient dft figurer dams le Groupe 11 plutdt que divis
le .Groupe 8. .Tlles se sont référées & la résolution 21 (III) du Congeil du
développement industriel, qui.souligne l'importance des. coopératives dans

le développement de.la netite industrie et prie le Direcgieur exécutif de.
gsoumettre au Conseil, & sa cinquidme session, un rapport.sur le rSle des

coopératives et de la petite industrie dans le développemgnt industriel,

213. un a fait remarquer.que le dévelopvement de la petite industrie ne devait
pas nécessairement se borner zu secteur privé et qu'il convenait. de. développer
aussl les petifes entreprises.du secteur public, ce qui permetiait. une parti-
- cipation .plus .efficace .de la petite industrie & la réalisation des plans

nationaux 4'industrialigation.

Gréupe 12 =~ Projets et programmetion industrielle

214. Un s‘*eat généralement accordé i reconnaitre que 1'GNUDI- devait apporter

une assistance aux pays en voie- de''développement. pour 1'élabordtion de leur
stratégie du développement industriel. On a souligné la nécessité de se prdoccuper
particulidrement des pays en voie-de développement od fait défaut Lvinfrastructire
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de basge pour la planification et la programmation. La formation industrielle,

le choix des gecteurs industriels & programmer, 1'élaboration des stratégies
industrielles et leur mise en oceuvre sont des domaines importants et étroitement
lids entre eux, qui demandent une attention particulidre. Il faut que la
stratégie industrielle soit globale, réaliste et en rapport avec les ressources
ot oconditions financidres humaines et autres (notamment les réformes institu-
tiongelles). A cet dgard, les échangss internationaux de données A'expérience
dans le domaine des stratégies, des programmes et des politiques ont une grande
valsur. les pays en voie de développement devraient profiter de l'expérience

et des compétences des pays se trouvant 3 des niveaux différents de développement

et ayant des systdmes sociaux différents.

215, Plusieurs délégations ont noté que 1':NUDI, & la différence des.annces
précédentes, ne s'était pas bornée & examiner 1'aspect purement technique de

la programmation du développement industriel ou de l'établissement de projets
pour des entreprises particulidres, mais qu'elle s'efforgait aussi de coordonner
ces projets avec les conditions générales du progrés économique dans chaque pays
en voie de développement, c'est-d-dire qu'elle tendait & envisager les problémes
de chaque pays dans une perspective globale. Cet effort de la part de 1'ONUDI
méritait, a~t-on souligné,; tout l'appui possible. un a fait remarquer qu'en
accomplissant ce travail le Secrétariat devait accorder toute l'attention voulue
3 la coordination de ll'assistance technique avec les plans nabionaux et, souvent
aussi, régionaur de développement. Certaines délégations ont souligné que le
orincipal objectif des activités de L'UKUDI devait 8tre dlaider les pays en voie
de développement 3 renforcer et développer le secteur public de leur industrie

en tant que base matérielle solide pour la mobilisation de leurs ressources
domestiques, le renforcement et le développement de ce secteur ayant une influence
décisive sur le progrés des autres secteurs de l'industrie et sur le développement

des secteurs clefs de l'économie de ces pays.

216. on s'est également accordé & recomnaitre gue la formation de cadres nationaux
chargés de la planification et de la programmation industrielles, a4 divers niveaux,

présentait une grande importance. Il a été souligné que 1'ONUDI devait accorder
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un ordre de priorité trés élevé & cet objectif. A cel égard,-la publication de
diverses études et monographies ne saurait suffire & elle seﬁle pour assurer la
formation voulue. L'ONUDI devait mettre davantage i'accent sur la formation
pratique.dans les domaines précitds, notamment la planification & long terme

et la stratégie du développement industriel.

217. Un certain nombre de délégations ont souligné 1'importance des missions
consultatives de 1'ONUDI pour 1'élaboration des projets et de la programmation:
industrielle, et recommandé que 1'ONUDI exerce une action dynamigue en vue d'aider
les pays en voie de développement a élaborer leurs plans d'industrialisation et

3 les mettre en oeuvre. Ces missions devralent continuer & appliquer une

méthode globale, tout en tenant dlment compte des caractéristiques gconomiques

des pays intéressés et de leur niveau de développement. Plusieurs délégations

ont demandé que soit précisé en quoi le rdle deé missions consultatives differe

de celui des missions de programmation d'assistance technique 3 long terme de
1'ONUDI. Une délégaﬁion 5 sussi demandé des explications sur la nature des liens
existant entre la préparation de ces programmes d'assistance technigue & long
terme et la planification & long terme des pays en voie de développement
eux-mémes. Le Secrétariat a répondu que les missions consultatives fournissaient,
3% 1la demande des gouvernements, assistance et formation dans le domaine de la
planification du développement industriel, alors que les missions de programmabion
3 long terme avaient pour but d'aider les pays & déterminer leurs besoins

d'assistance technique.

218, Un certain nombre de délégaticus ont manifesté de 1l'intér8t pour les travaux
de 1'ONUDI en matidre d'élaboration de projecticns industrielles. On a toutefois
observé qu'il fallait construire des modéles de programmation industrielle en
tenant diment compte du fait qu'un grand nombre de considérations gociales ou ..
politiqdes ne peuvent pas se traduire en chiffres ni par conséquent 8tre

incluses dans les moddles. De plus, l'exactitude des résultats obtenus & partir
des moddles dépend de celle des donndes utilisées et ces derniéres ne sont pas

toujours siures.

219, Les participants ont généralement.manifesté de 1l'intérét pour les résumés
des plans de développement industriel établis par 1'ONUDI, notemment lorgqu'il
s'agissait de pays formant des groupements régionaux de coopération. Il a &té
suggéré que le Groupe de travail prenne ces résumés pour point de départ afin de

fixer les priorités & établir dans les divers domaines d'activités industrielles.
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220. Il a éte proposé aussi d'ajouter de nouvelles rubriques aux résumés qu'il
est prévu de préparer gur la législation régissant les investissements et sur
les mesures d'encouragement. Le Secrdtariat a fait savoir que des renselgnomeno
du méme ordre étaient fournis pour chuque projet du Groupe 13 et, en réponse &
des questions posées par plusieurs délégations, il a donné wune liste de
vingt-qpatre pays dont douze au moins feraient 1;objet d'un résumé en 1970; ces
pays avaient été choisis dans six groupements régionaux. |

221. Un certain nombre de délégations ont exprimé leur satisfaction devant
l'attention de plus en plus grande portde 3 la planification industrielle 3
l'échelle régionale. A cet égard, on a mis l'accent sur 1'importance d'une
telle planification pour les pays, et une délégation a eollicité l'aide de
1'ONUDI dens ce domaine.,

222. De nombreuses délégations ont approuvé les travaux relatifs 2 1'évaluation
des projets et, notamment, les études et réunions sur 1'analyse nationale des
colits et rendements, la viabilité et la rentabilité des projets industriels et
les études de marché pour les études de viabilité des projets industriels.
Selon certaines délégations, on observerait vraigemblablement un apport plus
important de capitaux privés dans les pays en voie de développement si les
projets présentés étaient mieux préparés; a cet égard,'l'GNUDI aVait un grand
rble & jouer. L‘utilité des stageside formation a égalemen$ 6té soulignée,
mais des ressortissants des pays intéressés devraient remplacer le plus $5t
possible les experts étrangers dans ce genre de travail. Une délégation
slest demandee si le rapport coﬁt/fendement etalt bien le parametre le plus
important pour l'évaluation des projets, et elle a proposé que 1'!'UNUDI étudie
plus avant l'expérience de divers pays en voie de dévelovpement en matidre de

séilection des projets.

223. Certaines délégations se sont déclarées satistaites de la série de puoLi-
cations intitulées "Profils d'établissements industriels",; dans lesquelles
figurent des extraits d'études récentes sur la viabilité industrielle. L'élo-

boration de "Profils" plus analytiques a été généralement bien accueillie,
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224. Le Secrétariat, en réponse 3 une question sur les mérites comparés‘deé
profils publiég 'par 1'CHUDI et de ceux que publient la United 3tates Ageﬁcy for
International Development et 1'Organisation de coopération et de développement
économiques, a mentionné certaines carvactéristiques propres 3 l'cptiqué

de 1'ONUDI et appelé L'attention des délégations sur le faoith qu'%}

s'agissait d'une série continue de publications couvrant un grand nombre de
pays en voie de développement et qui demandaient la participation active des

entreprises industrielles aux enquétes effectuées sur place.

225, Plusieurs délégations ont manifesté leur intér8t pour les publications 3
paraftre sur la programmation industrielle. Une délégation s'est particulidrement
intéressée & la monographie qui doit traiter des critdres utilisés poﬁr”le choix
des projets prioritaires dans les pays en voie de développement et regommandé que
la méthode retenue pour ce travail soit de nature & permettre alx échénges de

donndes d'expérience de se poursuivre entre pays en voie de développement,
_ P

Groupe 13 — Politigues d'industrialigation et financement industriel

226, Les activités de ce groupe portent sur trois dbmaines ¢ les politiques
d'industrialisation, le financement industriel et la promotion des investis-
sements industriels., La plupart des représentantsvse sont prononcés en.faveur_
du progfamme de travail qui ieur était présenté, sous réserve des modificafipﬁs
résultant des débats analysés ci-aprés. Certaines délégations ont fait valoir
que dans ce groupe d'activité; 1!'.NUDI devrait maintenir un équilibre entre |
les trois domaines énumérds plus haut et prendre:les'meéufes nécessaires pour
aider les pays en voie de développement & élaborer des politiques d'industria—
lisation formant un ensemble cohérent et & mobiliser les ressources intérieures

et extérieures voulues pour réaliser cette industrialisation.

227+ Dans l'ensemble, l'importance de l'assistance fourhie par 1'CNUDI dans la
définition et la mise en oeuvre des politiques industrielles a été reconnue.

Une délégation a exprimé l'opinion que les pays en voie de développement devraient
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définir eux-mmes.leurs politiques d'industrialisation, 17QNUDI- leur fournissant
des avis d'experts et une.aidé%dans ce travail. Certaines délégations ont
souligné que les politiques industrielles, dans la mesure ol elles faisaient.
partie des politiques économiques gérirales; variaient selon les systémes
économiques, la conjoncfﬁre et les besoins de chaque pays- en voie de dévelop-
pement; elles ont fait valoir que lorsqu'elle intervenait activement dans les
i%olitiqugs d'industrialisation, 1!'CGNUDI devait tenir compte des dispositions
de la résolution 2152 (¥XI). de 1'Assemblée générale, aux termes descuelles
1'expérience acquise ‘par des pavs ayant des syswemes gociaux et économiques
 différents devait Btre utilisée de “telle manidre que les pays en voie de
développement puissent tirer parti du savoir accumulé par différents groupes

de pays en matiére de développement industriel.

228. Un certain nombre de délégations ont souligné 1'importance des missions
consultatives exécutées par'dés fonctionnaires de 1'UNUDI et recommandé que
cette assistance soit renforcée. Certaines délégations ont mis en doute
ltutilité des visites de courte durée effectuées par les fonctionnaires du
Secrétariat. Certaines ont. estimé aussi gque les missions ayant pour objet la
définition des politiques ne nécessifaient pag, pour la plupart, des séjours

prolongés dans les pays intéressés.

229. Un certain nombre de délégations ont marqué leur intér&t pour 1'assistance
prévue par 1'ONUDI pour aider les pays & définir des politiques visant &
atteindre les buts et les obiectifs des programmes d'industrialisation et ont
‘approuvé la methode concrdte des monographies qui permet de procéder & des

échanges de données d'expérience entre pays en voie de développement.

.230} Un certain nombre de délégations ont approuvé les programmes de formation
. portant sur l'élaboration de mesures .générales de politique industrielle. Cn.
s'est montré particulidrement intéressé par le Répertoire des mesures d'encou--
ragement 3 l'industrie pour tous les pays 'en voie de développement; dont
1'établissement a été recommandé par les fonctionnaires qui ont participé au

programme. de formation sur les mesures propres 3 stimuler le développement
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1ndustriel. Cependant, 1'UNUDI a été mise en garde contre un risque de
chevauchement de ses activités avec celles de la CHUCHD dans 1é domaine des
politiques applicablés en matidre de tarifs douaniers et autres systdmes de
protection. Le Secrétariat a expliqué qu'u la suite d'un‘cycle'd’études que
1'CNUDI venalit d'organiser avec le concours de la CNUCED, les act1v1tes dang
le domaine des ehcouragements seraient menées en étroite collaboration avec

cette dernidre Organisation.

231. Bien que de nombreuses délégations se soient intéressées aux manuels sur
les politiques d'lndustrlallsatlon, une délégation a suggéré que le Comité des
publlcatlons de 1'ONUDI évalue 1'utilité de ceux qui étaient terminés, Le
Secrétariat a expliqué dans sa réponse que ces manuels constituaient des résumés
de la documentation existante auxquels les experts et les fonctionnaires des

pays en voie de développement pourraient facilement se référer.

232, Certaines délégations ont reconnu l'importance des activités de L1'CHUDI en
matidre de coopération régionale dans l'industrie et recommandé que 1'UNUDI
développe son activité en coopération avec les commissions économigques régionales

et le Bureau économique et social des Nations Unies & Beyrouth (BESNUB) .

233, Un grand nombre de délégations ont souligné l'imporitance des activités de
1'.NUDI en matidre de financement industriel et plusieurs délégations, aprés

avoir pris rote avec satisfaction des contacts qui se SOnt multipliés & cet

égard entre 1'CWUDI,; la Banque mondiale et les banques régionales de développement,
ont déclaré qﬁ'une coordination constante ‘vec ces organismes &tait nécessaire.

Une délégation a exprimé des réserves touchant la participation du Groupe de

la Banque mondiale et de la Bangue interaméricaine de dévelownpement au programmé
et aux activives oe 1'ONUDI. GCertaines délégations ont déclaré Jue 1'ONUDI devait
préserver un juste équilibre entre 1'assistance visant 3 mobiliser les ressources
interieures et celle qu'elle pr&te pour trouver des ressources financidres
exterieures, tout en soulignant que l'aide extérieure &conomique et HTechnique
devait tout d'abord stimuler la croissance des ressources internes déé'pays en voie

de développement, c'est~d~dire qu'elle devait s'ajouter & ces ressources, mais



non les remplacer. Les mémes délégations ont aussi recommandé qu'en
fourn1ssant une assistance dans ce dernler domalne 1'ONUDI vise 3 améliorer
1es conditions du financement et qu'elle élabore et metie en oeuvre un
ensemble de mesures propres 3 facilier la moblllsamlon des ressources pour
1'1ndustr1allsaxlon des pays en voie de developpement sans aggraver leur .
endettement extérleur. Ce type d'act1v1te devrait consistér en mesures telles
que. la moblllsatlon des ressources natlonales, l'utilisation des ressources
étrang:res & des conditions avantageuses n'affectant ni les intéréts ni
l'indépen@ancg de pays en voie de développement, la garaniie de conditions
équitables dens les échanges avec les pays en voie de développement, et
1'utilisation des ressources naturelles dans 1'intérdt de ces derniers pays.

Le Secrétariat a souligné 1'expansion de l'assistance accordée éux_pays en
voie de déveioppement pour leur permettre de créer ou de renforcor leurs
institutioné de finahoement de l'industrie, de former du personhel et de
fournir des services consultatifé en vge de mobiliser et de cangliser 1l'épargne
intérieure dans le sens du développement industriel. Cette assistance a aussi
contribué & améliorer lé‘situation des pays en voie de dévelbppement en ce qui
concerne le chdix des sources de.financement extérieur des projets industriels,
notamment gréice & la publication du Guide des sources extérieures de
financement (UNIDO/IPPD/6) et & des accords relatifs a des.entreprises mixtes

et au financement extérieur,

234. La plupart des délégations ont accueilli avec satisfaction le Guide des
sources extérieures de financement e recommandé de continuer & le mettre & jour
et &-1'améliorer de fagon & y faire figurer des sources plus importantes-de

financement.

235. Plusieurs délégations ont approuvé 1'activité de 1'CNUDI dans le domaine

aes entreprises mlxtes et ont souligné 1'importance que revét cette forme de
coopération entre les pays industrialisés et les pays en.v01e de déveloﬁbement
dane un cadre régional. Certaines délégations ont recommande que 1'ONUDI coopire

avec la Chambre internationale de commerce dans ce domaine.
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236. Bon nombre de délégations ont ingisté sur 1l"“importance des travaux de 1'ONUDI
visant & promouvoir certains projets industriels et se sont déclarées satistaites
des efforts que l'Organisation avait déployés et des résultats qu'elle. avaits
obtenus en si peu de temps dans ce domaine. Se référant i ia vésolution 2152 (XX1)
de 1fAssemp;ée générale, un certain nombre de délégations ont déclars que,
s'agiﬁsqnt:des activités de 1'OHUDI, le terme "promotion" en:lobait la mise en
oeuvre par l'Organisation de toutes les mesures relatives 3 1'industrialisation p
des pays en voie de développement envisagées dans cette réSéfution et nécessaires
& la mise en application de ses dispositions. A cet égard, les activites ae
"promotion'" et autres projets :spécifiques entrepris par 1'0.UDI devraient étfe
étroitement liés 3 la résolutiom précitée et en découler, wwuant aux activités
intéressant le financement des projets, on a déclaré qu'elleé devaient au premier
chef viser A mobiliser les ressources i.ternes et & améliorér les conditions de
1l'aide extérieure fournie aux pays en voie de développement,"Plusiehré

délégations se.son$ montrées trés préoccupées des effets néfastes que pouvaient
avoir les investissements de capitaux- étrangers. Quelques délégations ont’

émis l'opinion que-1'ONUDI ne devait pas &tre un intermédiaire paséif entre

les milieux financiers et les pays en voie de’développemenf; mais défendre
activement les intéréts de cse pays de maniire 3 les aider & obtenir les

conditions les plus favorables en matiire de financement extérieur, missionj
parfaitement conforme au statut et au r6le d'une organisation internationale

comme 1'ONUDI. Avec cet objectif présent a 1fesprit,.ces délésations ont
instamment demandé 3 1'ONUDI de faire toub ce qui &tait en son pouyoir, en
pariicipant notamment & des rencontres, réunions et colloques internationaux

avec des représentants des miliew: financiers et bancaires, aiin d'obtenir les |
conditions les plus favorables en maticre d'aide aux pays en voie de développement,
Au cours de la discussion, une délézation a, appelé lL'attenvion sur la déclaration
du Secrétariat reproduite au paragrapiie 101 du rapsort du Groupe de‘travailksur les
travaux de sa premidre session (ID/B/WGPC/2) et exprimé 1fespoir que cetie décla-
ration représeniait bien toujours la position du Secrétariat. De 1'avis de cette
délégation, c'était 1la une maniére impartiale d'aborder le probléme de la
mobilisation des capitaux destinés aux projets industriels. Le Secrétariat

a indiqué que, s'agissant des projets présentés par les pays en voie de
développement, les activités de promotion de 1'OWUDI étaient dans chajue cas

adaptées aux objectifs spécifiques définis par le pays intéressé et en accord



- 70 -

avec saipolitique de développement industriel. De 1l'avis de gquelques délégations,
1eé’projet8;mis au point avec le concours de 1'ONUDI et l'assistance offerte

aux pays en voie de dévelcppement dans le cadre d'accords bilatéraux ou ‘
multilatéraw: devaient Btre coordonn’s & la demande det intéressés. Un certain
nombre de délégations ont également estimé qu'en ce qui concerne les projets
régionaux, 1'ONUDI devait accorder une plus grande gttention aux projets
susceptibles d'3tre exécutés dans le cadre d'accords bilatéraux ou multilatéraux,

en consultation-avec les pays intéressés,

237. Un certain nombre de délégations ont souligné l'importance de i’assisvance
de 1'ONUDI pour aider les pays en voie de développement & créer leurs propres

syst:mes de promotion des investissements et de formation du personnel.

238, Certaines délégations se sont montrées favorables & la constitution d'un
dossier‘de projets industriels et & l'organisation de réunions en vue de
proﬁouvoirfles projets industriels dans les pays en voie de développement. Elles
ont exprimé.leur‘Satisfaction devant les résultats des deux réunions de promotion
tenues en 1959. Toutefois, de l'avis d'un certain nombre de délégations ce
programme devait &tre amélioré srice & une préparation plus soigneuse et
donnerait peut—-8tre de meilleurs résultats s'il &tait mis en oeuvre & 1'échelon

natiu._«l ou sous-régional. D'auntres délégations, tout en partageant ce point

~de vue, ont fait observer que le programme était encore dans les premiers temps

de sa réalisation et estimé que la documentation préparée pour les prochaines

réunions traduisait un net vprozr:s.

239. Certaines délégations ont souligné l‘avantage de la méthode suivie pax
1'ONUDI lorsgqu'elle s'efforce de donner satisfaction & la fois aux besoins spéoim
fiques des pays industrialisés et des pays en voie de développement. Une autre
délégation s'est félicitée de voir que les réunions consacrées & la promotion
avaient été peu onéreuses. Une autre délégation encore, tout en faisant 1t8loge
plus particulirement, de l'une des réunions de promotion, a été d'avie que
l‘ofganiséﬁion'd'ﬁne deuxiime réunion gérérale en Afrique était encore prématurée,
et elle a estimé, comme d'autres délégations, que les réunions consacrées & la
promotion des investissements pourraient produire de meilleurs résultats si elles
étaient orsanisées & 1'échelon national ou sous-régional. Le Secrétariat a fait
savoir, & ce propos, que l'expérience acquise en 19569 le portait & estimer que

de telles réunions étaient exti@mement utiles et_que d'autres méritaient d'8tre
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organisées sous réserve des ressources disponibles et notaiment des ressources

en personnel, Il a également été indiqué qu'il envisageall pour 1l'avenir d'orga-
niser des réunions analogues par secteurs industriels. A cet 8gard, une délé-
gation a présenté .ertaines observations s:r 1'augmentation du nersonnel requis
pour la mise ez oeuvre du programme. Le Secrétariat a fait savoir que cetie
augmentation était causée par le trés grand nombre de projets relatifs & la
promotion soumis par les pays en voie de développement. La mise en oeuvre du
programme de promotion a pour préalable absolu 1'augmentation des ressources en

personnel. Une délégation a recommands de ne pas augmenter le personnel.

240, En réponse & une questiopn posés par un certain nombrée de délééaﬁions sur
le point de savoir s'il se.ait possible de publier un rapport sur ces réunions,
le Secrétariat a souligné la nature confidentielle des débats et évoqué la
demande souvent exprimée par Les particivants. d'un c6té comme de l'autre, d'en
conserver le caract.re secret. Il a toutefois ajouté que deg -comptes-—rendus
analytiques des deux réunions étaient en cours de préparation et ne tarderaient

pas & &tre publiés.

241. Au sujet de la réunion mentionnée au paragraphe 4( du document'ID/B/S4/Ad&.13,
le Directeur exécutif a informé le CGroupe de travail que cetie réuﬁion s'était
tenue 3 Paris en mars 1970 en présence d'environ soixante instifutions de finan-
cement nationales, régionales et internationales. Il a ajoutsd qu'une seconde
réunion aurait liew en 1971. Au cours de la séance, un pays s'est offert a
accueillir la réunion de 1971 et un groupe de neuf membres a été élu pour
conseiller 1'OWUDI et lui apporter son soutien dans la mise en oeuvre de ce

projet. L'Urganisation s'efforcera de réunir les fonds néoessaires*au finan~

cement de la réunion de 1971,

242. Une délézation a.exprimé l'opinion que le r3le de 1'ONUDI ne cotisistait
pas tellement & &tre un intermédiaire passif, mais plutdt 3 accroitre’ la
capacité de décision des pays en voie de développement, c2 qui sousfentendéit
la}nécessité de développer les connaissances techniques des fonctionnaires
gouvernementaux pour ce qui était de définir une politique jénérale. Dans une

4 ’ 4 N » ! 4 - & N ;
declaration, le Directeur exécutif est intervenu pour faire observer que le_ ¥dle

de 1YONUDI €tait différent selon la nature de ses activités. FPFn matidre dé
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promotion, 1'ONUDI était un intermédiaire, mais non point nécessairement un
intermédiaire passif. Elle agissait directement en tout ce qui concernait la
formation. Dans ses fonctions éonsultatives, notamment en ce qui concernait les
politiques industrielles, 1'ONUDI s'efforgait d'accumuler de 1'expérience et de’

mettre cette expérience & la disposition des pays en voie de développement
lorsqu'elle en était pride.

Groupe 14 - Promotion des industiries orientées vers l'exportation

243. Il a ét%é fait bridvement mention des -problimes de balance des paiements
auxquels se heurtaient les pays en voie de déveldppement et qui empé&chaient
l'accélération: de leur développement industriel. -Outre les obstacles suscités
par les restrictions’ terifairés et non tarifaires, lesiproblémes dus & 1l'insuf-
fisance de l'infrastructure, & l'étroitesse des possibilités de crédit et

aux dimensions inadéquates des unités de production dans les pays en voie de
développement -ont été signalés comme entravant les exportations de produits
manufacturés. Un certain nombre de délégations, ont insisté sur 1'iﬁnprtance

de 1l'assistance pour définir et créer des industries orientées vers 1'expor-
tation qui soient rentables, et pour orienter la capacité de producﬁicn existante

vers une production tournée vers 1l'exportation.

244+ On s'est demandé quel rany-de priorité il y avait lieu d'accorder 3 1'amélio-
ration de la compétivité des produits des industries existantes dans les pays en
voie de dévelcppement, afin que ces produits puissent répondre ‘aux besoins du
marché internmational, par rappert & la définition de nouvelles industries orientées
vers 1'exportation. D'autre part, une délégation a estimé que 1'ONUDI devait
poursuivre ses recherches en vue de déterminer s'il était ovvortun d'encourager
les industries orientées vers 1'exportation, compte tenu du collt de ces industries

pour l'ensemble de 1l'économie.

245. 'Plusieurs délégations se sont félicitées de constater que les activités
npérationnelles dans ce domaine avaient été renforcées et ont exprimé l'opinion
que les efforts faits dans ce sens devraient se poursuivre. Certaines délé-
gations ont vivement appuyé le proposition de revoir et d'évaluer les projets

d'assistance technique.
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247 . tatice quivdoncérne les activités de ‘soutier, la possibilité d'augmenter Te
po;éﬂﬁ£é1 d'exportation des pays en voie de développement, grace & une coopération
aux échelons régional et international, a été longuement discéutce. A cet- ézard,

on g mentionné la somme’ appreclab e de coniaissances dlsponl}les en la maxlere

et les gotivités d'autres organisations ‘internationales 1nteressees. I1 a été
jugé indispensable d'établir une coordination avec les activités de ces orga—

nisations et avec celles d'autres services de 1'ONUDI,

247. Certaines d61épations ayant.manifesté.de 1'intérét a-1légard de la véunion
prechaine sur la coopération industrislle pour le développement des exportations
entre pays industrialisds et pays en voie & développement) le Secrétariat a
précisé la portée du projet. - Un-certain nornikre de délégationsont insisté pour
que les activités dans ce domaine revétent-dds que pOSS1ble, Té caractere ‘d'acti-
vités de promotion et scient“ihtégfées'ad*prdgramme glonar*ce.yromotxon-etabll par
1'ONUDT. | | |

248. A propos de la coopération industrielle, on a déclaré appuyer le programme
de 1'ONUDI een matidre de sous—traitance internationaie. Plusieurs'bélégations
ont estimé qﬁe des possibilités beaucoun plus larges ='ouvralent dans les pays
en. voie de développement aux applications de cette technique qui peut se révéler
un moyen efficace d'augmenter les recettes d'exportation. La encore, on a
v1vement insisté sur 1la nécessité d'entreprendre dis les premiers temps aes acti-
vites de promotiofi, étant enterndu que ces activiiés ne seruient entreprlses que
lorsqu'un examen de 1a situation de fait aurait permis de bien discerner Teurs

avantages ét leurs limitations.

249, Un certain nombre de délégations ont rappelé 1l!'importance qui s'attache 2
renforcer le contrdle de la qualité, & adopter des normes internationales et a
amellorer la conceptlon des modéles, ainsi que le condltlonnement des prodults
et le calcul des prix de revient, en tant que moyens d'améliorer la sxtuatlon
concurrentielle des exportations d'articles manufacturés par les pgys en voie
de développéiment. Ces délégations ont anmuvé le programme ‘de formation proposé

dans ces doimaines.
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250, Une délégatrion a rart remarquer que les programmes de formation antérieucement
organisés par L'ONUDI dans le domaine des exportations d'articles manufacturés
avaient été réservés aux agents des pouvoirs publics, et elle a proposé que les
cadres des services d'exportation dec pays en voie de dliveloppement puissent

aussi en bénéficier. Le Secrétariat a rappelé que, dans certains des programmes

de formation propesés, il avait tenw compte des besoins qui lui avaient été

signalés,

251. ln ce gqui concerne le projet relatif au cadre institutionnel des expor: .tions
dans les pays en voie de développement, quelques délégations ont estimé que les
centres commerciaux établis dans un certain nombre de grandes villes des pays
avancés pouvaient constituer des sources d'information trés importantes sur les
normes de conception, de qualité et de conditionnement anxquelles devaient
satisfaire les produits manufacturds exportés par les pays en voie de dévelop-
pement. Il conviendrait, a—t-on fait remarquer, d'établir les voies de communi=

cation efficaces pour permettre aux fabricants d'utiliser ces informations.

252. En ce qui concerne le projet relatvif & l'utilisation de la capacité excé-
dentaire pour l'exportation, gquelques délégations, tout en se déclarant favorables
d'une manidre générale & ce projet, ont margué leur préférence pour une attitude
plus pratique. Répondant & ces délégations, le Secrétariat a souligné que le
projet relevait des activités d'assistance technique. Une délégation a estimé

3 ce propos que l'utilisation de la capacité excédentaire pour 1'exportation
pouvait présenter quelques avantasges & court terme, mais qu'elle ne saurait

constituer une politique de dévelopnement des exportations & long terme.

253. Plusieurs délégations ont signalé que, d'une maniire genérale, les efforts
de 1'ONUDI dang ce secteur gagnerait a &tre axés sur des produits ocu des branches
jndusirielles détermindes. Une délégation a rappelé l'intention du Secrétariat
de metire en oeuvre un programme relatif & la mise au point des produits et
destiné 3 renseigner les fabricants des pays en voie de développement sur les
besoins des acheteurs potentiels. Tlle a indiqué que cette initiative avait
trouvd un ceriain écho dans les milieux industriels, mais que ceux—ci estimalent

nécessaire de disposer de plus amples renseignements sur le programme proposé.
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254. Tout au long de la discussion sur le programme de travail, la plupart des
délégations ont souligné la nécessité d'une étroite coopération entre 1'ONUDI,
la. CNUCED .et le Centre CNUCED/GATT du commerce international.

255. Tout en soul!nant la complexité deés oroblémes qui résutent de 1'étroite
interdépendance des aspects industriels et commerciaux du développement des
exportations, le représentant de la CUUCED a rappelé la note du Directeur
exéoutif (ID/B/éA/Add.16) ot il était précisé que les problémes d'intérét commun
é¢ltaient résoius au moyen de consultations réguliéres intersecrétariats entre les
deux organisations. Il a souligné & cette occasion qu'une coopération étroite
stétait établie entre 1'ONUDI et la CHUCED.

Groupe 15 — Etudes et enquétes industrielles

256. Certaines délégations se sont déclarées favorables aux activités opération—
nelles et ont déclaré qu'il faudrait leur accorder un rang de priorité plus
élevé, Les missions d'enqudte organisdées par 1'ONUDI dans divers vays ont

regu un vigoureuwx appui, en particulier des délégations des pays qui en avéient
demandé l'envoi. A cet égard, plusieurs représentants ont approuvé la réunion
d'un groupe d‘experts chargé d'étudier les conclusions de ces missiong et de
formuler des propositions pour leur mise en oeuvre, Une délération a vivement
recommandé d'élargir la compétence des missions d'enquéte de 1'OITUDI et une autre
g'est enquise de 1'étendue de la formation du personnel de contrepartié¢ Certaines
délégations ont ar3ssi demandé la création 4'un fichier par rays. Plusieurs |
délégations ont évogqué Yes risques de chevauchement entre les activités des
missions dlenquétes et celles d'autres institutions internationales, en
particylier de la Banque internationsle pour la reconstruction et le dévelop—
pement. ‘Le Secvdtariat a pricisé & ce sujet que les missions n'étaient pas
chargées d'enquétes de recensement, mais avaient un but opérationnel, 3 savoir
arder les pays en voie de développement a dvaluer leur infrastructure indusg-—
trielle, & rechercher les moyens possibles de développer leur industrie et &
déterminer l'assistance technique dont ils avalent besoin. Les réaetions‘
extrémement favorables qui ont été enregistrées du cdté des pays en voie_de
développement montraient que ces missions de L'ONUDI étaient une ndcessité
urgente. L'un des objectifs fondamentaux était aussi de former ua personnel

local de contrepartie qui permette aur pays en voie de développement de réaliser



leurs proyver enqubter ludustrielles, oOn a'efforoeralt d'éviter dans ce domaine
les doubles emplois aveo les suties ovpanisabions interneblousles, en purbioulier
avee la BIRDy en maintenant avee alles des relubions dbrolbes, Les déidpubdons
des pays en vole de ddveloppenent ond pris acte de vebbe explicution avee
satistaction,

257 vertaines ddldgations ont approuvd avee chaleur les sbores de formablon aux
adthodes dAtenqudtes industrielles aiunsd gyue 1o projet de rddaotion d'un menuel
Yechnique des adthodes dtenquBtes industrielles, le Heordtuwrlat a ddolard yue
des sltages d¢ Mowmation suppldmentaives dbalent prévus pour 1971 et les anndes
sivantet,

288, Cevtaines ddidpations ont approuvd les dtudes indusbilelles et netamment
titede epaaelle mur le ddveloppenent industriel, Mlles s8 sont interrogdes sup
1a nature de la coopdration entuve LYONUDI et les aunbres ovipanlemes des Nabtions Unles
en cette matidre, LMuvilitd de cerbuines de ves dbudes a oi¢ mise en doube par
Srantres ASLdpations.  Diusieurs ddidgations ont resommandd & os sujet des
consnltations dtvoites entre le Seondtariat el les pays sn vole de développement,
Toe 4818205500 & estinmd que les dtudes sunuellss ne prendealent btoute leur
LIPS gue 31 elles Stajent lavaemant el pleinsment expleitdes par les pays en
wois de Géveloppement. Une anive a demandd pourguoid oes dtuwdes ne contenalent
pas 8o Jonndes statistigues rdeentes. On a soulignd qulil lmportalt de mettre
an place dans Shague pays wu fichier national permetbant d'obieniy des rensei-
praments & Jour aux Tins de 1'détude annvelle et d'amdliored les activités
opSrationnellies.

259, On a Tait remarguer gue, s'azissant d'études de caractire méthodologique
2% Soonondiome péndral, les travawr du Secrétariat devraient 8tre organisés de.
telle manilre goe les documents de ce penre puissent @tre examinés avant d'@tre
pibliss an cours de réumioms d'experis représentant des spécialités différentes,
ainsi gu?il est d"usage dans un certain nombre d'autres organisations.

25D, e Secréiariat a soulisnd le fait que les études sur le développement

imflgstriel Elaierd rédigfes en application de la résolution 2152 (XXI) de
hesemtlée pnérale, de la résolution 1030 (XXXVII) du Conseil &conemique et

sorial o de lz résclntion 1 (I) du Conseil du développement industriel. Il a

précise en owire que les renseisnements contenus dans cette publication. n'étaient
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géndralement pas accsmsibles auk pays en voie de développement et que les
données Figuvant dans les dtudss dtaient les plus péoentes qu'il plit obtenir
du Bureau d8 statistigues et d'autres srnanismes des Wat.ons Unies,

261, Plusieurs déldzations vt approuvd les dtudes mpdeiales qui, & leur
avig, devalent aider & faive comprendre les problomes d'industrialisation.,
Plusieurs autres ont suggéréd que la prioritd A solt attribude a 1'étude
supr 1lempled et la preductivitéd, Certalnes ont eraint toubtefois qu'il ne
se produise des doubles empleis svee les aotivitds d'autres organismes

des Wations Unies, ‘

262, Lo Beerdtariat & indiquéd que 1'diude spdoiale concernent les problimes
auxquels se heurtait l'industrialisation des petite pays en voie de
développement (ID/B/64/Add.15, { 21) traitait d'un sujet auquel 1'Assemblée
géndrale reconnaissalt une importance particulidre, DBien que ces problémes
fugment awnsi dtudids par d'autres orzenes de 1'ONU, dont le Comité de
planif'ication du développement, les effortes de 1'ONUDI tendaientd compléter
leurs travaux. | |

263+ Plugieurs délépations ont réaffirmé qu'il importait pour 1'ONUDI de
rapporter sag activités dans ce domaine aux projections et o w‘objéctifs
formuléde pour l'industrie dane la stratégie de la deuxidme Décennie des
Nations Unies pour le développement.

264.'P1usieurs représentants ont constaté avec satisfaction cque 1'ONUDI
avalt consacre beaucoup de soin & ana.yser la situation actuelle et les
perspectives offertes aux principaux secteurs de l'industrie. Ils ont
estimé qu'en énongant ces perspectives pour les années qui suivront 1970,
1'Organisation apportera une utile contribution & la deuxiime Décennie
pour le développement. De l¥avis d'une délégation, les enquétes et
études de ce genre pourraient aider & préparer des plans sectoriels de
développement. Des questions ont é1é posées sur l'utilisabtion qui serait
faite de ces études et sur la coovération qui devrait s!instibuer avec
d'autres organisations internationales et avec les pays en voie de
développement eux—mémes. Une autre question posée avait trait & 1l'ordre
de priorité selon lequel 1'ONUDI avait choisi les secteurs industriels’

gui feraient l'objet de ces études.



265, Plusisurs ddldgations ont dinind mavoir pourquol les diverses &tudes
gectorislles Staient prdsentdes sdparément et non parmi ley dtudes de groupe
relotives aux braunches de L'indusbrie. Uns ddlépation on purbicullier a posé iu
mdme question ) propos des problowmoes intdressant L'enseuble des pobivités induse
triellen et alle u estime wu'en faisant Figurer certainen de oo questions dens

le Groupe 175, on donnait & celui-ul wl aapactive assez hdldropdne, Toutefois,

de nombreuses ddldpations ont donad leur appul awx projets Snumdrde gous la
rubrique des problimes intdressant L'ensemble des aobivitde industrielles.
L'atbvention a $1d appelde sur 1timportunce du conditlonnement, suf les

nissions d'détudes relatives & ce probldme ninsl que sur la réunion du

Grovpe dtétude sur le conditionnement qui aura lieu en 1971, Une délégation

& soulignd la ndcessité de coopdrer dans ce domaine avec Ataubres orpganisations
inbernationales et en particulier avee la CNUCED.

2568, Cerdaines ddlégations ont accueilli avec faveur le programms de 11ONUDT en
matidre dtenvironnement humain et rappeld les responsabllités qui incombalent dans
ce domaine 3 1i'Orgenisation, &tant Jonnd les grandes répereussions du développement

industiriel sur lYenvironuement.

257. Répondant aux observations faltes par certaines déLlépations, le Directeur
exdcutif a insisié sur 1'importance du travail accompli par les gservices chargés
&: Sroupe 18. Il a souligné que divers organes des Nations Uuies se livraient

% un ceriain rombre dlactivités se rapportant & divers aspects du développement
Sconomique et social : problidmes de i'environnement humain, programme mondial de
1'emploi de 11017, éguipes multidisciplinaires prévues par le Secrétariat de
1'(NT, Stodes diverses enitreprises dans le cadre de la deuxicme Qécennie pour le
développement, er parbiculier les projections &tablies par le Centre pour la
planificaﬁiﬁn et la prozrammation, les recommandations de 1'"Etude de la capacité
dn Systtme des Nations Unies pour le développement" touchant les systémes d'infor-
mation et les missions d'engudtes de la BIRD. L'ONUDI ne saurait se tenir a
1¥geart de ces travaux. SCes activifés dans ce domaine incombaient surtout au
service chargé du Groupe 15, dont les ressources, loin d'&tre excessives, étaient

en Fait tres modesies.
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268, Le Groupe de travail & ensuits entrepris 1'examen du "Programme de bravail

de L'ONUDI pour 1971, rapport sur les sctivitds de 1969 et mise & Jour du programme

de travall pour 1970" (ID/B/6L) et de 1'"Hsquisse de programme de travail de 1'ONUDI
pour 1972" (ID/B/69).

269, Présentant les activités opérationnelles de 1'Organigation, le Becrétariat
a déclaré que L'augmentation du volume de ces activités trouvait son expression
dans 1'ampleur des trois catégories de projets hors-sidge (services d'experts,
octroi, de bourges de perfectionnement et fourniture de matériel} nour les

années 1969 3 1972, Le nombre des missions d'assistance technigque prévues

pour 1971 est de l'ordre de 1 200 contre 1 000 en 1970 et 600 envirom en 1969.
Le nombre des hourses de perfectionnement accordées enm 1971 dépassera le ﬁilliar,
soit une augmentation de 25 % par rapport & 1970 et une augmentation analogue

de 1969 & 1970, Quant & la valeur du matériel et des services contractuels,
elle passera de 1,8 million de dollars en 1969 & 6 millions de dollars en 1916
et & prés de 8 millions de dollars en 1971. Le Secrétariat stest efforcé dféla~
borer un programme bien équilibré et d'appligquer une méthode d'ensenble pour
les divers programmes d'assistance technique. Il a été fait référence & ia
programmation & long terme par pays, aux énquétes industrielles et & &'antres
missions analogues dans les pays. Quant & la coopération aveé d’a&ﬁres orga—
nismes-ues Nations Unies, notamment la prosrammation conjointe avec le PRUD
pour des projets de 1'élément Fonds spéeial, elle trouve son expression d&n&w

le fait que ces procjets prennent une place de plus en plus grande dans le
programme de travail de 1'ONUBT.

270. Au cours de la discussion gui =z suivi Itexposé &u‘§§cyéﬁariat, les délé-
gations se sont montrées généralemenﬁ sabisfaites dn programme de travail de
1’Orgénisation et un certain nombre de d&légations ont approuvé lfangm&ntatian
enregistrée en ce gui concerne les pr@jé%s nors-sisge, nctammentﬁﬁauxlqui:s&nt
financés par 1'élément Fonds spScial du AWD. Flusieurs d6légations onk
cependant fait observer gque les ressources mises & la disposition de IYONUDE
par le PNUD demeuraient insuffisantes ax rezard des hesoins des pays en vaie

de développement et demandé qutelles scient BECTURS . De nomhreuses &éiégamiunﬁ

oo



- 80 -

ge sont montrées préoccupdes de l'insuffisance des fonds alloués au programme
ordinaire de 1'ONUDI; . Les mémes délégations oni insisté sur la recessité d'augmente:
les ressources disponibles -au titre du prpéramme ordinaire afin de permetire &
1'ONUDI de répondre comme il convient aux besoigs croissants des pays en voie de
développement dans le domaine du développement indiistriel. D'amtres délégations

se sont déclarées d‘un avis opposé. Un certain nombre de délégations ont fait
observer.que la fusion des éléments Assistance technique et Fonds spécial du-

PNUD, proposée dans 1'Etude de la capacité, pourrait aider & surmonter les
difficultés rencontrées pour obtenir du PNUD le financement de projets intéressdnt
le ddveloppement industriel. Une délégation slest demandée si les fonds alloués
aux Services industriels spéciaux sur le Fonds de roulement du PNUD étaient
suffisants, compte tenu du nombre croissant de demandes présentées par les pays

en voie de développement au vitre de ce programme. Le Secrétariat a exprimé le
gouhait que des ressources continueraient & &tre mises & la disposition des Services

industriels spéciaux et qu'elles atteindreient un volume correspondant aux besoins.

271. .Les chiffres avancés par le Secrétariat en ce qui concerne les fonds néces—
saires pour la mise en oceuvre des projets hors-sidge d'assistance technique en 1970
et 1971, soit respectivement 34,5.millions et 41,6 millions de dollars, ont &té
mis en cause par un certain nombre de délégations. Certaines délégations ont
estimé que ces prévisions étaient trés au-dessous des besoins réels des pays en
voie de'développemggt; d'autres ont demandé sur quels éléments se fondaient ces
estiﬁations, si les prévisions de projets avaient fait 1'objet d'une étude suffi-
samment approfondie ou 51 elles correspondaient & des demandes présentées par les
Gouvernements. Le Secrétariat a répondu que ces chlffres avaient été calcules
d'aprés des renseignements fournis & 1'ONUDI de sources diverses et concernant

les besoins probables des pays en voie de développement et les demandes d'assié—
tance technique que ces pays pourraienﬁ présenter & 1'Organisation. Ces prévisions
n ava;ent pas été déterminées pour chague pays, car elles n'avaient pas falt |
l'objet de demandes formelles des Gouvernements au moment de la rédaction du
document relatif au programme de 1'Organlsatlon, de plus, il avait fallu tenlr

compte des limites imposées par les objectifs par pays.
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272. Plusieurs délégations ont .soulevé la question des priorités fixées pour
les activités d'assistance .technique de 1'ONUDI. Quelques délégations se sépt
félicitées de ce que le Secrétariat alt mis l'accent sur certaines aotiviéés
exposées dans le document ID/B/64, tandis que d'autres ont demandé que soit
établie une liste indicative des domaines d'adtivités auxquels l;ONUDI
accorderait la priorité. Oette dernidre suggestion avait pour but de faciliter-
aux pays en voie de développement la formulation de leurs demandes et de rendre
plus efficace le travail de 1'ONUDI en concentrant ses ressources sur un certain

nombre de domaines déterminés,

273. Répondant & cette suggestion, le Secrétariat a déclaré qu'il se conformerait
aux recommandations du Conseil si des directives précises lui étaient donndes en
ce sens., Cependant, le programme des activités opérationnelles de 1'ONUDI

était fondé sur les demandes des gouvernements et il serait difficile de rejeter
arbitrairement les demandeS‘qui pourraient ne pas correspondre aux priorités
fixées & 1'avance. Il favdrait, pour décider si des projets étaient justifiés,
examiner les avantages de chacun d'eux, Il importait pour 1'OHUDI: d‘'entretenir
un dialogue permanent avec les pays en voie de développement en ce qui concerne
1'évolution de leurs besoins et 1'assistance qu'elle pourrait fournir pour y

répondre.

274, Cette ‘attitude a regu 1'appui de certaines délégations qui ont fait remarquer
que l'établissement par-1'OMUDI d'une liste de priorités reviendrait, étant

donné les différents degrés d'avancement des pays en voie de développement, &
imposer des limitations aux priorités é&tablies par ces pays euxemémes,l Une
délégation a également appelé 1l'attention sur la nécessité d'dviter 1'usage

exclusif de critdres sectoriels universels.

275. D'autres délégations ont énuméré un certain nombre de domaines auxquels

il con&iéndrait d'accorder un rang de priorité élevé dans le programme d'acti-
vités de 1‘ONUDI, et elles ont rappelé i cette occasion certaines recomman—
dations que le Conseil du développement industriel avait faites & sa troisiéme
session., Parmi les domainss prioritaires qui ont été propcsés figurent : les
usines pilotes et de démonstration qui constituent le moyen le plus efficace
d'utiliser les techniques perfectionnées des pays développés dans les conditions
pParticulidres aux pays en voie¢ de développement, notamment en utilisant les

ressources massives du Fonds spécial: la planification du développnement industriel
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»nismes des Nations Unies.

et la straxe°1ﬁ 1ndustr1elle- le renfor rcement des mécanismes de planification et

,de programmailon des gbuvernement3° 1'information et 1la documentation 1ndustr1e11es=

les proaetsode developpement reglonal et la formailon., ;

276. . Une délégation a 1ns1ste sur la nécessité de proceder 3 une mellleure répar—

tition géographique des - proaets operamlonnels, en particulier des projets approuvés

par. le PNUD.

277.“ La programmatlon a 1ong terme des activités d'au81stance technlque par pays,
deaa entreprlse par le Secretarlat ‘5 6t6 accueillie favorablement par vlusieurs
délégations certaines delegatlons ont partlcullerement appcouve cette fagon de
procéder, vu les discussions dont la promrammatlon 3 long terme par pays faisait
actuellement. 1'objet au PNUD.: LeSgpartlclpants ont souligné 1'avuntage que
représenterait, pour . les pays en.voie de developpement comme pour l'ONuDI 1'adop~

tion*ﬁ}une'programmatlon_a long terme. Il a egalemen+ ete,ralt mention de la

nécessité de fonder cetie programmation sur les plans de développement nationaux,

en;%eﬁant’pleinemgnt compte des -activités. analogues entreprises par d'autres orga-

i

278. “En ce qui concWrﬂe la mise en oeuvre, certaines délég ations ont insisté pour

que le recrutement des experts soit accéléré, et une délégation a appelé l'attention

< sur le faible pourcentage des dépenses inscrites au tableau 1 de l'appendice statis—

tique .Gu” document ID/B/64, par rapport aux ressources dlsponlbles. Un certain

nombre de delematlonp ont estimé que parellle situation ne saurait &tre considérée
domme normale, etant.donne la pénurie aigné de ressources pour 1tindustrialisation
des-pays en voie de développement, et qu'il fallait y porter remdde. Le Secretarlat
a fait observer que cette situation était due & la dlzflculte»quﬁeprouvalt 1'ONUDI

L@ oo . _
& recruter des experts qualifiés. Le Secrétariat a pris certaines mesures pour

| reseudre le problﬁme, notamment gréce au transfert des opérations de recrutement

"de- Néw York a'Vlenne, mcdlflcatlon gui = déja eu pour»effet d'accelerer 1a oadenoe

. xle mise en oeuvre:&u programme des Servlces 1ndustrlpls spe01aux. L'ONUDI a attelnt

o

i baux @g mise en oeuvre equxvalant sinon superleur, & oelul d’autres 1nst1tutlons‘

. H
Tt T . . S a
£ P

. .o o y .
N N N b f. i)
8. ¢ - f
% N I, ¢
S
R . ool b E : : ‘. : ve ’
Uy o e L : . ! " S a4 > Con

o, Oy ) . B . N )
F It F AL B e D v 4 %



- 83 -

279. Plusieurs delegatlons ont dit leur 1nquletude devant les retards enreglstres
dans L'attribution des bourses et devant le nombre de bourses non ahtrlbuees en

1069, étant. g onné notamment que les crédits affectés & ces postes ceraient perdus

a 1a fin de l'annee. Le Secrétariat a failt remarquer que les oredlts bprévus pour

1'attr1butlon de bourses et non utlllses etalent réaffectés & des activités telles
que des programmes de farmation en groupe et d'autres progets de formation et que,
de toute fagon,. les besoins non satisfaits etalent sup Srieurs aux "eosdurcee
approuvees destlnees & y faire face. Quelques delegatlons ont sugzéré a ce

propos d'env1 sager les moyens de reporter les crédits échus d'une amée 3

l'autre. _ N
. < . IR )

280. Le projet de porter a 20 le nowmpre de conseillers hors—-siége pour le dévelop~-
pement industriel en créant 10 postes supwlementalres au cours de 1070 a eb“\
appuyé par plusleurs délégations. L'une d'elles a 1nstamment demandé qu'un |
conselller supplementalre soit affecté & 1a région du %qyen—Orlent Dour exercer

ses fonctlons plus speclalement dans les Etats riverains du golfe Per31quem Une

delevatlon a recommande que les conseillers hors-sidge soient. recrutés dans les

revl/ns mémes oll ils .exerceront leurs fonotlonS.

281",;h reponse a4 la question de savoir sur quel oritére reposalt le choix du
lieu d'affectation des conseillers horb~31 tge, le Secrétariat a ‘déclaré que,
chague conseiller étant affecté 3 plu81eu?s ‘pays & la fois, il importait avant
tout de choisir un lieu d'affectation central ol existaient des moyens de

trans port suffisants., BIn outre, il ne fallait pas oublier que les conseillers )
nors~51ege étaient cqarweu d'assurer lg liaison avec le siége des COﬁMLSSlGHS

eoonomlques régionales et aved le Bureau economlque et social des Nations Unies

& Beyrouth, contrlbuant ainsi, pour:;une 1ar~e part, & coordonner les act1v1tes

de 1‘ONUDI avec celles des commisSions, o . N

282, En ce qui conuerne le programme des. aot1V1tes de soutien, p1u51eurs daélé—

"atlons ont sugﬂere que ces act1v1tes 801ent liées autant que possible aux

activités( lopérationnelles et que les relatlons existant entre ces deux programmes

soient exposées avec nlus/ae précision.

4



283, Les partmcmnants se sont deolarés satisfaity des activités entreprises

par 11 ONUDI pour ce qui egt des intrants indusiriels dans l'agriculture. De
llavip dtune delegaﬁmon, il conviendrait, pour les moyens de prcduotlon d'engrais
1ocaux, de nrendre en considdration les besoins effectifs plutdt que la demande.
Une autre délégabmon a ingigid sur la nécessité de tenir compte des conditions
qui rdgnent sur le marché mondialj il foudrait pour cela définir et évaluer

de fagon précise les projets envisagés dans ce domaine. S'agissant des pesticides,
1'0NUDI & &%é pride par une délégation d'étudier leurs effets nocifs sur les
récoltes et sur 1'environnement, sh coopératich avec la FAO et 1'0MS. Le.stage
de formation sur les pesticides, qui s'est tenu en 1969, a recueilli .l'appro-
bation, mais il conviendrait, a-t-on estimé, d'organiser des stages de ce

genre dans les régions mémes ol les pesticides sont effectivement utilisés.

Au cours du ddbat sur la conception et la fabrication des machines: agricoles,

une délégation a: 1nstammen® demandé gque scient entreprises des.études portant
sur-l‘appllcamlonaft 1l'adaptation des technigueg & la situation des pays en

i o» voie de develbppamenm compte tenu des caractéristiques de la production

régionalé.

i 284. Le programme de 1'ONUDI en matidre de reparatlon et d'entratien était
‘pleinement justifié de l'avis de plusieurs délégations. Li'une &'elles a exprlme
1'espoir que les oritdres servant 3 fixer le rang de priorité des projets dans
ce domaine seraient réexaminés. Une autre a accueilli awvec satisfaction
1'annonce du Collogue sur la réparation et l'enitretien qui se tiendrait en 1976
et a exprimé l'espoir que les problémes qui se bosaient suX pays en voie de_‘
développement désireux de se¢ maintenir au méme rythme de développement %echnique
que les pays industrialisés seraient également traités lors de cette réunion,
Une delegailon,}kout en accueillant avec faveur le programme de 1'ONUDI dans

~ce domaine; a demandé que la part des dépenses qui revenaient & 1'Organisation
dans les activités opératiomnelles 2t les activités de soutien soit chiffrde
de manléra 3 permettre l'évaluation du programme. = - -

285. Les act1v:tes de promotion 1n&ustr1elle ont fait lfobjet d'un examen

<~appr0£bndl et i1 a été suggéré par de nombreuses délégations que l'ONUDI inten~
sifie son action dans ce domaine. Une délégation a exprimé l'esp01r que 1!'ONUDI
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encouragerait l'organisation de foires commerciales dans les pays en vole de
développement.: Une autre a estimé que le probléme de la capacité excédentaire
devrait lui ausei &tre abordé sous l'angle de la promotion. Il a &té suggéré
qu'une réunion de promotion industrielle soit or ganisée, au niveau sous-régional,
en liaison avec le deuxidme colloque sur le développement industriel dans les
pays arabes, prévu en 1971, et que 1'ONUDI participe 3 la troisidme Foire inter-
nationale d'Asie.

286'*Bd*promotion du financement industriel a donné lieu & un échange de vues,
Une délégation a fait remarquer gue le rdle du financement exterleur, bien que
relativement 1mportant ‘avait été exagéré et elle a mouligné combien il 1mporta1t
d'utilisér des ressources intérieures. La méme .Aélégation a suggéré d'entre-
prendre ‘des études sur la formation intérieure de capital et préconisé la
création d'lnstl tutions nationales de financement. Un certaln nombre de délé~
gations ont noté l'absence d'accord entre les membfes du Consell lors des
récentes gessions, en ce qui. concernait les activités de 1'ONUDI dans le domzine
: ‘la promotion et se sont montrées préoccupées, 3 ce propos, de la prlorlte
J;hJuStlflable accordée & ces activités dans les travaux de TYONTIRI et de l'attentlon
excesgive dont faisait 1l%objet la stimulation des 1nvesﬁlssements etrangers dans
1'industrie des pays en voie de developpement, au détriment de 1a‘moblllsat;on
des ressources nationales. Ces délégations ont instamment demande 1'0NUDI de
jouer le r61e de défenseur des intérsts aes pays en voie de développement et
d'entreprendre une vaste campagne en vue d'améliorer les conditions du flnan—
cement extérieur dans ces pays. On a fait remarquer gue 1'1nterpretat10n donnée
au terme “promotion" par le Secrétariat au paragrayhe 100 du document ID/B/64
n'était Conforme ni aux dispositions de la resolutlon 2152 (”XI) de: l'Assemblee
generale aux termes de laguelle 1'ONUDI avait été créée, ni aux de01s1ons du
Consell du développement 1ndustr1el, et devait donc &tre rect flee. '

287, on ce,mul concerne les activités de promotion, le Darecteur executlf slest
référé au paragraphe 2 de la section IT de la résolution 2152”(xx1) de 1'Assenblée
générale afin de montrer que 1'ONUDT remplissait en fait ses fonctions de fagon
adéquate et dynamique, tant sur le plan des activités de promotion que sur celui
du financement de 1'1ndus*tr1eq I1 a estimé que ces activités de. promotion
constituaiext un instrument efficace au moyen duguel le Secrétariat s'efforgait



de remédier 3 toute lacune dans l'eificacité des travaux de 1l!Organisation au
gervice de ll'industrialisation des pays en voie de développement. Il appartenait
au Oroupe de travail de prendre une décision de pfincipe en-la matidre si ces
activités devaient &tre interrompues. Le Directeur exécutif a ensuite souligné
les trois modes dlaction de 1!'Organisation, & savoir prooéder a des,études, )
fournir une assistance technigue; et accorder une aide par le moyen de la
coopération industrielle -~ ce qui était d'ailleurs le principal objectif de
1'Organisation, Plusieurs anires délégations ont approuveé 1tévaluation et

les vues du Secrétariat en la matidre.

288, Certaines délégations ont été d'avis qu'il fallait intensifier.les activités
dtinformation industrielle. Ces informations devraient, non seulement faire.
apparaltre toute -la gamme des responsabilités de 1'ONUDT, mais déterminer anssi
les domaineé dans lesquels l'Organisation a obtenu des résultats particu-
1iérement_efficaces ou. dispose 4'un personnel spécialement qualifié, Une
délégation a estimé que 17CHUDI devralt sé voir attribuer un rdle plus important
en tant que centre d!'échange de renséignements. Au sujet de l'extension que llon
env1sagea1t de donner aux services d'information, plusieurs delegatlovs ont
estimé que parellle extension serait prématurée & ce stade. La cooperation ‘avec

le Centre de l'information économique et sociale de 1'ONU devrait &tre 1nten31f1ee.

280.'Dlusieurs délégations ont zpprouvé sans réserve les programmes de formation
dans 1'en$reprlse et les programmes par branche Gfindustrie. Une délégation

a déclaré que; lors de 1° elaoorai1on des programmes ce formatlon & long terme
destlnes an nersonnel de dlvecblon et au personnel technique, :1 fa]lalt tenir

compte des moyens existanty dans les pays en voie de developpement. P
290. Plusieurs. délégations ont eté d'avis que, sur le plan opérationnel; le rdle
de 1'ONUDI consistait essentiellement :
a) A aider les pays en voie de dévelopnement qui en faisaient la demande
& élaborer leurs plans dtindustss slisation, compte tenu de leurs

ressources et de leurs objectifs généraux;



- 87 -

E) L répondre awr demandes des pays en voie de développement pour la
détermination derprojets, en évaluant les incidences sociales et
dconomiques . de .ces projets et & entreprendre la mise en oeuvre de
ceux -qui- étaient du ressort de 1'Organisation.

Certaines autres délegations ont estimé que les thches essentiélles de 1'ONUDI,
sur le plan operatlonnei etaient totalement et pleinement définies & la

Section IT de la reSOLutlon 2152 (V1) de liAssemblée générale.

291. De nombreuses délégations ont mis en relief la nécessité d'utiliser ay,
mieux les ressources de 1'ONUDI qui, & ce stade, étaient relativement limitées.
Pouy yhparvenir, ces délégafions ont suggéré au Secrétariat de déterminer les
domaines dans lesquels il avait constaté & 1'expérience que ses activités
pouvaient Stre particuliérement profitables aux pays en voie”de développemeht.
Ces artivités devraient 8tre réexamindes de temps & autre 3 la lumidre de
1’evo]uf10n des besoins du pays, de l'expérience croigsante et des poss1b111tes
de l'ONUDI I1 a ét6 'souligné par la suite que cela ne devrait en aucune fagon

llmlter 1'apt1tude de 1! CFUDI & répondre aux demandes d'assistance.

292. Cependant, bon nombre de délégations ont insisté sur la nécessité d'augmenter

les ressources de 1'UNUDI dont la pénurie entrave 1-3 activités de 1'Ur anlsatlon.

293« Plusieurs délégations ont souligné que la planification desﬂa&%ivités futures
de L!'ONUDI devra Etre conforme aur procédures de programmation par ?@ys qui
pourraient résulter des discussions qui se déroulent & 1'heure actuelle an

sein du systéme des Nations Unies pour le développemént. moutef01s, ‘les délé-
gations de plusieurs autres pays ont fait observer & ce propos qufil étalt
prématuré de fixer deés maintenant l'orientation des activitsds de 1'ONUDI pulsque‘

~ les procédures en question étaient toujours en discussion et n'avaient pas encore
regu une forme définitive. Le programme de 1'ONUDI cohcernant tes missions 3.

long “terme par pays'a été accueilli avec satisfaction, et 1l'on a Tait va101r que
ces missions devraient &tre exécutdes conformement aux nroce&ures de programmatlon

x/

par pa,ys en v1°'u.eur,

)
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294. Une delegatlon S est demande si le Groupe de travail et le Conseil

'n'aocordalent pas trop d'attentlon aux activités de soutien qui ne repré-

sentalent qu une fraction relat1vement mineure du programme total de 1'ONUDI
I1 serait peut—etre bon que le Groupe de travail s'lnteresse davantage aux

act1v1tes de 1'ONUDI en tant qu'organe d'executlon.

295 in gce qui concerne la participation de 1'uNUDI la deuxiéme Décennie des:

Natiore Unies pour le développement, plusieurs delegations on: estimé qug

l'assi%ﬁaﬁce,fourpie au titre de ce proeramme é&tzit l'une des activités ies

plus Emnbftantes de 1l'Crganisation. Un certain nombre de délégations ont

déclaré qu'elles exposeraient en détail leurs vues sur la question de la deuxiéme
Décennie des Nations Unies pour le développemant & la cuatfiéme_session du
Conseil. Le Groupe de travail a pris acte de la déclaration du Dirécteur
exéoutif 3 la troisiéme session du Comité préparatoire de la deuxiéme Décennie

des Nations Unies pour le developpement, au sujet de la con+r1but10n prellw

mlnalre que lfuNUDI se propose de tournir & la Décennie. PLu31eurs delegatlons
ont souligné la nécessité de lier les missions de programmation & long terme,

‘qui doivent permettre de définir les besoins futurs d'assistance technique,

aux activités de la deuxidme Décennie pour le cdéveloppement telles qu'elles se

poursuivent au niveau des pays. Certaihes délégations ont exprimé 1l'espoir

que les projeétions économétriques seraieht‘limifées au‘minimum. De l'avis
dtune delegatlon, le domalne prévi pour les acL1V1t@s programmées est trop
limité et d01t’etre elargl. Pour une autre, g1il est vrali que le programme
de travall fourn:t une 1mage exacte des noyens de reallsatmon et des concepts

fondamentaux de l'oeuvrd qui stoffre & ]'Organnsa+1on, celle-ci pourrait

'env1sageride'dlfﬁaser5uluer1eurementjun doqument qui contiendrait des détails

Supplémenfaires~sur les objectifs des pays en voie .de développement, l'ordre de

prlorlte qu ‘elle - aur¢1t établi et le genre de oooperatlon qutelle envisage avec

. le Comlte preparat01re de la deuxleme Decennle des Nations Unies pour le develop-

pement, les organlsmes des Nations Unles et les Gouvernements 1nteressés., Le

$ecretgr1§t a preclse que le programme de 1'ONUDI en vue de la deuxi®me Décennie
pour le développement avait un caractere continu et que son exécution se

. poursuivait en étroite coopération avec les Gouvernements, les institutions

13
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spécialisées, les commissions économiques régionales; le Bureau économique et social
des Nations Unies a Beyrouth, le PNUD, 1a Banque internationale pour la recons-
truction et le développement et d'autres organes intéressés. Le Secrétariat a v 
ajouté qu'étant donné les trés grandes différences de situation entre les pays en
voie de développement, il était impossible d'élaborer une stratégie générale du
processus 'd'industrialisation pour tous les pays au cours de la prochaine -

- Décennie,

296, Une délégation s'est félicitée de voir 1'CNUDI participer 3 la deuxi2me

Conférence asiatique sur l'industrialisation, qui doit s'ouvrir prochaiheﬁéhx,
et d'apprendre éue 1'0rganisation allait y jduer un rdle actif., Ille a exprimé‘
l'espoir que cette nartlclpatlon dqnneralt plus dtefficacité encore aux acti-~

<

vités de l'Urganlsatlon dans la région.

297. Dans l'ensemble, on a constaté avec satisfact;oh ltaceroissement du - nogbre

des comités nationaux pour 1'UNUDI, qui se sont créés conformément aux{recammanr
dations du Colloque international sur le. développement industriel, et l'eSbﬁir

a été e?primé que des comités nationauk seraient créés dans tous‘les ”tats Hembres.
Plusieurs délégations ont rappele la contribution gque ces comltes étaient en
mesure. d'appcrter aux travaux de 1! ONUDl De l'av1s de certaines delegat;on%,'

il serait utile de disposer d'un rappgpt plus ‘complet sur'les travaux des

comités nationaux existants; de tels %apports contribueraient & dormer e

idée exacte de la t&che que ces comités acoompliséent et renseignenaientuéur
1'opporfunité de réorganiser ces comités ou de rehausser leur statut de manisre,

\\\ .
& leur permettre d'agir plus efficacement.

298. Quélques délégations ont é%oqué les délais qui. séparént actuellement les
activités de 1'Urganisation et les publications;pertinenfes. Une délégation

a estimé que pour réduire ces délais il faudrait éviter de publier des textes
existant déja ailleurs et que 1'CNUDI ne devrait traiter auoune documentabion
dont la valeur permanente ne serait pas démontrée. ‘Selon la méme délégation;v
les rapports sur les réunions de caractdre technlque devraient &tre publiés’en
deux partles : 1'une publiée dds la fin de la reunlon et qul en contiendrait .

les conclus1ons, et l'autre publiée plus tard et ol mseraient reprodults lés

A
>
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textes complets. La créaticn d'un Comité des publications de 1'CNUDI an sein
du Secrétariat a éte accueillie avec faveur. Ce Comité devrait avoir un mandat
trés large et assurer la publication de documentation en provenance des pays

en voie de développement.

299, Les documents du programme intégré ont valm aw Secrétariat de vifs éloges
et il a été pris acte avec satisfaction du progrés notable réalisé dans leur
présentation, notamment péur le document ID/B/64 et ses addidifs 1 & 16.
Toutefols, quelques délégations ont exprimé leur préférence pour une méthode
plus analytigue et pour un contenu plus largement congu. Une délégation a
regretteé l'ahsénee de tout renvoi aux conclusions, recommandations et ordres

de priorités adoptés & la derniére session du Conseil, Parlant de l?appendice
statistique au document ID/B/64, une délégation a estimé qu'il serait utile
d'avoir une indication des pourcentages ainsi que des définitions plus claires
des rubrigques de certains tableaux. On a regretté aussi l'absence de références

détaillées aux conbributicns volontaires.

300, Répondant & la demande de documentation plus compléte, le Directeur exécutif
a déclaré qu'il existait des renseignements détaillés sur chaque projet, mais

que ces renseignements ne figuraient pas dans le programme de travail em raison
des recommandations antérieures insistant sur la présentation succincte des
§1éments d'informatien.

301. Htant douné que le Conseil devait aborder la question de la coordination
dans son ensemble sous le point 6 de son ordre du jour provisoire, les aspects

de éettewquestion'qui intéressent des projets déterminés ont été examinés par
%g Groupe de travail dans ls cadre des auinze grouves d'activités inscrits au

programme de travail.

302. Plusieurs d4élégations ont pris note avec satisfaction des efforts déployés,
par 1'OHUDI pour augmenter ‘l'efficacité de ses travaux grice 3 une coopération
plus 4troite avec les autres organismes des Nations Unies, notamment les insti-~
tations speclaiisées? les commis vions écohomiques régionaies et le Bureau
économigue et social des Nations Unies & Beyrouth. £lles ont en cutre recommandé

" & 1'OBUDI de resserrer .encore ses liens avec la Banque intermationale pour la
reconstruction et le développement, le Fonds monétaire international et les
insgtitutions régionales de financement, Plusieuré délégations ont annoncé qu'ellesz

feraient connaTire leurs vues sur la coordination au cours de la session du Conseil,
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Incidences financidres des propositions concernant le programme

303: Au cours de 1'examen de ce point de l'ordre du jour, le Groupé de travail
g'est occupe de la question du rapport entre les dépenses du Jidge et le cofit i
des projets opérationnels. Une délégation a estimé qu'il conviendrait d'ame-
liorer ce rapport en entreprenant davantage dlactivités operatlonnelles. Cmtte
méme délégation a rait observer que les dépenses effectives continueraient
selon toute vralsemb;ance a @tre superleureS'aux ressources digponibles. Une
autre délégation a déclaré que, dans 1'intérét de l'éfficacité, toux devait
Stre fait pour réduire cet Scart et qué“les contributions des go@yérnements ne -
devaient pas demeurer inutilisées pendant de longues périodes. Une délégation
a fait rémarquer que l'augmentaticn future des activités de 1'ONUDI devrait-
provenlr d'une mellleure utilisation du personnel de’ 1'Organlsat1on dont on
s!tefforcerait de dlmlnuer les tiches administratives au profit des activités
opérationnelles. Le Secrétariat devrait trouver en 1971 les mdyens d'entre~
prendre un nombré accruﬁdfactivités opérationnelles dans augmenter pour autant 1

le personnel prévu.au budget de 1'ONUDI. par rapport & 1970.

304. Répondant 3 cés obéervations, le Secrétariat a appelé 1'attention surlles
chiffres figurant au tableau 1 de l'appendice statiétiqué du’document ID/B/64
qui permettaient d'espérer une nette amélioration du rapport éntre les activités
opérationnelles et les activités du Sidge en 1970 et 1971, m§m§ au cas o il se
révélerait impossible d'utiliser la totalité des ressources disponibles dans
l'exercice financier considéré, La mise en oeuvre efficace des activités
inscrites au programme exigeait que leg ressources fussent réparties dg maniére
& accélérer au maximum le démarrage des projets. Toutefois, la.mise en oeuvre
subigsait frequemment des retards imoutables 3 des difficultés de recrutement ou

a d'autres causes.

305. Le Secrétariat a confirmé que, comme il était dit'dans,l'intfbductiqn au -
document ID/B/66, le projet de budget ne comportait aucune prévision comcernant
le personnel supplémentaire dont on- aurait besoin pour exécuter le programme de .

travail accru exposé.dans.le document ID/B/64. L'ampleur des effectifs pour 1971,
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que le Secrétamre general proposera 3 1'Assemblée générale, dépendra des

résultats de 1tétude sur la répartition et l'utilisation du personnel qu'une
- équipe de consultants en matisdre de gestion admlnlstratlve doit exécuter dans

le cadre de 1'examen weneral des besoins en personnel de 1'Organlsatlon des

Nations Unies.

Création,a'opganes»subsidiaires du Conseil du développement industriel

306, Une délégation a. proposé que la. questlon de la créat.on d'organes
subsidiaires du Conseil du développement industriel. soit maintenue & l'ordre
du jour mais sans 8tre longuement examinée par le Groupe de travail, - Celui-ci
poarrait se limiter, en 1'ocourrence,‘a préciser que 1es positioﬁs concernant
1a création d!orgenes subsidiaires du Conseil demeuraient inchangées et &

recommander que la questlon soit examinée plus avant par le Consell lui-méme.,

307. Le Groupe de travail a fait sienne cette proposition et a décidé 'de renvoyer
la question au Conseil du développement industriel pour cu'il l'examlne dans

le cadre du poiht 834) de son ordre du jour‘provisoire.

Conclusionsg

308, Le Groupe de travail du programme et de la coordination, aprés avoir examiné
iles documents ID/B/64 et Add.1 & 16, ID/B/65, 1D/3/69, ID/B/T1 et Add.t, le projet
de resoluilon ID/B/L 59 et Add.1 et le document ID/B/?7, qui lui ont été soumis
par le Secrétariat :

1) Estime que; dans sa forme et dans sa composition; la documentation
' concernant le programme, qui- lui a été soumise en vue de la quatrleme
- gession du Conseil du développement industriel, marque une amélioration
par rapport & la décumentation antérieure, et félicite le Secrétariat
dtavoir adepté cette présentation qui a facilité les débats du Groupe
et gui :9ndra certainement plus aisée 1l'exécution du programme d'acti~
vité he 110NUDI; '



3)

4)

5)
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Estime en outre que certains compléments d'information devraient &tre

fournis au Congeil du développement industriel pour 1lui permettre |

de domner & l'Organisation les directives voulues en vue de ses acti-

vités futures;

- Recommande au Conseil du développement industriel d'approuﬁer le

programme de travail pour 1971 et la mise & jour du programme de -
travail pour 1970y tels qu'ils figurent dans le document ID/B/64
et Add.1"3 16, et prie le-Secrétariat lorsgu'il mettra ce programme

& exécution de tenir compte, dans la limite des ressources disponiblesg

pour les années respectives, des observations formulées par le Groupe

de travail et consignées dans le présent rapport;

Souligne 1la nécessité de ller etr01tement le futur programme de travall

“de 1!'ONUDI 3 la stratégie 1ndustr1elle actuellement élabordée en vue

de la deuxiéme Décennie des Nations Unles pour le developpement a1n51

qu'aux plans de developpement des différents pays,

Conclut que la guestion de lé'création d!organes subsidiaires du

| ) B
Conseil du développement 'industriel est de celles que le Conseil .
développement industriel est le mieux placé pour régler et, en

conséquence, s'en remet A lui du soin de se prononcer.

e
=
&7

o

o

N

= (o



C}v ’ ‘ . d ) .-. 91‘« -

t

e rf"f*GﬁAPITRE’IV(- C..RDINATI@N DES ACTIVITES DES ORGANISIMES DES NAEIONS UNTES

) a - K - ! &

.

«&z g el -~ DANS LE DOMAI?NE DU DEV'ELOPPE!IENT INDUSTRIEL

o, T A RN
ol SN P SR o - .

A I

gt h 4w - o
ﬁ’ié‘ (SN : e
; o

5.

309. Le doaument du Secretarlax intitulé “Péle de 1'ONUDI dans. la coordination

des actavltés de developpement industriel" (ID/B/657 a eté approuvé_ par
l'ensemble des delegatxons qui ont estimé qu ¥il donna;t une image claire des

“4ac%iw@$és»passées(et futures de 1'0NUDI dans le domalne de la coordlnammon.
Ug@y@eAegataon féllcltant 1e Secrétariat de ce document a estlme qu'til couvrait

Bt unwd@ma&ne qui avait fait 1fobjet de quatre documents L'année deni:re. Une
[T k X :

auuré‘l'a Jugé trop long et a propose de le reccourcir en supprlmant ies

&

passages copcernant les travaux et les responsabllltes des autres organes

0y ?:"tlr -

des Nations Uhles dans 1e domaine de 1'1n&ustr1allsaxlona Une antre dele—

JE;\

:..,.

| gat;dn a estlme qu'll devra;t contenir davantage de prec151ons sur les diffi-
.A,.&s,éﬁ ‘.\a

cultés que 1'0NUDI pourralt rencontrer dans son réle d'organe central de
coordlnatlon.v e o T :;F

310. Les delégatlons ov% exprlme leur Satlsfactlon des progras acconnlls par
l'ONUDI danSfle domal/e de la coordlnailon et de la cooperaxlon entre les
: crganlsmes des Naxlqgs Unles. Une dele zation a declare ‘que l'ONUDI avalt
- depasse le stade tr ?51t01re dans ce: domalne et qu 'il lui fallalt ma;ntenant
elaborer un systeme' énéral permettant d'narmoniser toutes les apt1v1tes des
‘Nations Unies dans le domalne 1ndustr1el. D'autres délégavions ont estimé que
1a premlere phase de la coordlnaxlun avec les autres organes &lant partlellement
termlnée, 1'ONUDI devralt dans un deuxidme temps, determlner 1es‘doma1nes
d‘antlon commune- et entreprendre la programmation des activités iﬁdustpieliég
‘ coagolnhement avec\les autres organlsmes des Nations Unies. Ce faisant,
" 1'0NUDI devralt se preoccuper au piemler chef des 1nteréts des pays en voie
v de développement Une delegajlon a prOpcse que la cqmpetence de 1'0ONUDI dans.
le domaine de la coopération §6it. ‘étendue & ces elements fondamentaux du

k}ncessus d'lh&ustrxallsatlon que sont les minéraux et erg;e.

co Voo y : el Y

: <
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311. Une delegat1on a deolaré que le rdle de 1'ONUDI dans le domaine de la
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i

¥

coordination devrait devenir particuli3rement important pendant la deurleme

Décennie, des Nations Unies pour le dével oppement qui exlgealt ne cooperatlon \

plus -étroitecatre les organismes 1ntefna$10nanx.

312. Une autre delegatlon a fais remarquer que le succés de la coordlnatlon des

activités de tous les orﬁanlsmos et 1nstLtut10ns des Nailons Unies dans les \ﬁ\

domaines economlque et social, y compris les acﬁ1v1tes ‘de 1'OHUDT v1sant 3

coordonner l'alde pour le développement 1ndustr1el, dependalﬁ du renforcement du’

o

" rBle central de coordlnatlon du Consell conomlque et sotial. De nombreuses_

delegatlons ont estlme que 1'ONUDI devralw, pour étre un 1nstrument efflcace de
mob111sat10n des ressources natlonales et 1nternatlona1es anx flns d'industria~
lisation, comme le stipule la resoluxlon 2152 (XXI) de 1'Assemb1ee géneraleg,

travailler également: en étroite coopavamlon avec ‘des ox anlsaxlpns n appartenant s

‘pas aux Nations Unies, en particulier avec des’ crganlsaxlons 1ntergouvergementales

comme les Bureaux internationsux réunis paur la protectlon de la proprlete - -
1ntellectuelle, les Organisations internationales non gouvernementales, les
organlsatlons 1ndustr1elles et professionnelles 1nternatlonales, les centres

7

d'lnformatlon et les foires et expositions 1nternatlonales. Lo &

313+ Les d1sp031tlons relatlves a la cooperatlon entre 1'ONUDI et la,FAO d'une :
part, et l'ONUDI et la CEAEOQ d'autre part, on+ é1é accuelllles avec satisfaction.
Il a ete suggéré que 1es dlSpOSlf;OnS prises par l'ONUDI dans ce domaane de 1a
cooperatlon soient maintenues: bonSQamment a 1'étude., Une délégation a'tay§”; q |
remarquer que si 1'accord entre la FAD ot l’ONUDI.perhéitait.d'établirjune bonne

azmosphére de travail, il restait. encere a deflnlr certains. aSpects des compétences

reSpectlves des deux organisations. qu autre delegatlon a enbimé que 1'ONUDI devraltv

'raster en contact euc01t .avee le Groupe consultatif OMS/FAO/FI E sur les protéznes.

314. L'étroite cooperaxlon etablle entre 1'ONUDI et la. CEAEO a ete notée avec
saxlsfactlon et il a été “proposé que 1'ONUDI’ developpe sa cooperatlon avec le o

A
Gonsell aslailque du développemcit industriel et l'Organlsa$1on asmenne de

S

"product1v1te qui exsrcent Yous deux leurs activités dans la région de 1aoCEAEO. Cos

Il a egalement été suggéré que 1'0IUDI travaille, en collaborailon avec les LR
commlssxons économlques reglonales et le Bureau economlque et’ 5001al des o
Nations Uhles a4 Beyrouth & 1l'élaboration de projets reglu“aua puisque .ces
commissions et le Bureau de Beyroutn sont les organes decentrallses des

Natlons Unies.
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S 315. De nombreuaes délégations ont souligné la nécessité de relations de travail

permanentas et étroites entre 1'ONUDI et la CNUCED et exprimé 1'espolr que les
deux organlsaxlone parv1endra1ent bientdt a mettre au point des arrargements en
vue de leur cooPeramlon. Une délégation,: évoquent les activités du Centre

XCNUCED/GA&T du commeroe 1nternatlona1 dans le domaine de la promotlon des expor-

taxlons, a estimé que 1'ONUDI devrait prendre des dispositions pour coopérer avec
ce Centre. une aexegatlon a estimé que, dans le domaine de la promo+ n des
exportations, 1'ONUDI devait cdopérer avec la CNUCED qui a la reSponsabllxté;

pr1ncxpa1e a cet &gard.

e

4315 I1 a été noté qu'un certain nombre de projets impliquaient une étroite

cooperailon entre 1'ONUDI d'une part, et 1'OIT et l'UNESCO d'autre parte Une
delegaxlon a propoSe que l‘ONUDI préte La pius grande attention aux activités

des comm1381ons d'industrie de 1'0IT et qu'il soit fait le plus largement usage
des p0881b111tes de formailon qu‘effre le.Centre international de perfectionnement
professionnel et: technlque 3 Turin. La méme délégation, se référant au programme
ét;bli'par 1'UNESCO en vue d'instaurer une collaboration entre les organismes

de reécherches dea pays avancés et ceux des pays en voie de développeitent a

_proposé que l'ONUDI, en liaison avec 1'UNESCO, envisage de promouvoir. une

semblable coopera'lon en faveur de la recherche appliquée au développeient
industriel. Unc autre d515vation a cgtimg qu'il fallait que 1'ONUDI cooPere

plus Stroitement avoc 1'0IT en ce GUL concurne les etMQUo sur - la main=-dtoeuvro

, et avec 1'UNESCO en ce qui - concerne les programmas d'enseignement technique.

r317. Plusmeurs delegatlons se sont félicitées des progres réalisés par 1'ONUDIL
dans 1'etabllssemen* de relations avec la Banque internationale pour la recons—

"’%ruatlonuet le développement et ont suggéré que L'ONUDI continue 4 se maintenir

en contact avec les missions envoyées par la Banque dans les pays et coopére

avec elles. P1u51ears autres délégavions ont toutefois estlme que 1'ONUDI

Idevra;t &viter de participer & des activités tendant a appuyer l‘actlon de la

BIRD qui, & leur aV1a, favorisait les 1nvestissements privés dans les pays en
voie de développement et dont les préts étailent acoordés & des conditions
onéreuses et Peu avantageuses pour ces pays-. Les memes délégations ont signalé
que le principe sur lequel reposalt le fonctmonnement de la Banque était différenx

dé celui dont s'inspiraientllem organismes des Nations Unies,
i




les deux organisations, le problime de la coordination aes activits és avec celles

- GATT, avait également &té abords, ‘ | S !
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318. Plusieurs délégations se sont félicitdes des travaux enttepris par 1'ONUDI

pour faciliter. la coordination aw niveau des pays. ‘Elles ont ddclars’ que 1'ONUDI .
pouvait jouer un r8le utlle en organisant des consultations systemathues avec.

les Gouvernements,.d'autres-organismes des Wations tnies et des organisations

offrant une assistance dans ce domaine, Pwremlle fagon de procéder permettrait

d'éviter.les chevauchements d'activités a 1‘echelon naxlonal d'harmoniser les
efforts et de mieux utiliser-des faibles ressources disponibles. Il a également
été fait allusion aux activités des oom1t°s nawlonanx pour 1! ONUDI, garéce anxquels
dans certains pays les activités de l'ONUDI ont pris.une nouvelle dimension. Il
a été suggéré a'agcorder une a*te:tlon particuliére a lg question de -la coordi-
nation au niveau des pays dans le rappovt sur la coordination qui sera, presente”

as

au Conseil & sa prochaine se341on. S ”ﬁ§ W

319. De nombreuses delewatlons ont evoque le travall notable. accompli par les
conselllers hors—-siege PNUD/bNUDI pour le developpement 1ndustrlel dans l'aMGllo-

ratlon de la-coordination des activités hors~81evexsous la dlrectlon des- Repré—

sentants résidents du PNUD et suggéré que lewy ombre soit augmenté.; I1, a été

demandé au Directeur exécutif d'explorer, en collaboration.avec le PNUD les
' J '

possivilités d'accroitre le¢ nombre -des“conseillers horéfaiége.

320. De nombreuses délégations'se sont aussi Pélicitdes des act1v1tes de 1 ONUDI

en matiére de programmation & long terme de l'assistance technlque et ont

sugaéré 4° etendre ce systéme & d'autyes pays. L'idée a été émise au351 que
1'ONUDI poursuive ses efforts en vue d'harmonlser les programmes bilatéraux et
multilatéraux d'assistance afln de parvenir a une utilisation optimale de:.
ressources au profit des pays en voie de diveloppement. Une délégation a fait

o
W,

remarquer que ce type de coordination gagnerait & @tre mis en appllcatlon\sur of}

place ol l'on évaluerait les be501ns dv Pays;- vompte tenu de toutes 1es Eources:

\ ;\\

d'assistance, en vue d'aboutir & une action 1nte ree.

321. Répondant & certaines observations fornulees au cours des debats, le
Darecteur exécutif a déclaré qu'en ce. qui concarnait les relatlons de 1'0NUDI
avec la CNUCED 1'expression "promotion des exportaxlons" avalt ét¢ soigneu-
sement étudide par les' deux organlsatlons. I1 avait €1é convenu,; en orlnclpe, . ‘
que 1'ONUDI s'occuperalt de la productlon ‘des artlcxes marufacturés tandls que 7
Lla CNUCED se chargerait ‘des questlons relatives aux pollthues »ommercxales et <
x debouches l'expor+&t10n‘pour ces articles. Au cours des discussions entre

o

‘fdu Centre du commerce international, créé con301ntement par la CNUCED' et le ™.
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" 322, Le Directsur exéoutif a ajouté que l'accord passé aveo 1'OIT couvrait

Taussin}e réle de 1'ONUDI en matisre de planification de la main-d'oéuvré

el que)l'QNUDI‘était &galement membre du Conseil d'administration du Centre
*\x_ 1nternatlonal de perfectionnement prolessionnel et technigque & Turin, au

\/seln duquel il ¥ avait lieu d'espérer que la coopération s'intensifierait.

"Il a indigqué que 1'ONUDI collaborait aw Gruupe consultaxlf PAO/0.IS /FISE

- sur leg-protelngs et Ialt obsgrver que La BIRD étant un organisme des

Nations Unies, il incombait & 1'ONUDI de rechercher le meilleur moyen
de coordonner les activités dans le domaine de 1'industri€ dans un sens

favorable aux pays en voie de développement.

323.°Le Directeur exdcutif a précisé que lei relations avec les commissions

dconomiques régionales et le Bureau écoromique et social des Nations Unies a

"Beyrouth se développaisnt de fagon satisfaisante et aboutiraient éventuellement

'3 1'8laboration d'un programme industriel mnifié. Il a également signalé qu'en

matidre d'harmonization des programmes bilatéraux et multilatéraux, il était
uti e ge tenir des consultations avec les pays donateurs, sa.d perdre de vue

les opinions et les intérd@ts des pays bénéficiaires. | .

324. Quant aux relations entre 1'ONUDI et le PNUD, le Directeur exécutif a
1nd1que qu'elles covrespondalent 3 des rapports d&'organe dtexécution & organe

de flnancemena. Trn approuvant des projets ‘dont 1'exécution pouvait 8tre confide

non seulement & 1!'O0NUDI Wawd- auuu¢ 3 n'imposie guelle aublre organisation, le

PNUD jouait un rSle Aluna greude importance duw point de vr2 de la coordination.
Décider en malidre de financement et de répartition des projets revenait en fait

pour le PNUD,é établir leg programmes des institutions.

325. Le D'zeuteur exécutif =z souligné que 1'ONUDI avait certes pour mandat de
coordonﬁer 1es act1VLtes des organismes des Nations Unies dans le domaine de
1'indu&trial isation, Taig gulaucun pouvoir ne lui était ’délézué pour le faire.

Les prOgrés accomplis en matiére de coordination ne devaient &tre attribués

_qu'a la ténacité des efforts et & la bomne volonté de 1'Organisation. Il a

fait remarguer également qu'a l'exception des crédits réservés aux consgeillers
hors-siége pour ie dév&loppement industriel, 1'ONUDI ne disposait 4'aucune

ressource partloullere pour mener & bien sa t3che de coordination. A mesure

e

‘ Que 1a coordination’ a 1‘echelon natlonal,prendralt;de.l?lmportance, il serait . .
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donc nécessaire d'augmenter le nombre des conseillers hors—siége pour le

développement industriel. L'ONUDI avait utilisé le personnel limité dont: elle

P
- -~
o

disposait, pour accélérer ses activités de cocordination, mais les ressources
disponibles demeuraient insuffisantes. Olest ainsi qu'il lui a été diffioiieﬁ 2
d'assister regulleremenu a certaines réunions, notamment celles du Conlte
admlnlstratlf de coordlnatlon et de ses sous—gomltes. Cependant le Secretarlat B
faisalt de son mleuy pour remplir son rdle de coordination malgre la pauvrete de

1

Ses reSEoUrCes et de ses moyens d'action. ' : R

326. A sujet de la dOCumentaxlon concernant la coordlnatlon, le D1~eoteur T
exécutif a déclaré qu'il ne seralt pas nécessaire de rédiger chaque année le. o
méine type de doocument et que le Secrétariat opereralt une selectlcn parml les
renseignements relaxlfs & la coordination qu'il oommunlqueralt au Ccnseil, en
tenant compte des observatlons formulées au cours des dlscu531ons, notamment 7
pour ce qui était de la programmation par pays et de la COordlnatlon a_l'echelon:

national.

327, Enfin;‘le Directeur exécutif a remarqué que si la coordination était utile,

il convenait pourtant de ne pas perdre de vue qu'elle n'était pas un,quectzf en .

/ \ f\ ,/-/,,

'~

soi, mals simplement un moyen d'augmenter l'efficacité en employant les ressources '

disponibles de sorte que les pays en wvoie de développement en tirent le plus grand

profit possible. ) x o L g

328. A ses 103eme et 1042me séances, le Conseilia examiné un projet de résolution

sur le r6le de 1'ONUDI dans la coordinatic: des activités de développement

industriel, présenté par le Brésil, le Chili, la Cate’d'Ivoire, le Ghana, la o
HautééVoi%a, 1'Inde, 1'Indonésie, 1'Irak, 1'Iran, le KoweTt, le liali, le Maxiqugg‘

le Nigéria, le Pakigtan, le Pérou, les Philippines, le Pwanda, 1e Scudan, la

/

Thailande, 1a Trlnlte-et~Tobdgo, 1'Uruguay et le Vennzuela. e

329. Le proget de résolution, tel qu'il a été wmodifié par les EhatséUnls d'Amérlque,
la Hongrie, le ngerla, la Poio‘ne, la Tchecoslovaqule et 1'Union des Republlques
tpeialistos soviétiques, a été adopté A Ia 1043me seanoe [ynlr annexe TII; ~
résolution 27 (IV)/ | | ) coa T - A 'in

Gl
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CHAPITRE V — QUESTIONS FINANCIERES

S

A. Projet de budget pour 1971 et prévisions pour 1972

330. Le Conseil a été saisi pour information du projet de budget de 1'ONUDI '
pouxr ljannég 1971 (ID/B/66)'&ue le Secrétaire général soumettra & 1'Assemblée
générale, Ce document contenait aussi en annexe des renseigneménts sur les

annonces de contributions au Fonds général d'affectation spécial de 1'ONUDI.

331. Plusieurs délégations ont exprimé le souhait que les ressources disponibles
soient consacrées principalepment aux actLv1tes Operatlonnelles et aux aservices
de 1'Organlsat10n qui souten~ient directement ces activités. Le Conseil a noté
1'accr01ssement continu de la part des activités opérationnelles dans le montant
total des ressources, Certalnes ont toutefois estimé que cette part devait

encore &tre augmentée.

332, Plusieurs délégations ont insisté sur la nécessité de stabiliser le budget
des dépenses administratives et d'utiliser plus efficacement le personnel en
poste., A léur avis, l'accroissement du budget ordinaire de l'ONUbI devrait &tre
\malntenu dans des limites plus étroites qu'il n'était proposé dans les documents
soumis au Conseil. D'autres délégations ont fait valoir que 1'ONUDI, du fait
qu'elle &tait une Organisation toute nouvelle, devait consacrer une part rela-
tivement importante de ses ressources 3 se doter de services administratifs/et

de soutien bien organisés et que ce n'était que progressivement qu'elle pourrait
augmenter la part des ressoﬁrees affectées aux activités opérationnelles. De
l'avis de ces délégations, le budget d'une organisatisn récente comme 1'ONUDI ne
wouvait 8tre assujetti aux mEmes ofitéres et aux memes-limitations cue ceux
d'or”anisations établies de 1ongue date. Un certain nombre de délégatiens ont
cité de ce travail devrait etre obtenue surtﬂ"t en. amellorant encore l'utillsatlon
du personnel, notamment en réduisant le personnel administratif et en augm"ntant
d‘aubant i'élément Operatlonnel, en améliorant les gqualifications de ce personnsl,
en redulsant les dépenses 1mproductxves de toute nature, et en ev1tant tout

doublé‘emp101 dans le travail des différentes parties du Secrétariat.

Iol
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333, Le Conseil a noté que le Secrétaire gener/i n'avait pas prOpose dlaccroitre
les effegtlfg avant que l'enquéte sur 1l'utilisation du personnel ne soit achevée

et ses résultats connus.

334. Certaines délégations se sont montrées préoccupées du fait que les ressources
disponibles pour les activités opérationnelles n'étaient pas pleinement utlllsees,
en grande partie & cause des difficultés du recrutement des experts. Quelques

délégations ont GMlo l'oplnlon que les quallflcatlons que 1'ONUDI ex1gea1t des

experts étaient peut—8€tre trop élevées et qu! elle pourrait faire davantaga
confiance & des experts originaires de pays m01ns 1ndustr1allses. Certaines ~§ ;
délégations ont été ‘dtavig qu'ui réexamen des méthodes de recrutement permettrait

peut-&tre dfatténmer les difficultés rencoqtrees dans ce domaine.

335. Le Conseil a été informé qu'une somme: de 316 000 dollars était venue s‘ajoufer
au montant des contributions volontaires annoncées & la deuxleme Conferencé»pour R
les annonces de contributions, ce qui portait le total & 1 833 938 dollars contre

1 734 315 dollars pour l'anﬁée précédente. Les contrlbutlons au onds general ‘
d'affectatlon spéciale qui ont été regues en plus des sommes indiquées a ' \
1l'annexe au document ID/B/66 5 elevalent a 723 993 dollars, soit au total

2 998 644 dollars. Les prOJets etablls par le. Secrétariat au tltre de ces
contributioﬁs rebresentent 2 670 596 dollars. Le Secrétariat a 4té fellclte

pour les progrés accomplis dans 1! utlxlsatlon des contributions et l'on a exprlme
le souhait qu'il saurait trouver encore de mallleurs moyens de les utlllser )

avec le magximum d'efflca01te. ’ S | Q

I
oS

L

B. Programme ordlnalr, et programme d'ass1stance
‘des Services 1ndustr1elg sp901aux

noO
S

336. Les rapports du Secrétariyt sur le programme  ordinaire (ID/B/G?) ?%fsur *
les Services industriels spéciaux (ID/B/68) ont été examinés par le Conseil

sous le point 7 de 1l'ordre du jour. 0
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337. Au cours de 1fexamen de ce point, certaines délégations ont souligné
~ 1'utilité de 1'aide fournie au titre du programwe ordinaire, qu'il s'agisse
~ des services d'experts, des bourses de perfectionnement ou des stages de formation

a l'échelon régional et interrégional, et elles ont instamment“demandé”une

5 mllllon de dollars. Dtautre part elles ont vivement approuvé les W
activités entreprlses au tltre des Servxces industriels spéciaux et demandé que
des crédits supplementalres soient ouverts au titré de ces activités. Quelques

, délégatlons ont emls des réserves au sujet du financement du programme
ordinaire d‘a831stanoe technique au titre du budget de 1'Org anlsatlon des

Nailons Unles.

338. Ces deux programmes ont fait 1'ob3et de commentaires et d‘observatlons
au cours du débat général (point 4 de 1l'ordre du JOur). Il en est rendu compte

 dans la partie du rapport consacrée & ce point (voir ci-dessus paragraphes 33 & 41).

339. Le Conseil a adOpte, en l'absence d‘obaeotlons, le programme ord:nalre
d'assistance technique, tel qu'il figure dans le document ID/B/67, aux fins
d!exécution en;1971 dans 1a llmlte des crcd;ts de 1,5 million de dollars qulv
avaient été retenus & t’+re 1ndlcat1f pour cette m@me annee et approuves par
le Conseil & sa tr01slere 598310n. Il a reo - de _iJue 1'Assembloe generdle
prenne les mesures budgetalres necessalres a Lg mise en oeuvre du preojet du

. programme contenu dans le document pre01te, en ouvrant les crédits nécessaires -
au titre V, sectlon 14, du budget}ordlnalre de 1'Organisation des Nations Unies
pour 1971.

340. En‘oﬁtre, le Constil a recommandé d'adopter un montant de 1,5 million de
dollars comme base de travail pour le programme ordinaire d'assistance technique

au développement industriel en 1972.
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CHAPITRE VI - QUESTIONS D'ORGANISATION

A.  Questions administratives

‘341. Certaines délégations ont mentionné la nécessité d'ptiliser.le.persénnel,de-
fagon plus efficace gréice & wne répartition mieux équilibrée entre les diverses
sections du Secfétariatr certalnes peuventi en effet, €tre cons1derees comme °
disposant d'un personnel ifigsuffigant au regard de leur charge de travall. ‘Une
délégation a apnuye 1'enquéte env1sagee sur la structure interne du oecretarlat .
de 1'ONUDI. Flle a souligné la nécessité de réexaminer cette seiructure et

de mieux rénartlr le personnel, de fagon & réduire les effectifs des services
admlnlstratlfs tout en augmentant celui des princlpales div1sions q |
operatlonnelles, et également d'éliminer le chevauchement des taches entre g

1es différents services de 1'JNUDI. Cette méme délégation a- attird l'attentlon
sur le fait que 1'°qu13e d'lnsoectlon du Secrétariat de 1'0IU, qul avait’ été
formée pour mener cette enquete, ne comptait aucun membre appartenant a la -
région géograph1nue dont faisait partie son’ aays, fait anormal qu1 dénotait

‘une manidre unilatérale d'aborder 1'exdcution de cette +tAche importente, mlle

a £2ié le Directeur exécutif de remédier 3 cette 31tuat10n anormale et de faire
en sorte que l'équine d'inspection soit constltuee selon 1e pr1n01pe "d'une
répartition geouraphlque équiteble. Une dplegatlon a propose de reviser lg_ﬁ,,/«r;
structure interne conformément aux recommandations formulees par les ver£f1~{ ‘
cateurs exterleurs dans leur rapport sur la gestlon. Cette méme délégation

a également souligné qu'il convenait, pour les nouveaux postes ouverts au
"Seoretarlat de pourvoir ceux des services organlquﬁs en prrorlte sur ‘les-

services admlnlstratlfs. oo ; Sl

Bétiments du Sidge ~ ; | L a

342. Le Congeil a pris note avec gratltude des efforts denloyes Dar le Gouvernement
autrichien afin de fournir des locaux supplementalres nour accue;lllr les serV1ces
de 1'ONUDI- & Vienne., :Le aecretarlat akngalemen Lnforme le Consell de 1' tat
d'avancement des prs aaratlrs en vue de la conetruotlon du Siéege nermanent %s

1'0NUDI dans le Donaupark, qui devrait &tre achevee en 1974 ou 1975,
, . _ q -
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343. L'CIUDI sera apnelée & donner son svis lorsqu'il s'agira de choisir le
plan du Siége permanent et aucun effort ne sera épargué pour que 1'Organi-
sation dispoge d'installrtions correspondant & se. besoing fonctionnelsg et

structurels.

Cuestions relatives au personnel

3440'Lors de l'examen de la composition géographique &u nergonnel du
Sebrétariat de nombreuse délégations ont soullgne la “09e551te d'une
,repnrtltlon nlus equltable du personnel. ‘de 1 categorle ‘des admlnlstrateurs,
notamment en ce .qui concerne 3 la fois la representatlon des diverses

giens geogra:hlaueg et celle des pays d'une meme région, la réjartition .
des ressortlssants de ces régiong entre les diverses divisions de 1'OXUDI,
ainsi cque 1l'attribution des postes de rang supérieur, de grade I'-5 et '
au~dessus. Un certain nombre de délégations ont estimé que ces remarques
s'appliquaient<b1us"particuliérement,é la.repréﬁgntation/de 1'Asie et de
l'Wxtréme—Orlent de 1'Turope orientale et de l‘ﬁmérique_latine et qutil
devalt émpe porté reméde & cette situation le plus t8% possible. Quelques
délégations ont exprimé leur inquiétude devant le nombre excessif de postes
pourvus pour des périodes de courte durée, d'autant, que ces nominations
n'étaient pas soumises aux dlrectlves 3tablies par l'“ssemblee générale en

mrtiére de répartition geograp31que.

345, Certaines délégations ont attiré l'attention sur les liens existant

entre ies difficultés de recrutement de 170NUDI et celles que connalt le
Secré%ariat de 1'Organigetion des Nations Unies dans son ensemble. Une
délégation a méntionﬁé,le rapport vrésenté nar le Secrétaire général &
l'issemblee générale & sa vingt-quatriéme session au sujet des questlons de
personnel et de la composition du Secretarlatz/ Ce rapport contenait une

I'd

série de recommandations qui, si elles étaient pleinement mises en oeuvre,

repondraient en grande partie aux préoccupations du Conseil. |

Documents offi01els de 1'Assemblée: générale, vingt-quatriéme session, Annexesf
point 83 de 1'ordre du jour, document A/77h5 ;




346. Plusieurs délééations ont exprimé leur sstisfaction du proprés accompli en
trangférant de few York 3 Vienne la regponsabilité du récsrutement aes expertis
affectés aux projets ue coondération technique de 1'0UUDI. On a souligné
1'importance que revétait Ie recrutelient rapide des experts pour assurér la mise
en oeuvre en temps vouiu des projete de coopération techhicue, et L'on a

également insisté sur la necessité de maintenir des normes dlévées dans le choix
des candidats: L'accent a été mis d'autre part sur la dlver31f10atlon
géographique du recrutement cui rermettrait de muiger dans les'réséives;én'
compétences techilicues de ceértaines régions qui n'dveient juscuizeci Ffourni Y
que pen d'experts, en tenant diment compte des qualités de chacun. Uné“délégation
a exprimé le gouhait qgue la mise ou courant du pebéonnel chargé de l'exééution

deg projets se fasse d'une manidre plus systématicue.
‘. . L

347, fu nom du Secrétariat,;ii a été précisé que hien que ' le Secrétariit de
1'OMUDI, :par sa structure comme du point de vue dmln&smratlf, fasse nartie

du Secrétariat:de 1'Orgenisation des Hations Unies et doive ﬂar copsequent se:
plier aux directives d'ensemble établies par 1l'lAssemblée. générale en ce qul*
concerne-la répartition: géographique, le Becrétaire général s’efforgait'
néanmoinsg d'assurer une répartition,géographioue nlus lrrge etzblus'rénréSéntative:~
au sein.du Secrétariat de 1'ONUDI. Parmi les admlnlstrateurs dont le recrutement
était en cours au 31 mars 1970, il y avait des ressortlssants de sept pays non
représentés jusqgqu'a présent a l’OUUDI La nomination des candidats de pays
"sur-représentés' &tait maintenant soumise 3 des limites tres strlotes pre01sees
au paragraphe J du rapmort du Secrétaire général intitulé "uestionsg relatlves |
- au pergonnel : composition du Secrétariat'. Le nombre de nominations & court
terme d'une durée inférieure & un an, qui devaient permettre aux divisions
organiques d'accomplir les t3ches que leur assignait le programme de travail

de 1'OI'UDI, a été sensiblement plus faible pendant le premier trimestre de 1970
que pendant la nériode correspondante dé ﬁ969 " Le Consell a regu 1' assurance

que les questions soulevées lors des débats et relevant de la competence de
1fONUDI, seraient examindes avec la plus grande attention nar 1e Secretarmat,
tandis que les ouestlons qui dépassaient la compétence de l'OTUDI seraient
soumises aux autorités voulues au Secrétariat de 1'Crganisation des Mationg Unies
& ew York.
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B.. Que stions de la crea+1on d'organes subgidiaires du Oonseml

i - : )
345, & sa tr01s1eme sessmn9 le Congeil a examiné un 1roaet de resolutlon
(ID/B/L 59 et Add., 1)u/concernant ls création d'orgsnes subsidiaires du Congeil du
du develoonement industriel et nrégenté par le Brésil, le Chili, la Colombie,
le Perou et 1 °Uruguay./ Aprés dlscusvlonsg le Consell a décidé que le projet
de résolution gserait renvoye au Oroupe de travail du Drogramme et de la coordi-
natlon a sa deuyleme session et que, dans 1' 1ﬂtervalle le Secrétariet s'infor-

merait des vues deg Ttats i'embres sur la question et les communlqueralt au

y:Groupe de travail & sa deuxiéme session.

949 A sa dew ¢i dme se351on, le Grouve de travail du’ programme et de la coordi—~

" nation a. declde de renvoyer la question au Consgeil pour e: amen {voir ci-dessus

paragranhes 306 et 307)

390. A 1a 101 m» séance du Consel1 1'un deg auteurs du projet de resoﬂution

susmentlonne, anouye par deux autres délégations, a roposé, compte tenu

. des resultats des consultations avec les Ttats Membres, telles au’elles

sont resumees dens le document ID/B/719 de renvoyer la question 3 une réunion

future de 1'OHUDI lorsqu'il seralt ooportun de. 1@ soulever & nouveau.

. 351, T1 en a été ainsi décidé. L

v

&/ - Voir le rapport du Conseil du développement 1ndustr1e sur les travaux de sa
troisiéme session /Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingt-quatriome

" session, Supplément. No 17 (A/T617 et Corr. 1)/, par. 3h3-3h7
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CHAPITRE VII - QUISTIONS RELATIVES AUZ ORGANISATIONS 4
INTERGUUVERNIMENTALTS ZT NON GOUVIRNEMENTALZS |

A. ixamen des demandes d'admission d'organzsatlons
intergouvernementales

352, A sa 98%me séance, le Conseil’ a décidé 3 1'unanimits d'accorder le statut
consultatif aux organisations 1ntergouvernementa1es suivantes, conformem&nt

a4 1l'article 75 de son réglement intérieur :
a) Ligue des Jtats arabes;

b) COrganisation de l'unité africaine (CUA).

B, iixXamen des demandes d'adm1351on d'organlsatlons
1nternat1onales non gouvernementales

353, Conformément au paragraphe 2 de la "Procédure d'admission auistatut
consultatif des organisations internationales non gouvernementales s'intéressant
& la promotion du développement industriel" (ID/B/NGO.1), le Comité ad hoc

composé des membres du Bureau du Conseil et du Directeur exécutif s'est

réuni le 22 avril 1970 pour examiner les demandes d'admission au statut consulta%if  ”

figurant dans la deuxidme partie du docum:nt ID/B/73.

354. Aprés avoir soigneusement examiné ces demandes, le Comité ad hoc a recommandé

que le Conseil, conformément & l'article 76 de son réglement intérieur, admette
en qualité d'observateurs, les organisations internationzles non gouvernementales

ci-aprés :
a) Organisation internationale de normalisation;

b) Association internationale pour l'échange d'étudiants en vue

de l'acquisition d'une expérience technique;

) Union des associations techniques internationales (UATI);
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d) Association européenne des centres de perfectionnement dans la

direction des entreprises;

) Institut international pour la planification industrielle;

jo

) Pédération internationale de documentation (FID).

{+

35%. En ce qui concerne l'Union internationale dés laboratoires indépendants
(UILI), le Comité ad hoc 'a astimé que cette Organisation devait 8tre invitée

& faurnlr des informations supplémentaires afin de déterminer si elle stintéresse
activement auK probldmes industriels qui sont de la competenoe de 1'ONUDT telle
quielle est définie par la résolution 2152 (XII) de 1'Assemblée ‘générale. En
congéquence le Comité ad hoc a recommandé de renvoyer 3 la cinquidme session du
Conseil 1'examen de la demande dtadmission nresentee par l'Union 1nternat10nale

des laboratoires indépendants.

356. Le fonseil a approuvé & sa 982me séance les recommandations du Comité ad hoc.
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CHAPITRE VIII ~ QUESTIONS RENVOYSES AU CONSIIL DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL
PAR L'ASSEMBLEE GENERALR

A Conference internationale extraordinaire de l'Organ;satlon
deq Natlons Unies pour le développement industriel

1

357. Le Co~p2il a examing le rapport sur la Conférence internationale extra—
ordlnalre &e 1'Organ1satlon des Nations Unies pour le développement industriel:
(ID/B/72 et ydd.1 et 2) présenté par: le Seeretarlat conformément & la
résolution 2578 (XXIV) de 1'Assembléé générale. Dans cette résolution,

11 Assemblée générale suggérait "qu'une conférence internationale extraordinaire
de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement 1ndustr1el, organlsee
3 l'échelon gouvernemental le plus élevé possible, soit tenue en temps utxle,
étant entendu que cette conférence ne se réunira pag la méme année que la trozsaéme
sesgion de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le developpemen%,»
et qu'elle sera tenue dans un cadre qui permettra de réduire au minimum les |
dépenses affére_tes & son organisation", La résolution prlalt.le Feneell ‘du
développement industriel d'examiner cette suggestion et Hau besein, de preposer.
ia date et la durée de la. conférence  extraordinaire et d’en.fbrmuler llordre du
jour provisoire et les objectifs fondamentaux, y compris 1l'orientation 2 long
terme de 1'0Organisation des Natizns Unies- pour le eevelOppement 1n&ustr1e; ‘son

A

plan d'organisation et la question de.gon xlnancement"

358. Au cours des débats, la plupart des delegatlons ont exprimé 1eur accord _
de principe 3 l'organisation de la conférence 1n¢ernat10nale extraordlnalre.
Quelques delegatlons ont toutefois émis des réserves, consmderant que les
questions proposées pour examen lors de ceite conference etalent ‘normalement
du ressort du Conseil du développement: 1ndustr1el et de 1'Assemblée generale
des Natiofis Unies, et se sont demandées: e; le Conseil avait competence pour
décider de la réunion d'une telle conférence. ue 1'avis de ces délégations,
le paragraphe 2 du dispositif de la résolution 2578 (XXIV) de 1'Assemblée
generale devait €tre interprété comme ‘signifiant que le Congeil était prié'
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de proposer le lieu, la ‘date et la durée de la conférence extraordinaire et d'en
formuler l'ordre du jour pr0V1501re, mais sans 8tre habilité 2 prendre de décision
définitive & cet égard. Les mémes délégations ont estimé que la documentation
nécegsitée par l'ordre du jour complet de la conférence envisagée imposerait

une lourde charge de travail au Secrétarial 3 un moment ou a1 aurait & déployer
une grande activité en rapport avec la réorganisation envisagée du Programme des

Natlons Unies pour le développement.

359, Plusieurs autres délégations, exprimant leur accord de principe & 1'idée
de réunir une telle conférence ex traordinaire, ont déclaré gue la conférence
devait étre‘préparée avec beaucoup de scoin afin de donner les meilleurs
résultaxS;possibles,uzAicette'fin, ces délégations ont .préconisé la création
d'un comité ad hoc,.ouvert,é tous les Itats Membres de. 1'ONUDIL, qui aiderait
e Secretarlat a preparer la conférence et notamment & en formuler 1'ordre du
‘Jour provisoire; 3 en fixer les objectifs fondamentaux et & prévoir la documen—
tation neoessalre. I1 faudrait également procéder 3 des consultations avec les

r,zautres organes des HWations Unies s'occupant du développement industriel.

360. Fn ce jui concerne la préparation et la date de la conférence, deux courants
'd’ﬁplnlon se sont dessinés. Un grand nombre de déiégations ont estimé gu'en
raison de son urgence pour les pays en voie de developpement a la veille de la
deuxieéme Décennie des Nations Unies pour le developpempnt cette conférence ne

| devrait pas &tre retardée par un trop long travail préparatoire. Cette réunion
avait des objectifs limités et n'était pas une conférence sur le probléme de
l'industrlallsatlon dans son ensemble. L'attention a été appelée & ce suyjet sur
les propositions du Secrétariat dans les documents ID/B/72 et Add.l et 2 et, plus
partlcullerement, sur 1a premiére formule Suggeree dans ces documents, qu1
prevoyalt une conférence relatrvement courte (d'une semaine, par exemple) Une
telle conférence ex1gera1t trés peu de travail préparatoire du point de vue de la
Jdocumentation et des consultations avec les gouvernements des Etats Membres et
les autres organlsétlons. Pour ce qui est de la date, ces délégations ont
indiqué que, conformément aux dispositions de 1a résolution 2578 (XXIV) de

1'Assemblée generale, la conférence extraordinaire de 1'ONUDI‘ pourralt se tenir



- 111 -

goit avant soit .aprés la troisi2me session de la Conférence des Nations Unies sur
le commerce et le développement, prévue pour 1972. Comme 1973 serait une date

trop tardive, la conférence de 1'ONUDI devrait avoir lieu en 1971.

361,_D'autres délégations, tout en reconnaissant 1'intérét que revétait la réunion
-de la conférence, ont cependant estimé'qu'une telle rencontre demandait 3 &tre plus
soigneusement et plus longuement préparée. Elles ont déclaré qu'il serait préfé—

rable de réunir la conférence en 1972 ou & la fin de 1971,

362, Un projet de résolution (ID/B/L.T:4) présents p;u- le Bré'sil, le Chili, la

Cote d'Ivoire, le Ghana, la Guinée, la Haute-Volta, 1'Inde, l'Indones1e, 1'Irak,
1'Iran, le Koweit, le Mali, le liexique, le Nigéria, le Paklstdn, le Perou, les
Philippines, le lwanda, le Soudan, la Tnallande, la Trlnlte—etmTobago, l'Uruguay

et le Venezuela, a été présenté par la delegatlon du hexlque

363. A la 1062&me séance, la discussion a repris sur le point 14 de'l'ordre du jour.
Plusieurs délégations ont déclaré que la conférence devrait étré ouvérte a tous

les pays intéressés, méme s'ils n'étaient pas membres de l'OHUDI et en particulier
aux pays avancds dont 1'exper1ence serait vralsemblablement d'une grande aide pour
les pays en voie de développement. Parellle fagon de procéder seralt d'dutre part
conforme ‘au principe de 1'universalité 1nscr1t dans la.Charte des Nations Uhles |
et il serait revrettable que ce p01nt de Yme ne soit pas partagé par toutes les:
délégations. Au sujet du texte du projet de résolution dont une version revisée
avait ‘été présentée par les coauteurs — auxquels il convenait d'ad301ndre la :
République-Unie de Tanzanie — ces méines delegatlons ont fait sav01r qu'e114s %w
appuygient la réunion de la conference, compte tenu des rescrvcw DP“OlteeS,

étant donné 1'importance partlcullere que lui accordalent les pays en voie de

développement.,

2/' Conformement & ltarticle 31 du reglement intérieur du Conqell du developpement
industriel, le Secrétariat a &tabli et distribué le 30 avril 1970 un document
relatif aux incidences administratives et flnan01eres d'une telle conférence

(ID/B/1..89).
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364;}Une autre délégation o déclaré qu'elle appuysaid 1e projet de résolution mais
“qu?ellé trouvait difficile d¢ se joindre & ses auteurs, car les pays non membres
‘de 1'ONUDI me tvouvaient exolus. ” |

365, Une délégetion qui appuysait sans réserve 1a péunion de la oonférence projetée

& fail vemarquer & ce propos que L'Assemblée générale, duas va résolution 2578 (XXIV)
sugeérant de tenir wne conférence de 1'ONUDI, evait donné au Congeil un mandat
olairement d&fini en ve gui concernait la participation & la conférence. Le

Conseil devait également se conformer 3 cet égard & la résolution 22 (ILI) qu'il
avait adoptée & sa dernidre session, Par congdquent, cette délégation appuyait
pleinement le proiet de résolution tel qu'il était présenté, Des points de vue
analogues ont &té exprimés par une autre délegation qui toub en appuyant le

principe de 1'universalité de participation a fait remarquer que le Conseil,

en tant gu'urgane de 1l'Assemblée généraie, ne pouveit adopter une régolution

e canmawnanx‘la‘participation gui empiete sur les prérvogatives de 1' Assemb).ée

générale en la matidre.

386, Une dglégetion a ddclaréd que, vu 1'importance que les pays en voie de

développoment attachaient & donner 3 tous les Etats llembres de 1'ONUDI une

oooasion de disouter, & l'orée de la deuxidme Décennie pour le développement,
de la stratégie et de l'orientation & long terme de 1'ONUDI, elle était préte

3 appuyer le projet de résolution. Le succés de la conférence dépendrait pour

ume grende part de la mesure dens laquelle les Etats liembres qui n'étaient pas

membres ﬂu.ﬁonséil participeraient & la réunion. Cette méme délégation a dit
qutelle croyait comprendre que les organisations internationales non gouverne-
mentales et intergouvernementales seraient dgalement invitées. Néanmoins,- de
1'avis de ceiie délégation, la participation & la conférence devrait €tre-
limitée aux pays figurant dens la liste annexée & la résolution 2152 (XXI) de
1*Assemblie générale, puisque le Conseil n'était pas habilité & modifier cette
résolnfion.

367. Plusieurs délégaticns ond fait sevoir qu'elles ne pouvaient appuyer le

groigitme alinda du préambule du projet de résolution revigé.
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368. Le Président a alors soumis le projet de résolution dans son ensemble & -
1l'approbation du Conseil qui 1'a adooté & 1l'unanimité. compte tenu des |
objections tormulées & 1'égard du troisiéme alinéa du préanbule [;bir annexe 11T,
résolution 39 (Tv)7,

369. Deux délégutions ont déclaré, au nom du Groupe des vingt-trois pays qui
avaient nrésgenté la résolution, .que. si elles avaient, dans un esprit 'de compromis,
accenté aue spit mentionndée dans la résolution 1'alternative quant au choix de la
date de la Qonférencerg & savoir mei <juin 1971 ou novembre-ﬁéoembre’1971 ~ elles
penchaient trés nettement en ce.qui les concernait pour la premidre de ces

deux dates et préféraient que la conférence,..si- 1'Assemblée générale en approuveit
la réunion, ait lieu en mai=juin 1971, - Le Directeur exdcutif devant consulter
les Etats liembres au sujet de la date de la conférence, ces délégations ont
demandé ¢u'il soit prls acte de la position adoptdée & cet égard par 1es p@ys

autenrs du projet de résolution.

370, A propos de, la résolution adontée par le Conseil relativement a'la.oonvo~ .
cation d¢ la Conférence internationale -extraordinaire, le Directeur exécutif a
déclaré comprendre cque .le Congeil l'avait autorisé, sur la base des dispositions
de la résolution, & passer immédiatement.a l'application pratiqueé de fouieSiles
mesures reqguises de .lui aux termes de ladite résolutien., Il prendrait donc toutes
les dispositions requises en attendant la décision flnale de 1'Assemblée génédrale -
au sujet de 14 réunion de la conférence et des mesures a prendre en vue de son
findncement, BEn partlculler, il consulterait dés que ﬁossible les souvernementé
des Itats Nembres pour leur demander i guelle date ils prefereralent que la
conférénce ait lieu et déciderait en oonsoquence de recommander & l'Assemblee
généra’s 1'une des deux da 2tes proposées compte tenu dgs_moyens diéponibles et

des opinions émises par les Etats Hembres. Il oomniencérait augsi immédiéttement |
a préparer lesg documents et & prendre toutes les autres mesures néoessaires pour
le succés de'1a revnion, cuelle que soit la date eventuellement retenue par

% . ) -

1'Assemblée nenerale.

371. Le Gonseil a pris note de la déclaration du, Directeur exdcutif.
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B, ‘Cxamen de la résolution 2577 (XXIV) de 1'Assemblée générale
i et notamment de ses dispositions relatives aux recommandations
“ et résolutions du Collogque international sur le developpement
[1ndustr1el de 1967 et du Conseil du développement industriel’

372. A sa 1013me séance, le Conseil a examiné avec soin la résolution 2577 (XXIV)
de.l'Assemblée générale et noté que celle-ci désirait recevoir du Conseil du
développement industriel les renseignements nécessaires pour suivre les acti-
vités de 1'ONUDI et les progrés accomplis chaque année par 1'Organisation dans
1vapplication des résolutions et recommandations du Conseil et du Colldque”‘

interngtional sur le développement industriel..

373. Pendant la deuxilme Décennie des Nations Unies pour le développement; le
“onsell du développement industriel s'efforcera, 3 ses sessions annuelles, de
faire la synthdse des renseignements que lui présentera le Secrétariat et
d'évaluer les progrds de 1'ONUDI ainsi que les traits les plus marquants du
processus d'industrialisation des pays en vbie de développement. Il est proposé
que le rapport sur les débats du Conseil et ses recommandations donne une éva~—
luation générale des mesures  prises pour répondre au voeu formulé par 1'Assemblée

générale au paragraphe 2 a) du dispositif de sa pésolution 2577 (XXIV).

374. Le Conseil du développement industriel a en outre noté que les documents

que lui soumettait perlod*quement le Directeur exécutif (notamment les documents
ID/B/64 et Add.1 & 16) comportalent des renseignements sur les projets et les
autres actzvnteé de 1'ONUDI dans chaque pays et chague région avec indication

de leur colt nstlma:tlf, des scurces de flnuncement et d'autres données pertinentes.
Aussi, le Conseil a—t-il estimé que 1a reproduction de ces renseignements &
lilnientlon de 1'Assemblée générale feralt double emploi avec 1a documentation
ualstante. Au besoin, des copies de ces documents pourraient €tre miges 3 la

disposition des membres de l'Assemblée intéressés.

375. Le Conseil a également examiné le projet de programme de travail de 1'0ONUDI,
en se fondant sur les documents présentés‘pér le Directeur em’cutif;‘et ses
rapports annuels comporteant un compte rendu de 1l'examen et . ¢ la discussion de
ces questions. Les documents en question pourraient également €tre mis a la

disposition des membres de 1'Assemblée intéressés.,



- 115 -

316. Le Conseil du développement industriel a pris note de la suggestion de
1'Assemblée générale selon laguelle les rapports du Conseil devraient 8tre
ausel concis et aussi riches en substance que possible et il g'efforcera de
répondre chaquz année & ce voeu de 1l'Assemblée. Le rapport du Conseil du

développement industriel sur les travaux de sa quatridme session qui sera

présenté & l'Assemblée générale & sa vingt—cinguidme session fait clairement
apparaitre les efforts entrepris par le Conseil en ce sens, et d'autres mesures

seront prises au cours des snnées 3 venir.

377. A sa 103eme séance, le Conseil a examiné un projet de résolution (ID/B/L.80)
présenté par le Brésil, le Chiii, la COte d'Ivoire, le Chana, la Guinée,

la Hamte-Volta, 1'Inde, 1'Indonésie, 1'Irak, 1'Iran, le Xoweit,; le Mali,

le Mexique, le WNigéria, le Pakistan, le Pérou, les Philippines, le Rwanda,

le Soudan, la Thailande, la Tfinité~et—Tobago, 1'Uruguay et le Venezuela.

378, Le projet de résolution, avec un amendement proposé par les ?hilippines,
a été adopté par 25 voix contre zéro, avec 12 abstentions. Les représentants
de la Hongrie, de Cuba, des Btats-Unis d'Amérique, du Royamme-Uni de Grande—
Bretagne et d'Irlande du Nord et du Japon ont pris la marole pﬁur des expli-

cations de voteilﬁhir annexe III, résolution 26 (IV)/.

C. lixamen des rapports du Corps commun d'inspection

379. Conformément aux dispositions relatives & la communicatior et 3 la présen—
tation des rapports du Corps commun d'inspection, qui figurent dans la réso-
lution 1457 (ZLVII) du Conseil économique et social; en date du 8 aofit 1969, et
dans le rapport du Comité consultatif pour les questions adminigstratives et
budgétaires, en date du 30 octobre 1969, approuvé par la Cinquiéme Commissinn

de 1'Assemblée générale & sa vingt—-quatridme session, le Secrétariat a soumis au

Consell our examen les rapports du Corps commun dtinspection a1n31 ue lesg
) q

commentaires et les observations auxquels ces rapports ave.ent donne lieu
(ID/B/75 et Add.1).

380. A sa 1012me séance; le Conseil a pris acte des rapports susmentionnés.



% L o
i ‘\\ : 116 *a

'GHAPITRE. TX - ORDRE DU JOUR PROVISOTRE DE LA FINQUIEME SESSION DU CONSEIL
(2 | ~
381. A sa 106tme séance, le Conseil a adopté 1'ordre du jour provisoire de sa
" cinguidme session, libellé comme suit : )
1. Ouverture de la session.

X

2, Elegction du Bureau,
3, Adophtion de l'ordre du jours
L, Débat généraléz,
' 5, Rapport du Groupe de travail &u programme et de la coordination @
g)ﬁ Activités de 1'ONUDI, y compris les activités opérationnelles;
rapport sur les travaux accomblis en ¥970; programmés de travail
pour 1971 et 1972 et esquisse de programme pour 1973;

E) Questions de coordination concerusmt les projets luscrits au

programie de travail.

6. Coordination des activités des organismes des Nations Unies daus le
domaine du développement industriel.
T Questions financiéres et questions d'organisation.

8. Questions relatives aux organisatiouns intergouvernementales et

non gouvernemeuntales.

9, FEtat des travaux de préparation de la Coanférence internationale
extraordinaire de 1'Organisation des Natiouns Unies pour le développement

industriel.

10. Ordre du jour provisoire de la sixiéme sessiou.

i
’

11, Date et lieu de la sixieme session.
12. Quéstions diverses.
13, Adoption du rapport de la cinguiéme sessiou.

382. le Couseil a égal. :meut pris note de la proposition présentée par une délégation
et tendaut & faire figurer dans 1l'ordre du jour provisoire de la sixieme session
du “onseil un point relatif aux activités et 5 1'expérience de 1'ONUDI en matiere

de projets du Fonds spécial et aux possibilités d'action ultériecure.

é/ Ce poiut de 1l'ordre du jour sera supprimé, & titre exceptiounel et pour la
cinguidme session du Conseil seulement, si 1'Assemblée géuérale décide & sa
vingt-cinguisme session d'approuver 18 recommandation du Conseil du développement
industriel dans sa résolution 29 (IV) proposaunt de réunir en 1971 une couféreuce
internationale extraordinaire de 1'Organisation des Nations Unies pour le |
développement industriel, 4 1'époque fixée pour la cinquieme session du Conseil.
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CHAPITRE X -~ DATE ET LIZU D& LA CINOUIEME SESSION

333, A sa 106&me séance, le Conseil a décidé que si 1'Assehblée,générale approuvait

3 sa vingt-cingquiéme session la recommendation formulée par le Conseil du développement‘
industriel dans sa vésolution 29 (IV) et tendant & réunir en 1971 une conférence |

internationale extraordinaire de 1'ONUDI, 1a‘oinquiéme gession du Conseil se tiendrait -
soit en mai 1971 soit en novembre de la méme énnée, selon les résultats des consul~-

tations tenues avec les gouvarnementé des Btats lMembres de 1'ONUDI & ce sujet,

384. Si l'issemblée générale n'approuve pas la recommandation du Conseil tendant
3 réunir une conférence internationale extraordinaire de 1'ONUDI en 1971, la

cinquiéme session du Congeil se tiendra en mai 1971,

385. Le Conseil a également décidé que, si l'Assemblée générale adoptait sa,
recommandation de réunir une conférence internationale extraordinaire de 1'ONUDI

en 1971, sa cinguiéme session ne durefait, exceptionnéllement, gutune semaine.

Si toutefois 1'Assemblée générale se pronongait contre la réunion de cette conférence,

la cinguime session du Conseil durerait deux semaines.
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CHAPITRE.XI - EXAMEN DU RAPPORT DE LA QUATRIEME SESSION

386. A sa 1062me séance, le Conseil a adopté & l'unanimité 1l'ensemble de

son rapport.

CHAPITRE XII - CLOTURE DE LA QUATRIEME SESSION DU CONSEIL
TJ DEVELOPPELENT INDUSTRIEL

387. Aprés des déclarations faites par le Président de la session, par des
représentants des divers groupes gdographiques et par le Directeur exécutif,

la quatridme session du.Conseil a pris fin & 4 h 30 du matin, le 1er mai 1970.



ANNEXES

ANNEXE I

APERCU DES ACTIVITES DI L'ONUDI EN 19693/

Le présent document ayant été rédigé postérieurement aux documents
relatifs au programme qui sont présentés au Conseil, les données
chiffrées ont ét& mises & jour au 31 décembre 1969. RElles peuvent
donc, dans certains cas, s'écarter légérement de celles qui figurent
dans le rapport sur les activités de 1969 (ID/B/64 et Add.1 & 16).
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Introduction

1. Dans sa résolution 2407 (XXIII), 1l!'Assemblée générale a prié le Conseil
du développement industriel "d'inclure dans ses futurs rapports un apergu
des activités de 1'Crganisation des Nations Unies poﬁr le développement

industriel pendant l'année écoulée'.

2e ies renseignements relatifs aux activité% de 1'Organisation en.1969
figurent dans les documents ID/B/64/Add.1 et ID/B/?O soumis & la quatriéme

gession du Conseil.

3, Le résumé des activités de 1TONUDI: en 1969 comprend trois parties ¢
activités opérationnelles, activités de soutien (réunions, cycles d'études,

recherches, etc.) et autres activités de 1'Organisation.
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PREMTERE PARTIR — ACTIVITES OPERATIONNELLES

4. Les activités de 1'ONUDI dans ce domaine sont présentées sous une
forme succincte et selon les rubriques suivantes : programmes d'assistance
technique, par région et par groupe d'activités, bourses de perfection-
nement et activité des conseillers industriels.

Apercu des,activités par programme J

Observations générales

o+ Les activités de coopération technique de 1'ONUDI sont financées au
titre d'un certain nombre de programmes élaborég pour les organismes des
Nations Unies et parmi lesquels on peut citer les éléments Fonds:spécial
(PNUD,FS) et Assistance technique (PNUD/AT) du Programme des Nations Unies
pour le développement, les Services industriels spéciaux (SIS) et le ”
Programme ordinaire d'assistance technique (PO) et e certains arrangements

comme les .fonds d'affectation spéciale.

6. Le tabieau 1 ci-aprés indique, pour les divers programmes, les ressources

disponibles et les dépenses engagées.,

Tableau 1

Ressources ev ucpenses au titre des divers_ppogrammes'(1968 et 1969)
| (en dollars des Dtats—Unis)

1968 o 1969 ...
Ressources Dépenses Ressources Dépenses
Programme ordinaire 1 000 000 987 441 1 500 000 1 496 100
PNUD/AT 3 100 000¥ 3 090 336 3 000 000 1 793 400
PNUD/FSE/ 3 600 000%/ 2 729 900 4 800 000% 3 327 900
:;zzgggsb7ndu8trlels 2 800 000%  ou4 483 4 500 000% 2 245 600

g/' Colit des projets dont le PNUD a approuvé 1'exécution dans 1'année
considérée, ' :

E/ Y compris les frais généraux.

g/ Chiffre représentant un objectif annuel de dépenses., Cet objectif
est calculé au début de chaque année, pour chaque projet opéra~

tionnel, en tenant compte du calendrier d'exécution &tabli dang le
plan d'opérations du projet considéré.

g/ Coltt des projets dont 1'ONUDI et le PNUD ont approu%é 1texécution
dans 1l'année considérée.
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{
Blément Fonds spécial du PNUD

To En sa qualité d'organisation part1c1pante et chargée de l'executlon de
projets du PNUD, 1'ONUDI était chargée de 1l'exécution de 35 projets & 10nm a
terme flnances.au titre de 1'élément Fonds spécial du PNUD, contre 25 en
1968. Le coltt total de ces projets s'est élevé 3 quelque 85,6 miliidns de
dollars, dont 31,5 millions ont été fournis par le PNUD et 54,1 millions

par les gouvernements bénéficiaires, & titre de contributions de conirepartie.
En outre, 1'ONUDI s'était associée & la réalisation de sept projets exécutés

par d'autres organismes, notamment 1'0IT, la AO et 1'ONU.

8. L'objectif fixé pour le cofit des projets du PNUD/FS exécutés par 1'ONUDI
en 1969 é&ait de 4,8 millions de dollars, dont 3,3 millions se trouvaient
déboursés & .la fin de l'année. Le montant des dépenses effectives a souvent
été déterminé var des facteurs extérieurs, tels la volonté et la capacité des
pays assistés & fournir leur contribution de contrepartie pour les projets.
La part de 1'ONUDI dans l'ensemble de 1l'élément PNUD/TS est demeuréde faible.
A la suite des travaux préparatoires effectués par‘l'Organisation}au cours .
de l'année, on espére que la partlclpatlon de 1'ONUDI & 1'élément PNUD/PS

augmentera dans les anndes a venir.

Blément Assistance technigue du PNUD

Qe Le colit des activités entreprises au titre de 1'élémeént Assistance
téchnique du PNUD, qui sont princinalement consacrées & des services
dtexperts & moyen terme et & des bourses accordées dans le cadre des
programmes d'activités opérationnelles de 1'ONUDI, a été de l'ordre de

2,4 millions de dollars. - Sur cethe somme, il y avait 1,0 millicn de
dollars de dépensesApour des projets commencés pendant l'année et

6001000 dollars pour des projets continués en 1969. Dans cette somme sopt
inclus ﬁn certain nombre de projets régionaux et interrégionaux dont le
colit atteint environ 400 000 dollars.

10. La nouvelle procédure de programmation continue des projets nationaux
-du PNUD/AT a &té mise en oeuvre en 1969, en remplacement de la précédente

procédure de programmation biennale. Selon cette nouvelle procédure, les
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gouvernements présentent des demandes d'assistance dans la llmlte des obgectlfs
fixés pour chaque pays et au fur et & mesure des besoins. Comme c'est aussi

le cas pour l'element Fonds spécial du PNUD, la part de 1'ONUDI représente

une petite partie du volume global de 1'aide accordde par le PNUD au titre de

1'élément Assistance technique.

Services industriels spéciaux

11. Comme les années précédentes 1le programme des Services -industriels
spéciaux a permis de fournir rapidéement une assistance & court terme pour
réorganiser des industries existant d&ja et pour en créer de nouvelles.
Deux cent vingt~guatre projets de ce type ont été approuvés en 1969 contre
157 en 1968. L‘exécution des projets.financés au titre de ce programme
s'est accélérée en 1969 et les dépenses ont atteint 1 995 000 dollars |
contre 944 400 dollars en 1968. -

12. En 1969, ce programme a continué 3 8tre financé sur des ressources du
Fonds d'affectation spéciale pour les Services industriels spéciaux, créé

en 1966. Le montarnt global des contributions faites 3 ce Ionds atteignait

a la fin de 1969 environ 9 millions de dollars. Le colit total des projets
approuvés au titre du Progrémme des Services ihdustriels spééiaux (y'cdmpris
les frais généraux de 1'Organisation) a atteint environ 8,5 millions de
dollars. Le i'onds d'affectation spéciale se trouvant démuni, ie PNUD a pris
des dispositions pour assurer le financement continu d'un programme'du fype
des Services industriels spéciaux sur les ressources de gon Fonds de roulement,

la dépense annuelle étant fixée & 2 millions.de dollars en 1970.

Programme ordinaire

13. En 1969, les ressources disponibles pour 1l'exécution de ce programme ont
atteint 1,5 million de dollars, montant correspondant & peu prés & celui des
dépenses. La procédure actuelle consistant & imputer le financement de la
partie du programme ordinaire consacrée au développement industriel sur un
chapitre distinct au titre V du budget de 1'Organisation des Nations Unies,
compte tenu de 1'approbation du Conseil du développement industriel, a été
maintenue par 1'Assemblée générale dans sa résolution 2511 (XHIV) du

21 novembre 1969.
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Fonds d'affectation spéciale

14. Outre ies pfogrammes d'assistance technique susmentionnés, 1'ONUDI a
fourni dee services consultatifs et des services d'experts 3 un certain
nombre de pays qui avaient déposé les fonds nécessaires aupres de 1L*ONU.
Les, dépenses afférentes aux programmes financés au moyen de ressources
provenant de ces fonds d'affectation spéciale se sont élevées &

332 000 dollars.

Apercu par régions

15. La répartition géographique de l'assistance technique fournie par
1'ONUDT au titre des divers programmes a été dans l'ensemble analogue a
celle des années précédentes, 1'Afrique recevant 32;15 %, l'Amérique 16 %,
1'Asie et 1'Extréme~Orient 25,94 %, et 1'Europe et le Moyen-Orient 15,22 %
de la valeur globale de l'aide, non compris les projets interrégioraux qui
ont représenté 10,69 G de cette aide. Le tableau 2 ci—aprés indique par

régions la valeur des aotivités de coopération technique de 1'ONUDI.,

16, TBn ce qui concerne les bourses attribuées & titre individuel, le
tableau 3 ci-aprés résume la situation pour l'année 1969. Il s'agissait
dans la plupart des cas de bourses concernant les industries mécaniques

et électriques.
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Tableau

2

Dépenses engagées pour les activités de coopération technique

Afrigue

Projets par pays

Projets régionaux
Total
Amérique

Projets par pays

Projets régionaux

Total

Asie et Extréme-Orient

Projets par pays

Projets régionaux

Total

Burope et lloyen-Orient

Projets par pays

Projets régionaux

Total

Projets interrégionaux -

de 1! ONUDI, par régions

(en dollars des Etats—Uhls)

Services
industirisls

Frais généraux

TOTAL GENERAL

Programme A ,
ordinaire  PNUD/AT | PNUD[FS‘
291,2 182,4 1 195,4
129,2 14,0 109, 1
420,4 196,4 1 304,5
83,6 376,5 295,7
87,3 44,3 4,6
170,9 420,8 300,3
24,7 53T4 171,
109,9 17,5 3,4
3B1,6 54,9 780,5
79,0 ‘38679 61012
27,6 - -
106,6 386,9 610,2
446 ,6 234,4 -~
- - 332,4
1496,1  1.7193,4  3.321,9

spéciaux

728,9
3,1

732,0

398,2
42,9

44141

503,7
444

- 508,1

146,4
143
147,7

165,7
251,0

2.245,6

Fonds d'affec-
tation gpéc1a1e

105,5

LT 2 P TSV R

105,5

64,4

— )
R T ol

64,4

31,5

3145

351

e b e e



- 126 -

e S SR S M - 48

Situation au 31 ‘décembre 1969 par origine géographique des boursiers%/

(En mois d'études)

Bourses approuvées au titre Bourseg attribuées
des wmrogrammes pour 1969 au 31 décembre 1969
Afrique 110/723 54/363
Amérique 46/279 35/208
Asie et
Extréme-Orient | 75/607 55/392
Europe 174/631,5 167/654
Moyen-Orient 39/218 22/98
444/2 458,5 333/1 715

Aé/ Ces chiffres ne concernent que les bourses attribuées a titre
individuel, & l'exclusion de celles accordées en vue de la
participation & des cycles d'études régionaux ou interrégionatx
ou & des stages de furmation dans 1l'entreprise.

Afrique

17. @Quarante et un pays et quatre organisations régionales ont regu une
asgistance d'une valeur d'environ 2,8 millions de dollars contre 2,4 millions

| en 1968 et le nombre des experts affectés & des projets dans les pays africains
est passé de 149 en 1968 & 212 en 1969. Le nombre de projets du PNUD/FS
exécutés par 1'ONUDI dans la région est passé de 11 en 1968 3 16 en 1969.

On a constaté des changements trés nets dans les projets du RNUD/FS, car la
premiére‘place a &té accordée en 1969 o des domaines tels que le contrdle

de la qualité, les usines pilotes et de démonstration et les domaines

~ industriels.
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18. Lé programme des Services industriels spéciaux a atteint: un montant de
732 000 dollars en 1969 et certains membres du personnel hors-sidge de:1'ONUDT
ont rempli en qualité d'experts de 170PAS: {assistance opératiorihelle) des
fonctions de gestion et d'exploitation dans des usines. La région a aussi
participé de plus en plus au programme des bourses de perfectionnement, avec
110 bourses offertes au titre de 1'ensemble des programmes. Au cours de
l'année 1969, 1'ONUDI a été en mesure de donner suite & des projets intéressants
de 1'élément Assistance technique du PNUD et d'aider des gouvernements et des
industries & promouvoir le financement extérieur de certaines entreprises.
%@rés avoir établi des études de viabilité pour quelques~unes d'entre elles.
La campagne de 1'ONUDY dans le -lomaine de l'entretien et de la reparatlon a
permis de définir certains domaines d'adsistance pour lesquels plu31eurs

demandes ont &6té recues au titre 2e différents programmes.

Amérique

19. En 1969, 1'ONUDI a fourni une assistance & une trentaine de pays, mettant
& leur disposition 131 eiperts et consultants, contre’105,¢n 1968, .Les
dépenses engagées au titre des difgérehts programmes se sont élevées 3 |

145 million de dollars. Cing projets du PNUD/FS étaient en‘cours,d°exécuiion
en 1969 et d'autres projets Staient en préparation. Les dépenses. engagées

au titre du programme ordinaire de 1'ONUDT dans la régicn (projets par .pays

et projets régionaux) se sont élevés en 1969 & 170 900 dollars. Le nombie

des demandes présentées au titre des Services industriels spéciaux a fortement
augmenté; une centaine d'experts et de consultants ont fourni leurs services
et les dévmenses ont atteint environ 441 000 dol]ars contre 390 000 1'annee

précédente.

20. L'aide .aux pays peu Aéveloppés de la région est restée axée sur la
planification et la programmation, %andis que dans les. pays plus avancés,i
llaccent a été mis sur les industries chimique, alimentaire et métallurgique.
De plus, des enquétes par pays ont &té effectudes sur les be801ns d'ass‘stance

\\

dans diff'érents domaines, et une aide a été fournle ) des groupements
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sous-régionaux tels gue l'Assdciation de :libre-échange des Caralbes et le
Secrétariat permanent du traifé général d'intégration économique de
1'Amérique centrale. Les problimes mégionaux et sous—-régionaux et les
méthodes & utiliser pour l'établissement des:programmes d'assistance
teehnlque ont &té examinés au Séminaire sur les activités de 1'ONUDI orga—

nigé & Vienne en 1969 A 1l'intention de- fonctionnaires des pays de langue

espagnole.

Asie et Extréme-Orient

21. En 1969, 22 pays d'Asie ont regu une assistance, pour laquelle il a
été fait appel aux services de 153 experts et dont le montant s'est éievé
L 2,2 m1lllons de dollars environ. D'autre part, une a851stance a été
rournie & des organisations régionales, et deux grands pLOJetS régionaux
ont été mis en préparation., Le nombre des projeﬁs.PNUD/FS est passé de

cing en 1968 & huit en 1969. En outre, 75 bourses d'études ont été attribuées.

22, L'assistance technlque fournie & cette région en 1969 a porté sur des
domaines trés variés. Il contient de relever que 'les demandes formulées’ par
les pays traduisent leur désir d'oblenir une aide en vue d'étudier et de
développer des industries pOur.lésquelles ils bénéficient d'un avantagé
gconomique nsturel : riz, jube, kénaff, textiles, cuir et bois. Dans
certaine cas, l'aide fournie & court terme a conduit & la formulation de
demandes d'aide & plus long terme au titre du PNUD/FSm Des programmes d'aide
3 long terme ont été préparés pour quelques pays: ‘de’ la régicu, dans les

dern1°rs mois de 1969,

23 '“NUDI a renforcé sa coopération avec la CEAFO gr3ice & un accord, conclu
en juillet 1969, qui prévoit notamment 1'harmonisation des programmes de
travail des deux organisations en vue de favoriger ltutilisation optimale

de leurs ressources respectives.

*Burope et Moyen-Orient

24, Le montant global de 1igsszistance technique dans cette région a atteint
1 372 100 deolliars en 1969. Au cours de 1'année, 79 experts ont été envoyés
en mission et 189 bourses ont &té attribudes. Six projets PNUD/FS étaient
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en cviiwc d'exécution, et six autres ont été préparés pour &tre sounis 3
1tapwobution du Consell d'administration du PNUD 3 sa session de janvier 1970.
Une aide a aussi été fournie & des organes régionaux et & certains projets
industriels de caractére coopératif, La région a continué & occuper la
premiére place dans l'ensemble du pfogramme de bourses 'de 1'ONUDI, et lse

- nombre des bourses s'est accru en mdme temps que les domaines 4'étude
continuaient & se diversifier. Comme les années précédentes, on a constaté
dans la région une tendance & prévoir des-programmes plus complexes corres—
pondant aux progrés accomplis dans la voie de l'industrialisation dans les
pays intéressés. Un nombre croissant de pays ont demandé deg avie tras
spéocialisés sur des questions de technologie industrielle., L'ONUDI a dtautre
partireéu un nombre trés €levé de demandes concernant l'introduction de
méthodes et de techniques modernes de gestion et d» planification. Les
nouvelles formes d'assistance fournie portaient ndtamment sur 1l'entretien et
la réparation de l'équipement industriel, la fabrication des machines et du

matériel agricoles et le développement de l'industrie des conditionnements.

Congeillers industriels hors-siege

25, Le programme de conseillers hors-siége lancé par 1'ONUDI et le PNUD au
cours du deuxidme semestre de 1957 s'est élargi en 1969 : cing nouveaux
conseillers ont été nommés, cve qui porte & neuf le nombre des pos%es pourvus
sur 10 prévus. En 1969, trois conseillers hors-siége onf fravaillé en Asie,
trois en Amérique et deux en Afrigque, ol le troisidme poste, demeuré vacant
par suite du retrait d'une candidature, a &té occupé & titre temporaire par
un fonctionnaire du Siége. Un conseiller hors-sidge a.é1té affecté au

Moyen~Orient.

26, Les conseillers hors-sidége ont permis d'assurer la promotion et la
coordination du programme d!assistance technique. entrepris par 1'0NWUDI, en
coopération avec les Représentants résidents du PNUD, et ils ont aidé les
gouvernements des différents pays & metire au point leur programme d'assis-—
tance technique. Les conséillers en poste au siége aes commissions économigues
régionales et auprés du Bureau économique et social des Nations:Unies & Beyrouth
ont aussi: assuré la liaison avéo ces commissions et représenté 11ONUDI aux

réuniong et aux cycles d'études organisés dans les régions.
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Apercu des activités de 1'ONUDI par groupe d'activité

27. Les activitéd inscrites au programme 'de 1'ONUDI sont classées en

15 groupes' énumérés dans le tableau 4 ci-aprés, qui indique également 1la

répartition, en pourcentage et par groupe d'activité, du cofit de l'assis~

zance technique accordée a l'industrie.

Groupe
d'activité

10a
10b
11

Tableau 4

_Répartition‘de 1'assistance technique accordée
a 1'industrie, par groupe dl'activité

Division de la technologie industrielle

" Industries mécanigues

Industries métallurgiques

Industries du batiment et des matériaux
de construction

Produits chimiques, produits pharmaceutiques
et "industries de la pate & papier et du papier

Industries des engrais et des pesticides
et industrie pétrochimique

Industries.légéres

Total partiel

‘Division des services et institutions

intéressant l'industrie

Législation industrielle, brevets, licences
d'eiploitation

Services industiriels et leur administration
Information industrielle’

Pormation industrielle g
@estion industrielle et services consultatifs

Petite industrie, services de vulgarisation:
industrielle et domaines industriels

Total partiel

Pourcentage du

colit total

7,81
5952

4,09

12'48
8,90

TR

40,68

0,43
12,47
0,33

11,53

7,60

32,36
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Tableau 4 (suite)

Groupe Pourcentage du
d'activité coltt total

Division des politiques et de 1a<prqgrammétion
industrielles

12 Pro1ets et programmatlon industrielle 21,72

13 Pollthues d'industrialisation et flnancement ‘
industriel 2,38

14 Promotion des industries orientées vers
1'exportation 1,12

15 Etudes et enquétes industrielles 1,24

Total partiel 26,96
TOPAL GENERAL 100,00

28. Les principaux secteurs pour lesquels une.assistance a &été accordée
sont”les suivants : Projets et programmation industrielie.(Croupe 12);
Industries des engrais et des pesticides et industrie pétrochimique (Groupe 5);

Services industriels et leur administration (Groupe 8).
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DEUXIENE PARTIE ~ ACTIVITES DE SOUTIEN

29, On trouvera ci-dessous une récapitulation des activités de soutien daﬁsn
les tableaux ci-dessouss Le tableau 5 contient. la ventilation. des dépeﬁses
engagées en 1969 pour les activités de soutien, par source de financement,
Le tableau 6 passe en revue les réunions, cycles d'études, etc., ainsi que
les projets d'études et de recherches, et le tableau T comprend la liste des

publications parues en 1969.

Tableau 5

Dépenses engagées en 1969 pour les activités organiques de soutien
(Bn dollars des Ttats—~Unis)

Groupe d'experts, cycles d'études,
stages de formation dans 1l'entre--

prise et groupes de travail Cbnsulﬁants
Crédits - Engégements Crédits  Engagements
budgétaires (montants budgétaires (montants
' définitifs) © Aéfinitifs)
Budget- ordinaire
de 1'ONUDI ‘ 142 000 134 140 310 000 321 437
Programme ordinaire 287 370 267 350 - -
PNUD/AT 1296 750 251 949 - -

AL A SRS . LM RO

Total o6 120 653 439 310 000 321 437
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Tablean 6

Liste récapitulative des colloques, réuniong d'experts, cycles d'études, stagﬁs
de formation' en groupe, grounes de treveil et autres réunions organlses
en 1969, et des projets d'étuder et de recherches sxécutds en 1969

Groupe ~ Nombre de | Nombre de projets
d'activité réunions Lieu d'études et de
recherches

Technologie industrielle (Groupes 1 & 6)

1 3 Vienne (2) 5
Karlovy Vary v
(Tchécoslovaquie)

2 2 Londres 3
Vienne
3 1 ’ Vienne 2
4 2 Budapest
Vienne

5 3 Rabat €Maroc) 6
Bakou (URSS)
Syracuse
(Btats—Unis d'Amérique)

6 4 Rabat (Maroc) 9
Peoria
(Btats—Unis d'Amérique)
Vienne (2)

Services et ingtitutions intéressant 1'industrie (Groupes 7 & 11}

T 1 Vienne | 3
8 1 Vienne 2
9 - : o, . 9
10a. 8 Tchécoslovaguie 3

Suéde (2)

URSS (2)

Royaume-Uni

Pologne

Japon
10b 1 ~ . Tokyo 4
11 2 Paris 10

Hyderabad (Inde)



- 134 -

Tableau 6 (suite)

Groupe: Nombre de Nombre de projets
d'activité .réunions Lieu “d¥études et de -
—— " recherchés

Politicques et programmation industrielles
(Groupes 12 a 15)

12 4 Nairobi (Kenya) 16
Téhéran (Iran)
Amsterdam
Vienne

13 8 Dar es-Salam
Accra (Ghana)
Tunis
Rabat (HMarocc)
Vienne
Rome
New York, Bruxelles, Vie
Vienne
, BEurope
14 2 ‘ Vienne 5
' Rio de Janeiro

15 2 Vienne 4
Nairobi (Kenya)

Nombre total Nombre total
des réunions 44 de projets 97
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b)
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Tableau T

Publications de 1'ONUDI parues en 1969

Division de la technologie industrielle (Groupes 1 & &)

Les publications préparées par cette D1v1s10n
traitent pour la plupart (14) de divers
aspects des industries des engrais et des
pesticides et de 1l'industrie pétrochimique.
Cing sont des études sur les industries
alimentaires, une concerne l'industrie de la
brique et de la tuile et les autres sont des
rapports de divers collogues, cycles d'études
et groupes -d'experts.

Division des services et institutions intéressant

1'industrie (Groupes | & 11)

Cette DlVlSlon a rédigé 10 publications, dont
6 notveaux Mméros du "Bulletin de la recherche
et du développement industriels! et de la série
"Formation en vue de 1'1ndustr1allsatlon"-

3 autres sont consacrées & la petite industrie,
la derniére étant un manuel relatif & 1'emploi
de consultants dans les pays en voie de
développement,

Division des politigues et de 1a prqgrammatlon
1ndustrlelles (Groupes 12 8 15)

Cette Division a poursuivi la publication du
bulletlﬁ "Industrialisation et productivits"
ot de la série "Planification et programmation
industriellesg". Elle a aussi publié une étude
de developpement industriel et des rapports de
cycles dtétudes.

Nombre de

publications

25

10-
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TROISIEME PARTIE ~ AUTRES ACTIVITIS

30. Cette partie du rapport est consacrée 3 une analyse de certains aspects

des activités de 1'ONUDI, ¥y comprms les activités de caracteére administratif.

Produits industriels utilisés dans 11 gericuliure

Engyaia

31, L‘ONUDI s mené des études sur les moyens de produétion d'engrais en
Afrigue et en Asie, afin de déterminer les poss1biiités de développement de
1'industrie et d'aider & formuler les besoins futurs en engrais ainsi gqu'en
capitaux. Bn raison de la penurle de soufre, un certain nombre atétudes ont
été consacrées & des méthodes qui permettralent ‘de remplacer le soufre
élémentaire dans la production dtengrais, ou d'en réduire 1tutilisation.

Le développement de 1'industrie des engrais a continué d'8@tre freiné par
1'insuffisance des capitauX., Cinquante projets du PNUD/FS sont en cous

dtexécutions.

Pegticides

32, Outre les dtudes e’ les projets de" recherche actuellement en cours,

1'ONUDI exécute deux projets du PNUD/ES dans le secteur des pesficides.

En 1969, le développement de ce secteur a 6té examiné au cours de réunions
tenues respectivement 3 Rabat, -pour la région de la CEA, et & Téhéran, pour

1a région de la CEARO, dans Te cadre d'une série de réunions vigsant & promouvoir
1'utilisation des pesticides. Un cours de formation 1nterreglonal en matiére

de production sndustrielle de pesticides et dtinsecticides dans les pays en
voie de développement g eu lieu en. 1969 avec le concours de 1'Université de

syracuse (New York).



Machines et ingtruments- agricoles

33. En exécution des recommandations faites par le Conseil 3 ses deuxidme,

‘et troisiéme sessions, 1'ONUDI a donné priorité aux questions touchant les

ﬁachines.et le matériel agricoles dans les pays en voie de dévéloppemenigh

Un :certain-.nombre de secteurs de 1'industrie des machines agricoles dans
lesquels il é&tait utile de fournir une assistancé_teéhniaue ont pu 8tre
délimités dans T2 pays en voie de développement et les gouvernements de ces
pays -ontzexprimé un vif intéré@t & 1'égard d'une assistance technique pour'
une treptaine de projets. La mission d'enquéte sur les industries fabriguant
des machines agricoles, organisée conjointemgnt pér'le'Conséil asiatique du
développement industriel (CADI) et 1'ONUDI, a formulé l=s conclusions de son

étude, qu'elle avait poursuivie dans 11 pays de la CEAEO.

Réparaiions et entretien

34. Le programmne & long terme de 1'ONUDI visant & améliorer les installations
de réparatidn'et dlentretien dans les pays en voie de dévelovpvement, dont les-
grandes lignes ont été présentées au Conseil & sa troigidme session, a &té -
soumis & 1l'attention des gouvernements intéressés. Cingquante et'un pays se

sont déclarés disposés 3 recevoir une assistance sous la forme d"un inventaire

de leurs installations d'entretien. Des missions d'enqudte ont &té envoydes -

dans 12 pays des diverses régions afin d!évaluer la situation ét de déterminer
les domgines dans lesquels une assistance est nécessaire. Les rapports de

ces missions oﬁ%’éuscifé 22 demandes d'assistance technique, dont 13 ont

déja été approuvées et sont en cours “dfexécution. 'Dix de ces projets, qui .
n'ont encore qu'une forme préliminaire et reldvent du programme des Services
industriels spéciaui,.doivent-étre‘complétés de manidre & pouvoir &tre
financés au titre dgﬂi'élément Fonds spécial_dﬁ PNUD. On attend une

vingtaine d'autres demandes d!assisbance initiale, & 1s suite des travaux

de ces missions. Le progiamme comborté encore dfautréé activités qui ont

pour objet de pallier certaines insuffisances de personnel et de mettie -des

‘informations techniques et autres & la disposition des intéressés. Les -

travaux préparatoires a un colloque sur les réparations'et ltentretien ont

été poursuivis. Ce collogue doit se réunir en 1970.



Act;v;tés~aempromotion

Serviceg de promotion industrielle

a .
= ® \\\

35. L'ONUDI a organisé dee services de promotion industrielle en 1969 & la

Foire internationale de Budapest et & la deuxiéme Foire commerciale inter-

nationale d'Asie & Téhéran., Gr3ce & la participation de 1'ONUDL & ces foires
commerciales, des contacts ont pu se nouer entre les représentants de pays en

voie de développement et des partenaires éventuels de pays développés, et ont

“abouti a des accords mutuellement awantageux, notamment en matiére d'assis-

/fdtance technxque et financiére, de fourniture de services et de materlel et

. de mise, en oeuvre commune de projets. ‘ ' , i

L

he]

ﬂ;Aidé aﬁ’financement:industriei

g36. En expcuvlon de ce programme, l‘ONUDI a alde les pays en voie de

ﬁdeveloppement & créer des mecanlsmes de promotlon des investissements, et

: -elle ‘a or 1se des reunlons consacrdes a ces travaux de romotlon. Elle a
, P

’constltue a cette fin des dossiers de projets qu1 sont constamment tenus a

Jour. Deux réunions se sont tenues en 1969 sur 1'1nvest1ssement : 1l'une en

G;unlsle, de caractére nailonal et limitée & l‘examen de projets industriels

'lnteressant ce pays, et l’antre a4 Rabat, d'un caractere reglonal, ouverte

a tous les pays africains et organisée en collaboramlon avec la. Commlssion

écdnomlque pour 1'Afrique et la Banque africaine de développement.,

)

Formatlon dans 1'entreprise et_prqgrammes sectorlels
o de formaxlon 1ndustr1e11e

> b
<

V37;? En 3969,'huit,programmes de formation en groupe ont 64 réalisés pour.

L Tles cadres technmques pt de direction de niveaux moyen -6t superleur dans

les pays en voie de développement. afin de leur donner une expérience praxlqus

du traya;1 en u51ne.° Ces,programmes de formation ont été suivis par ~ /

\\\44 b@ﬁisieks de‘pa&s en voie de developpement. Ils ont été organ1ses dans

28 1ndustr1es du travail des metanx, de la ‘chaussure, du traltement des .
pxodults allmenta;res, de l'electrotechnlque, de la °1derurgle, des textiles '

‘et du papier aﬁ de la pate & papier. “ ju
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38, 4u cours de 1'année, 1JONUDI a poursuivi ses efforts pour donner &
certains des programmes de formation dans l'entreprlse un caractére plus
permanent en méme temps qu'une portée plus large. Deux projets de ce type,
dénommés programmes sectoriels de formation industrielle. ont &té menés a
terme en 1969 : l'un en Pologne pour l'industrie textile, et 1'autre aux:
Pays-Bas. pour les.industries éledtrique et'électronique. Les projets s& sont
présentés sous la.forme de projets PNUD/FS d'une duree de trois ans, financés
conjointement par le gouvernement intéressé et le PNUD, 1'ONUDI intervenant
en tant qu'Organisation chargée de 1l'exécution. Des-p&ojets'analoguéﬁi
concernant la formation azux techniques de réparation et d'entretien sont a
1'étude avec le Nouvernement italien et celui de la Républiqus fédérale

d!'Allemagne.

Act1v1tes relatives & la deuxiéme Decennle des Natlons Unles
' pour le développement :

39. Dnr1969,'la contribution de 1'ONUDI aux activités générales dengy

Nations Unies dans ce domaine a &té la suivante 2 .

.~ Présentation duxprogramme de 1'ONUDI par le Dirécteur exécutif au
Comité preparax01re de la deuxleme Décennie des Naxlons Unies pour
le developpempnt lors de la session du Consell economlque et soclal
en juillet 1969; | ' i

o

- Participation & des réunions cu Comité préparato.re de la deuxidme
Décennie'des'Nations,Uniés~pqu“lg~dével§ppement'et An Sous-—-comité
du Comité admiﬁiétratif*dé coordinatior;

- ‘Preparation de proaectlods concernant les secteurs 1ndustrlels en vue

de leur incorporation dans les progectmons générales du Centre de la ﬁ

:planlflcdtlon, des proaectlons e* des p011t1queq relatives au develop-

pement du Departement des affa¢res economlques et 3001ales des

. 3

Natlons Unles.

Ak
/'/./
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40. Des missions préparatoires ont été envoyées dens cing pays pour aider
les gouvernements intéressés 4 élaborer un programme dtindustrialisation &
long terme et les procédures d'application de ce programme ainsi qutd
évaluer les progrés obtenus dans la réalisation des objectifs fixés pour

1a deuxiime Décennie du développement. Au niveau sectoriel, des études

ont été entreprises dans cing secteurs 1ndustriels. Une étroite cooperaxlon
a été maintenue & tout moment avec les commissions économiques régionales,
le Bureaw économique et social des Nations ‘Unies & ‘Beyrouth (BESNUB) et les

inetitutions -spécialisées intéressées.

Mesures decoulant du Colloque international sur
e développement industriel

41. A la suité du Collogue international sur le dévelonnement industriel,
qui s'est tenu b Athdnes en novembre et décembre 1967, un certain nombre

de monographies sur les diverses questions inscrites 3 1'ordre du jour du
Collogue sont en cours de publication. La brépara$ion des monographies
pour publication, commencée en 1968, a été achevée en 1969 et toute La série

des 21 monographies paraltra sous forme imprimée au début de 1970.:

'monographles, dont chacune constitue un tout, ont été rédigées d'aprés la

§

dooumentatlon présentée et examinée au Colloque dfAthénes, et autres sources

valables d'informations relatives aux questions traitées.

Cooperaxlon avec les institutions s écialisées
les commigsions ‘économiques régionales
) ' et d!autres organlsatlons

42.. La cooperaxlon avec lﬂOIT et I'UNESCO, prévues par les-accords conclus
en 1968, a ete encore étendue au eours de 1969 et un accord de-cocopération
a 6té conclu avec la FAO en juillet 196 Une étroite coopération a. été

malntenue avec ‘1YOMS dans les domiaines d'lnberét commun en ce qui concerne

dussi bien les activités opérationnelles que 1es activités de soutien.
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43. Aprés les accords déjd conclus par 1'ONUDI .avec la CEA, la CEE, la CEPAL
et le BESNUB, un accord ‘de coopération conclu entre 1'ONUDI et la CEAFO en
juillet 1969 a -complété la série d'accords régionaux dans le domaine industriel.
Une étroite coupération a &6 maintenmt . avec la CNUCED e le Centre CNUCED/GATT
du commerce international en ce qui concerne les projets entrepris dans le-
cadre duv programme des Nations Unies pour le développement du commerce.d!expor—
tation. ' La promotion de programmes conjoints avet la CNUCED dans les domaines
d'intérdt commun et 1l'harmonisation des activités des deux organisations font
‘actuellement l'objet d'un examen par le Directeur exdcutif de LYONUDI et le

ovecrétaire général de la CNUCED.

44. Un certain nombre de demandes d'admission au statut consultatif avaient

&té présentées par des organisations intergouverneméntales”et internationa;es

non gouvernementales & la troisidme session du Comseil, ILa coopération & été

maintenue avec les organisations internationales non gouvernementales inté- .

" séesy notamment en matiére de consultations au quet du programme de travall
1'ONUD¢, d'échanges d'informations, et touchant 1a participation réciproque

aux réunions,

45. De nouveaux Etats Membres ont établi des comités natiohaux nour 1t ONUDI,
conformément & la recommandation adoptée par le Cclloque international sur
le développement 1ndugtr1e1 tenu & Athénes en 1967; Ces comitds ne sont
maintenant pas moins de 36. Des contacts étroits ont été maintenus avec ces .

organismes ot des nouvelles mesures cont envisagées pour renforcer’ la uoope—'

ration entre ces comités et 1'ONUDI.

Service de 1'information

46. Le Service de L'information ne s'est pas borné & donner une plus large
diffusion aux inférmations cencernant les act1v1tes de l'ONUDI en falsant un
ubage accru des moyens de communication dé masse s 11 a prété son concours lors
de réunions’ organlsees sous les auspices des Nations Unies; a maintenu la
liaisoh avec ses homologues gutrichiens et s'est ~assuré la cooperatlon d'orga-"\gk

nisations et de groupes 1mportants, In plius de ses activités courantes
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dtinformation et de réponse.aux demandes de renseignements, le Service a

organigé. des voyages permebtant 3 des journalistes d‘ehudler sur plape les

effortg de pays‘ou,replons en matidre de développement. Des missions v1aant

é‘recueillir'ae 1a documentation sur 1.1 certain nombre d.. projets ont eie

organisées en cooperatlon avec. d'autres organismes des Nations Unies.. Au

- pivedu des projets, les activités du Service de 1l'information ont contribué

a.faire plusvfa011ement;ascepter par 1a_p0pu1at10n des pays.lnteresses

les transformations envisagées,

Bureau de liaison de New York

47¢ En 1969, le Bureau de liakson de New rork a.poursuivi ses activités au

- Biége de l'Owganlsatlon des Nations Unies pour faire face aux exlgences

crOLSsantes du programme ce travail de l‘ONUDI. Les . act1v1tee de 11alson du

Bureau ont consigté. & faire des rapports sur les réunions 1ntergouvernementales

rpresentant un 1nteret pour 1'ONUDI; assurer la lialson avec les Etats Membres

part101pant aux reunlons- établir des contacts avec d'autres organlsaxlons et
1nst1tux10ns internationales wnstallees en Amérique du Nord; assurer la
liaisgn et 1a coordlnaxlon avec le Secrétariat de 1'Organisation des

Nations Unies et les urganlsmes qui lui sont affllles, enfin, maintenir des
contacts avec les organismes 1ndustr:els ou de reclicrches et les organismes
ub11"S dansg, les domalnes ayant trait au programme de 1'ONUDI. Le Bureau
glest acquitté de certaines téches sp .>iales concernant la mise en oeuvre de

projets déterminés en Amérique du Nord.

adninistration

f

48. Au 1er janvier 1970, sur 270 postes altorisés pour la catégorie des

admlnlstrameurs, 19 étaient Vacantsu Au titre du prOgramme des consultants,

243 accords de services spéviaux ﬁnt été conclus at cours de 1'année avec des

experts du dehors. Le $ransfert au Slege de lNONUDI de la responsablllte &u

recrutement des experts de 1’Organlsaxlon s'ost poursuivij le” transfert des

responsabilités, en ce qu1 concerne les recrutements effectués au titre du

Programme des Services industriels speclaux, était achevé au 1er novembre 1969.
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49. Pour donner au personnel de 1'ONUDI des possibilités'identiques a
celles qui sont offertes au personnel du Sidge et de Gendve pour 1'obtention
du certificat d'aptitude linguistique prévu par la résolution 2480 B (XXIII)
de 1l'Assemblée générale en date du 21 décembre 1968, un certain nombre de
mesures ont &été prises en vue d'organiser des cours accélérds de langues au
début de 1970. Un fonctionnaire spécialement chargé de mettre au point un
programme de cours complets pour le personnel de 1'ONUDI a été nommé, et des
dispositions ont été prises bour créer un 1abofatoire de langues. Parmi les
autres activités concernant le personnel, il y a lieu de mentionner l'orga—~
nisation d'un service bénévole d'assistance et d'un Comité provisoire des
questions sociales chargé de conseiller 1l'administration sur la meilleure
maniére d'utiliser les fonds qui pourraient &tre mis a ‘disposition pour les
activités de caractdre social, Le Comité consultatif mixte, créé en 1968
pour conseiller le Directeur exécutif pour les questions de personnel et

les services sociaux, a continué de fonctionner en 1969.

50, Le développement des activités de 1'ONUDI en 1969 et 1'augmentation
correspondante des services ont nécessité des locaux supplémentaires. Un
troisiéme bAtiment préfabriqué a été terminé au cours de l'annde. Le
Gouvernement autrichien a continué comme par le passé 2 coopérer pleinement
avec 1'ONUDI en fournissant les facilités requises, et un‘bamimeﬁ%«supplé—

mentaire a pu &tre occupé au début de 1970,
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ANNEXE IT

'LISTE DES PARTICIPANTS .
MEMBERES DU. CONSEIL DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

futriche

Représentant

Mme Lrna Sailer; Directeur, Département de 1l'assistance aux pays
en voie de développement, Ministdre fédéral des affaires étrangdres,
Représentant permanent auprés de 1'CNUDI |

Suppléants

M. FEgon Libsch, Conseiller, Ministdre des affaires étrangéres'

M1le Helga Winkler, Secrétaire, Ministdre des affaires étrangdres,
Représentant suppléant auprés %e 1'CNUDI . 5? R

i ..

i, Thomas Nowoﬁny; Secréialre, MiniStére,deé affaires étréngéfes')v

Conseillers

M. Georg .Zuk, Direbteur, Chancellerie. fédérale

M, Rudolf. Willenpart, Directeur, Ministére -fédéral du commerce et
de 1'industrie - o

M. Johannes Potocnik, Directeur adjoint, Ministdre fédéral du commefce
et de 1l'industrie R |

M, Leopold Janisch, Directeur, Ministdre fédéral des transports et .
des entreprises publiques - !

M. Bodo Beelitz, Directeur, Ministire fédéral des transports et
des entreprises.publiques
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M. Herbert Falk, Directeur, Ministdre fédéral des transports et
des entreprises publiques

M. Gottfried Brecko, virecteur, Ministére fédéral des affaires socialés

M. Leopold ‘lalzer, Dirécteur; Ministére fédéral de' L'agriculture et
des foréts -

M, Herman Holfeld, Chambre fédérale de commerce

- M, @rich Kristen, linistére fédéral des arraires étrangeres

Belgique

Représentantk

M. Georges C. Puttevils, Ambassadeur de Belgique en Autriche,
Représentant permanent auprés de 1'ONUDI

Suppléants

I, Jean Davaux, Conseiller de 1'Ambassade de Belgique a Vienne,
Représentant permanent adjoint auprés de 1'CNUDI

lme S. Vervalcke, Directeur d'administration, Jffice belge de

‘la coopération au développement

H. R. Peiters, Directeur du Service des organisations multilatérales,

Ministdre des affaires étrangdres et du eommerce extérisur

M. A. Guichard, Secrétaire d'administration, Représentation permanente

de la Belgique auprés des conférences économiques internationales

Brésil

N
A

Représentant

M. Ronald Leslie~Small, Conseiller, Ambassade du Brééil“E'Prague
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Suppléants
‘M. Affonso Celgo de (uro Preto, deuriéme Secrétaire, Ambagsade du
Brésil 3 Vienne, Représentant suppléant auprés de 1'CNUDI

M. Arthur Pinto Ribeiro Candal, Hinistdre brésilien du plan et de
12 -coordination, Representant suppleant auprés de l'UNUDI :

3.

) : iy v

Conseiller

M. Crlando Galveas Cliveira, troisidme Secritaire, Ambassade du
Brésil & Vienne

Chili

Représentant

M. Miguel Serrano Fernandez, Ambassadeur du Chili en Awtriche,
Représentant permanent auprés de 1'GNUDI

. Suppléanfs

M, Luis Quinterds Yanez, Représentant suppléant auprés de 110NUDI
M. Jaime Coutts, deuxidme '‘Secrétaire, Ambassade du Chlll-a V1enne

M. Gastén-Cxman, chef du Departement du developpement de la techno-
logie, Société de développement de la productlon, Santlago

Cdte d'Ivoire

Représentant

O

M. ‘Bénié Nioupin, AmbasSadeur,5Représentant permanent auprds de 1'ONUDI

Suppléants

M. André Geuloki, ingdrieur statlst;clen au Bureau du developpémeﬁt
'1ndustrlel o
{ -

M. Moussa Dlabate, chef du Service de la formatlon

7~
T

M. Francis Ngom Bayma, Attaché de cabinet, Mlnlstére du plan
_ \\ , ,

N
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- Cuba,

Repréeentant

M, Fernando Lépez linino, Représentant permanent de Cuba auprds
de 1!'ONUDI ‘

- Danemark

Représentant

M. Aksel Christiansen, Ambagsadeur du Danemark en Autriche,
Représentant permanent aupras de’'1'ONUDI

Supgléants | ~ k
M, HoJe Assingg Secrétaire, Ambassadefdu_Danemark a Viénne

M. I.J; Kelland, Secrétaire, Ministere des affaires étrangdres

- Conseillers

M H. Aabefé, Directeur du Fonds d'industrialisation pour les
pays en voie de développement

M. N. Bech, chef de section, Fédération des industries danoises

“Esgggge

Réprésentant

" M. Joaquin Buxé-Dulce de Abaigar, Marquis de Castell-Florite,
Ambassadeur d'Zspagne en Autriche, Représentant permanent auprés

de 1'ONUDI
: Supplégnis
O"J”»‘ ‘M. Blecto Garcia Tejedor, Sous-Secrétaire général & la Coopération

économique, Ministdre des.affaires étrangdres .
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M. ‘Alfonso Ensenat de Villalonga, Sous—Secrétaire général,
chef du cabinet des études, Secrétariat général technique,
Ministére de l'industrie

M. Juan Manuel de la Fuente usperante; Seétion -des organisations
internationales, Secretarlat general technlque, Ministére de
1'1ndustr1e

M. Juan Luis Maestrd de Ledn Boletti, Conseiller pour les affaires
économiques, chef de la section commerciale; Ambassade d'ispaghe
a Vlbnne N | 7

M, Carlos I 1oyo~V111anova, membre du Corps des économistes de l'“tat,
Congeiller économigue aupres du Ministére de l'1n&ustr1e

Conseiller

M. Nicoléds Klingenberg, Ingénieur industriel, TECNIBERIA

Ztats-Unis d'Amérique

Reprégentant

Suppléait

M. iilliam J. Stibravy, Miniétre, Représentant permanent auprés
de 1'ONUDI -

M. Robert T, Simpson, Directeur, Bureau de 1'Economie »égionsle N
internationale, Département du commerce

Conseillers

M, John J. Arends, Jr., Secrétaire, Ambassade des Rtats~Unis 2
Vienne

M. E.J. ChesLy, Conselller du Representant permanent aupreés de 1'0NUDI

M. Hubert “verlst Jestern Contracting Co,

SO

;\\}
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e 'Mszobert’W Kltchen, uru, (fonseiller spécial- pour les programmes

~de développement économique, Mission des utatséUnls auprés ae
*yyl'Organlbatlon des Nations Unles & New York

2

Ii. James R. Tarrant “Bureau des affaires economlques et sociales

’ 1nternat10nales, Département d'Etat*
J o ‘ @ S o v ‘ N . v ) ]
AT . e France
“ CaTEL R R
Qgpresentant o e
a@;“ ;‘ s‘;:, : ,‘Qp o
‘M. Frang01s Leduo, Ambussadeur de France en Autriche, Representant
permanent aupras de l'O@bDI ‘ :
" Suppléants L
N JWM.‘HEnrl Dumont , Conselller, Amﬁassade de France & Vienne,
chreseﬁtanﬁ permanent adjoint qunrés de 1'ONUDI
)
N}~Dan491 ﬂuxand,(Adm;nnsbrabeur c;v1l Minigtére du developpement
h L industriel et/sci nL:flque L
<? - G a0 . RR e v
SN Consell1er§ I C
& . .
’ M. J, Bidmik, Chargé de mission, Secretarlat ars tat aux affaires
: é‘br&ngére’s ' "
S O ,
. Mlle Frangolse\\{}ulllaumez Sccrutalre d’ambassade Ambassade de France
o P ;a Vienne, Conselbier du Rei:rdzentant permanent
“y : ‘M. Palinpe Lecourtier, Socretalre d'amhassade; Ministdre des
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Mm Steohen Lrakue, membre du Parlement, Séﬁretalre de mlnlstére,
Min*stene du commerce, des industries nt du tourisme
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Suppléants

M, K.B. Asante, Ambassadeur du Ghana en -Autriche et en Sulsse, «
Représentant permanent auprés. de 11ONUDI

M. Y.T. Dove, Sous—Secretalre principal, Mlnlstére du commeroe,
des industries et du tourisme s

AN

Conseiller

M. H.X. Yomekpe, Mission permanente du Ghana & Genéve

Guinée

ﬁ\ |
Représentants \x

M, Seydou Keité, Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire~a Bonn

M. Abdoulaye Diouma Diallo; Directeur du Bureau d'études de pr@Jets,‘ .

Secrétariat A'Etat & 1l'industrie

M. Thierno Saidou Balde, Directeur degl'ipdustrie

Conseiller

~ .
[y

M, Sékou Top, Attaché commercial & 1'Ambassade de Guinéé@& Bonn

Haute-Volta "o

Reprégentant

M. Pierr¢ Ilboudo, Ambassadeur de Haute-Volta 3 Bonn

SupplSant

M. HyacinthefOuedraogo, Directeur pour le développement industriel

i
I



Rebrésentant

15}

Congeillers

M. Bruna Buohwleser, Consul péﬁéral de Haate~Volba & Vienne

M. Franz Madl, bonsul de’ HauteJVolta & Vlenne

A
i,

Hongeie

P

"M, Jénos Szite, Ministre adjoint, chef du Secrétariat aux relations
économiques internationales, Pr381denh du Comité national pour
1'ONUDI.

s;;ppléaﬁ%s

« M. Zoltén Fodar, “epresentént permanent de la Hongrie auprés
- de l'ONUDI

M. T‘rno'I-I'u-ﬁ:c.;, Dmrecteur ad301nt .de département, Ministére des
, affalrea étrang éres

M. undre Ivan, Dlreuteur ad301nt de département, Vice-Prégident
du Comité natienal pour 1'ONUDI

.M. Gyorgy Cukor, Dlrecteur ad301nt Instltut de recherche eoonomlque
M. Temds Somaen, Secratalre &u Comlte national nour 1'ONUD£

1s Istvén Haléuz, Mlnlstére des affaires etrangéres

- Y e - Inde

Représentant

M. V.C. TriV@dig Ambassadeur de 1'Inde & Vienne, Représentant
' permanent auprds de 1'ONUDI

£
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suppléants

M. N.J. Kemath, Secrétaire adjoint, Mlnlstére du. developpement '
industriel, du commerce intérieur et. des. affaires des SOCLeteB

M. A.P. Sarwan, Sous-Secrétaire, Ministdre du deve]oppement 1ndustr1el,

du commerce intérisur et des affaires des socletes

¢ /

M. J.N. Dixit, Sous-Secrétaire, Minisztére des affaires etrangéras,
New Delhi

Congeillers

) Sy
M., I.P, Fabiag, deuyléme Secretalre, Ambassade de 1°. nde a V1enne,
Représentant suppléant auprés de 1'CNUDI-

M. M.C. Bhatt Secrétaire, Centre indien d'1nvestlssement New- Delh1

M. U.B. Slngh Attaché, Ambassade de l'Inde 3 Vlenne, congeiller du
- Représgentant, permanent auprés de 1'ONUDI

indonégie

Représéntants - | e e e

M. R. Suwastoyo,; Congeiller, Ambass wdn d'Indones1e a Vienne

MM, Agil Dehlan, Rep Lesentant du Departement de 1l'industrie pour
1'Zurope occidentale, La Haye, Pays~-Bas .

Irak

Représentant

19

Mlle Sirria al- Kho ja, Ambassadeur, Dlrecﬁéur baneral Affalres
culturelles et ass1stance technique, M1nlstére des. affalres étrangdres

T

\{F/
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CIT

Suppléants

° M, Abddl Karim. Hllm1, Dlrecteur général de la planitication
industrielle, Mlnlstére de 1 '1n&ustr1e

‘M, Baligh Fadhil Mahmood, deuxleme Secretalre, Ambassade d'Irak
& Vlenne

Iran

o

Représentant

' W

il Jamshid Ashrafi, Ministre adjoint, Ministére de 1'sconomie

Suppléants

M. Abbas-Ala T‘armpours chef de la Section du developpement ‘
interrégional, lMinistére de 1'econom1e

M. Abolhagan Mirbaha, chef de 1a Section du commerce ex rtérieur,
Ministéie de 1'econom1e ;

M. Armen Barkhordarlanw chef de la Section des enquétes industrielles.
Minigtére de l'économie

Italie

) /7
Représentaat

M. Mageimo Cagilli D'Aragona, Ministre conseiller, Représentant
<  permanent par intérim aupréds de 1'ONUDI

Suppléants

;~\

M. Lu1g1 Mbrrone, Mlnlstére des affalres etrangéres, Rome

1, Enzo Perlot, Conseiller, Ambassade d'Italie 3 Viemne,
Représentant guppléant aupreés de 1!'ONUDI
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M. Alessio Carissima,”premier Secrétaire, Ambassade d'Italie 2 Vienne

M. Alessandro dra.fini9 deuxidme Secrétaire, Ambagsade d'Italié a"q>
Vienne, conseiller du Représentant permanent auprés de 1'ONUDI , -

Conseillers , o

M. Francesco Strumia, Ministére:ées affaires étrangéres;aﬁéme

M, Gabriele de Sahctis? liinistére des finances, Rome -

" S R R -
M. Sergio Orefici;‘d@lla_Conedératipn générale de 1l'industrie
italienne, Rome . ‘
;5 . ¥

Représentant

M. Kinya Niiseki, Ambassadeur du Japon en Autriche, Représentant

permanent ‘auprds de “1'ONUDI | N B
Suppléants | o

M, Masatada Tachibana, Ministr

& Vienne, Représentant suppléant auprds de 1'ONUDI

\

e conseill@r, Ambassade du Japon q

)

>

M. Yoshio Fujimoto, premier Secréta&re, Ambassade\du‘iapoh A Vienne,
Représentant suppléant aupréds de 1'ONUDI - . .

Conseillers

4 ’ - ‘ ’ ’ ! & - C\"‘///}J N ) 3 » N // ®
M. Yoshinobu Moriya, Secrétaire de la Section des politiques de . -
cnopération économique; Bureau de la coopération économique, -
Ministérp du commerce international et de l'industrie -

M. Yoshiteru Iida; Secrétaire, Section de 1a'coopérgtién’teﬁhgiqug,»(b
Bureau de la coopération écoramique, Ministdre des affaires étrangdres
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Kawelt

2

. Représentant

M. Ali Z. Ai—Ahsari, Ambassadeur, Représentant permanent du Kowelt
auprés de 1'ONIDI -

Suppléants

‘M. Mchamed Mahmoud Madooh, .Sous-Secrétaire adjoint, Ministdre
du commerce e’ de l'industrie B

M. Faygal Rached Al-Ghais, délégué du Département de 1'économie
du Ministdre des affaires étrangéres ‘

M, Ismat Al-Khatib, délégué du Ministdre du commerce et de 1l'industrie

Mali,

i ; bobeloaderstrd

Représentent
N

M. Mamadou‘Traoré, Ambagsadeur du Mali & Bonn

Suppléant

M, Aliou Keita, Conseiller, Ambassade du Mali 3 Bonn

: Mexique

Représenfahf'

M. Imis Bravo Agﬁilera, Directeur’général,de Ltandustrie; |
- - Secrétariat 2.1'industrie et au commerce, Représentant permanent

du Mexique auprés de 1'ONUDI

]

M. Alfongo Estréda Berg, Ministre conseiller de 1'Ambassade du
" Mexique en Autriche, Représentant .suppléant. auprés de 1'ONUDI
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Conseillers

M. Carlos Dév11a Romero, aecrétarlat de 1'industrie et du commerce
Mexico

Me J. Martinez del Campo, "Banco de México, S.A.", Mex1co

M. Pernando Cardenas "Banco Naclonal de Commer01o Dxterxor, S.A.n,

Mexico
Nigéria
Représentant
M. S.D. Kolo, Ambassadeur,; Mission permanente du ngerla N Genéve,> 4

Représentant permanent auprés de 1'ONUDI |
q

{//

e

Suppléants

M. T.A. Bamobose, Secretalre permanent adjoint, Mlnlstére federa;

de 1'1ndustr1e, Lagos T . "
M. L,A. Maliki, premier Secretalre, M1351on permanentesdu'Nigé:ia
& Cendve | s

\T‘\j

=73
=

Norvége -

Représentant

M. T.P. ovennev1g, chef de d1v1s1on, Mlnlstére des affalres
étrangérez- -~ |

W | | | VA

Suppléants

23w
o

2
M Paal Bog9 Dlrecteur, Offlce norveglan de developpement 1nternat10na1v
’ M. Heng H. ungebrlgtsen, consultant ;ndustrlel, Office norVegxen
de developpement 1nternat10nal '
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Cpnseillers \ v

M. ALf R, Bjercke, Directeur, édération des industries norvégiennes

3 M. Rolf Roem Nielsen, Directeur, Fédération des industries norvégiennes

Pakistan

»Représentant

M. nver Muréd, Ambassadeur du Pakistan en Autriche, Représeniant
‘permanent auprds de 1'ONUDI :

 Suppléant

' M. Jawaid Ahmed Mirza, Secrétaire ajdint au Ministére de l'industrie
du Gouvernement pakistanais, Islamabad

Conseillers

-
e

. :
5 /,'7/ . \)\~

M. AIZal Qadlr, premier Secretalre, Ambaﬁ %3%@& Pakistan,'Vienne

M Ab&us Salam Kauear, Secrétaire commero&w,, Ambaesade wi Pekistan, Rome

Pays—Bas

<
W\

Représentant

M. N,G;W. luitsz, Conseiller économique

~ Suppléants

M. F. R,A.‘Walraven, Directeur des affaires économiques et sociales
“du Departemﬂnt des" organlsatlons Internatlonalesg Ministére -des
- affaires étrangires '

Le Jonkheer F.D. Boreel Conseliler, Ambassade des Pays-Bas, Vienne

5 H. . Rademaker, Département des org anlsatlons 1nternat10nales,
. 4 Ministdre des affaires étrangdres 4 ,
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O

Pérou
\»—) N W

qurésentant !

Mine Maria.ViQtor;a Sbarbaro, Chargé d'affaires par intérim,
Ambagsade du “erouts Viewne ' TR ,

, Philippines

Rgprésentant

oo

H, Hortencio J. Brillantes, Ambassadeur extraordinaire et o
plénipotentiaire, Mission des Philippines auprds de 1'Organisation

des Nations Unies et des autres organisations internationales

& Gendve, Représentant permanent auprds de 1'ONUDI o
. R . E , O v . i’

Suppléants

M., Wilfredo V. Vega, Ministre, Mission des Philippines auprés
de 1'Crganisation des Natious Unies et des autres organisations
internationales & Gendve, Représentant suppléant auprés de
. 1YCNUDI ' ‘ o ' ’
li, Domingo L, Siazon, troisidme Secrétaire, Ambassadé dés: Philippines
é.Berne;‘Représentant”suppléant auprés de 1'ONUDI - .o

)

Poiogge

Représentant

{i

M.‘Antoni Czarkowski, Directeur adjoiptA&u,Dépar%ement'&es-f
organisations internationales, Ministére des affaires étrangdres

Supnléants

L/ ’ : B o
M, Bohdan Glidski, Directeur du Bureau de rgcherche”de;l!lﬁs$ifut
de planification ; [ IR
M;'Mi092y§;éy Cielecki, Représentant permanent de la Polbénéfauprés
de 1'ONUDI, Ambassade de 1a République populaire de Pologne 3 Vienne

M. Boguslaw Blaszczyszyn, Conseiller au Comité de coopération
économique avec 1*étranger auprids du Conseil des Minigtres |

o
¢

N
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Républigue fédérale'd'Allemagne

Représentant

M. Fritz Stedtfeld, Directeur du’ departement, M1nlstére federal
de 1'econom1e

Suppléant
\, _ M. Gerhard Pfeiffer, chef de division, Ministére fédéral dee

affaires étrangéres

lbdﬂééiilers,

Y

M. “berhgfd k?rth Mlnistére federal dé 1téconomie

M. Hans-Ulrich MelsW1nkel, Mlnlstére £6d&.al de 1~eponomi§
.M;fﬁéinrich Neufeldt, Ministére fédérgl de la coopération économique
M, A16x=Jabké,'Ministére fédéral des finances

Mlle Doronhee 'Boden, troisidme Secrétaire, ‘Ambassade de la Pepubllque

fédérale d'Allemagne & Vienne, conseiller du Représentant permanent
| auprés de l'ONUDI ,:Q |

Républicue-Unie de Tanzanie

Représeniant

M. A.A, Abbas, deuxléme Secrétaire, Ambassade de la RﬁpubllqueéUnle
ue Tanzanie 3 La Haye'

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Noxd

g

- Représéntant

M, M. de N, Zmsor, Ministére du développement de 1'outre-mer
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» Suppléants

. B.J. Sharland, premier Secrétaire, Ambassade du Royaume-Uni
& Vienne, Représentant suppléant aupréds de 1'CNUDI \

M. M,N. Hansford, deuridme Secrétaire, Ambassade du Royaume-Uni
& Viehne, Représentant suppléant auprés de 1'CHUDI : '

Mo H.J. Morley, deuxidme Secrétaire, Ambassade du Royaume~-Uni
& Viemme,; représentant suppléant auprés de 1!'ONUDI

Congeillers

M. ¥.J. Hall, Institut des produits tropicaux, Londres

M. JoA, Peat, Ministére du développement de l'autre-mer

Rwanda

W N

‘Représentants

M. Anastase Makuza, Ministre du commerce, des mines et de l'industrie

M. COme Rwamakuba, Directeur de la Division de 1%industrie,
lHinistére du commerce; des mines et de 1'industrie

Soudan

Représentants

M, Abbas Attiah Abubakr, inspecteur, Ministdre de 1'industrie et
des mines > ”

L, Abu Bakr Abdalla Gamar El Anbia, premier Secrétaire, Ambaseade
du Soudan & Prague :

e

W
3,
'
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Suéde

Représentant

M, Lennart Petri;"Ambassadeur de'Sué&é en Autriche, Représeﬁtant
permanent auprés de 1'ONUDI

/ Suppléants

. Bdrje Billmer, Ministre, Représentant permanent adjoint de
O la Sudde auprds de 1'Organisaticn des Nations Unies |

M. Curt Lidgardsldhéf de divisjon, Ministére des affaires étrangeéres

NLVLenpartﬁMa§réliez,;bhef'de division, Conseil du commerce

Conseillers

1, Helge Berg, Directeur, FPédération des industries suédoises
1. ThorbjBr#/Carlssan, Confédération des syndicats mmédois
, 7

M. Ulf Horstrdm, premier Secrétaire d'ambagsade, Représentant
suppléant - auprés de 1'UNUDI ’ ~

M.  Peter Hammarstrdm, premier Secrétaire, Ministére aeg arfaires
- étrangéres

M. Sten-Sture Lidén, premier Secrétaire, Conseil du commerce

M. Sven Berg, chef de section, Office suédois du développement
~international ' '

Suisse

Regrégentaqﬁ

li. Raymond Probst, Ambassadeur, Délégué du Conseil fédéral aux
accords commerciaux



- 163 -

Suppl éant

M. Hans Zimmermann, Conseiller, Ambassade de Suisse 3 Vienne

LCongeillers

M. Pierre-Louis Girard,; Division du commerce, Département fédéral
de 1'économie publique

Mo Je~D. Biéler, Service de la coopération technique, Département
pelitigque federal

i
e

Tchécoslovagquie

Représentant e ,.:y

M. Zdefsk Sedmvy, Ministre ad301nt, Mlnlstére federabﬁdﬁ La o
planification de la erubllque socialiste tchecoslovaque ’ | R

Suppléants

. Drahos Schejbal, Directeur des r@latlons ‘économiques avec
1'étranger; Ministére national de la planification de 1a
République soc1allste tchéque

M. Michal Kollér, Directeur des relations économiques avec l'étranger,
Ilinistére national de la planification de la République socialiste
slovaque . = |

M, Zdenelk e jedly, Représenfant permanent auprés de 1'ONUDI
M.,JindrichﬁGabriel _leprés%ntan% suppléant auprés de 1'ONUDI
M. Victor Novotn§, chef du Departement des relations avec K etranger,

Commiggion fédérale de l'industrie

Conseillers

N

M., Vincent Buzek Secrétariat du Gouvernement de la République
socialiste slovaque, Bratislava

M. Stanislav Havel, lMinistdre des affaires étrangdres
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Theilande

Représentants

M, Chintana Kundaré na Ayudhya, Ambassadeur du Royaume de.Thallande
en Autriche, Représentant permanent auprés de 1'ONUDI

© M, Yos Bunnag, Sous-Secrétaire d'Ltat, linistére de 1'ih¢ustrie

Suppléants

M. Sakdichai Bamrungph@ng, premier Secrétaire, Ambassade du
 Royaume de Thailande & Vienne

M. Somporn Punyagupta, Secrétaire général adjoint, Bureau du
Consell des investissements V

M., Samnac Chulkaratana, Division de la planification et de l'économie
indusirielles, Sous~Secrétariat d'Etat, Ministere de l'indistrie

Conseiller

M. Montri Jalichandra, deuxidme Secrétaire, Ambassade du Royaume
de Thallande & Vienne :

o ‘Trinité—et—Tobagc

s
b
b

Regéésentant

1f. Charles H. Archibald, Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire,
Représentant ‘permanent auprds de 1'0Office des Nations'Unies 3
Gendve et des institutions spécialisées

‘Suppléant

‘M. D Uarner, Directeur général de la Société de déVeloppemént
industriel, Trinité-et-Tobago.
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Turquie

Jeprégentant

M. Behgét Tiremen, Congeiller, Ambigsade de Turquie 3 Vienne,
Resmésentant permanent zupres de 1'ORUDL

Suppléant

. ¥ikret Ugcan, deuxiémé Secrétaire, Ambassade de Turquie
& Vuenne; Représentant guppléant auprés de. 1'CIURI

. Union des Iépubliques socialistes sovidtiques

Représentant

i

M. Georgii:Fetrovich Arkadiev, Ambaasadeur'extraordinaire et o
plénipotentiaire, Représentant permanent de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques auprés des organisations internationales
2 Vierme - , ‘ : _ SR

Suppléants

g \ . ¢ ) ‘
M. Boris NikoIaevich Krylov, Sous—Directeus -de 12 Divigion des
organisations économiqras, sciertifiques st techniques ‘inter— \

nationales, Commission pour la Scicnce et la technologie du X
Congéil ‘des miniktres de 1'Union des iépubliqués sodialistes.
soviétiques 2 | |

I, Viadimir Nikolaevich Vasiliev, cllef de section; Divigion des
organisations économiques, scientifiques et techniques inter-
nationales, Commission pour la science et la technologie du |
Conseil des ministres de 1'Union"des Républiques socialistes
soviétiques ‘ '

M. Alexandre Sergeevich Malikov, Conseiller, Ministére des affaires
&trangeres de 1l'Union des Républiques sooialistes soviétiques

M. Evgenii Nikolaevich Shatsky, Conséiller;'Missioﬂfpermanente de
1'Union des Républiques socialistes sovidtiques aupiés des
organisations internationales & Vienne

T T T
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Conseillers

M. Nikolai Alexandrovich'Mitin,‘Conseiller, llission permanente
de 1fUnion des Républiques socialistes soviétiques auprds-des
orgexisations internationales 2 Vienne

M. Alexandre Sergeevich Kodatchenko, professeur de l!'Institut
‘pour l'économie mondiale et les relations internationales de
1'Académie des sciences de 1'Union des Républiques soclallstes
soviétiques

¥, Ivan Andreevich Grlsounov, Zxpert principal, Commission pour
les rélations économiques’ exterleures du Conse11 des Ministres
de 1'Union des Republlques socialistes soviétigues

M, Varlen Ivanovich Shchedrin, Congeiller, Mission permanente de
1'Union des Républiques .socialistes soviétiques auprés des
organisations internationales & Viemnne

M. Pével Gerasimovich Nosov, deuridme Secrétaire, Mission permanénte
de 1l'Union des Républiques socialistes soviétiques auprés des
organlsatlons 1nternat10nales a Vlenne

M. Robert:Samsonov1ch Gergaya, chgf de la Division des relations
extérieures de la Commission du plan de la République socialiste
goviétique de Georgie

M. Iven Alexandrovich Voronov, Commission pour les for8ts auprds
du Congeil des linistres de 1'Union des Républiques socialistes”
soviétiques

M. Valery Xonstantinovich Chervyakov, sous-chef de division,

Bureau des relations extérieures du Ministdre de la métallurgie
de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques

 Uruguay
Représentant

lme Enriqueta Tatlock-Menoud, Conseiller, Ambzssade d'Uruguay
3 Vienne, Représentant suppléant auprés. de: 1'ONUDI
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Venezuela

Représentant

M. Simén Molina Duarte, Conseiller pour les affaires économiques,
délégation du Venezuela auprés de 1'Office européen de l'Organisation
des Nations Unies et des institutions spécialisées & Gendve

Suppléant

M. Jestis Alberto Ferndndez Jiménez, Conseiller pour les affaires
économigques, délégation du Venezuela aupréds de 1'Organisation
des Nations Unies & New York

Congeillers

Mme Teresa Martinez de Caccialanza, chef de la D1v1s10n’du plan,
Departement de l'industrie, Ilinistére du développement

M. Pedro Luis'Romero BEscobar, chef de la Jection des,politiques
industrielles, Département indusiriel de CORDIPLAN

M. Salvador Paparoni, Conseiller,iAmbassade du ‘Venezuela 3 Vienne

kY



- 168 -

OBSERV.TRURS ENVOYTS PAR DIS EBTATS MENBRES

Afrique du Sud

M. X.5.8. von Schirnding, Conseiller, Ambassade d'Afrique du Sud
a4 Vienne ‘

M. J.J. Pienaar, Secrétaire commercial, Ambassade d'Afrique du Sud

3 Vienne

Argentine

M. Garlos R. Lacroix, premier Secrétaire, ‘mbassade d'Argentine
3 Vienne, Suppléant du Représentant permenent auprés de 1'ONUDI

Australie

‘M. AM, Morris, Ambassadeur d'Australie en Autriche, Représentant permanent
auprés de 1'ONUDI | |

M. 0.J. Cordell, deuxidme Secrétaire, Ambassade d'Australie & Vienne,

. Suppléant du Représentant permenent auprés de 1'0NUDI.

Bulgarie

M. Christo Darenkov, Conseiller, Ambassade de Bulgarie & Vienne,
Suppléant du Représentant permenent auprés de 1'ONUDI

M. Dimo XKamburov, premier Secrétaire, Ambassade de Bulgarie a Vienne,
Suppléant du Représentant permanent auprés de 1'ONUDI

M., We#.S., Beattie, Conseiller, Ambassade du Canada & Vienne;
Suppléant du Représentant permsnent aunrés de 1'ONUDI

M. Robert Logie, troigiéme Secrétaire, Conseiller du Représentant permanent
auprés de 1'0MUDI
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Ceylan

M. S.J. :Walpita, Ambasgadeur de Ceylan en Républicrue fédérale d'Allemagne,
teprésentant permanent aupréds de 1'0i'UDI

Chine

Ii. Paonan Cheng, Zmbassadeur extraordinaire et plénipotentiaire,
Représentant permanent auprés de 1'0ffice des Mations Unies et des autres
organisationg internationales 3 Genéve, Représentant permanent auprés

de 1'ONUDI :

. Kuo-Chu Toh, Conseiller technique (/iffaires economlques)7 ;1s510u
permanente a Genéve, uuppleunt du Représentant permanent aupr
de 1'0MUDI

Colombie

M., C. Suarez-Plnzon, Ambassadeur de Colombie en Autriche, ileprésentant
permanent auprés de 1'OMUDI

Costa Rica

M. Trich M, Zel¢Lnre y Reprézentant permansnt asups r&s de 1'ONUDI,

Zquateur

M. Gonzalo Apunte Caballero, /mbasgadeur de 1'Equateur en Autriche

M. Bdwin Salas Cardenas, Conseiller commercial, Ambassade de 1'Bquateur
& Vieure

P1n1ande

M. Matti Kaario, Président du Comité national finlandais pour 11OFUDI

Mlle Riitta Ord, Conseiller, Ambassade de Finlande a Vienne, SupnTeant
du Representant permanent aupres de 1'ONUDI
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- . Gabon
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‘M, Marc S. Nan-Nguema, Ambassadsur extraordinaire et plénipotentiaire,
‘Mission pevinanente de la République gabonaise auprés de 1'Office
européen des Nations Unies et des organisations internstionales &
@Genéve, Représentant permansut guprés de 1'ONUDI

M. Joseph N'djogas, déﬁxiéme’Conseiller,~Missieﬂ permanente de

la République gabonaise & QGenéve ' ; a

SN

\\

Gréce

LD
/1

M. Constantine A. Tfiahtaphyllak0$, Ambassadeur deAGréce en Autriche,
'Représentant permanent auprés dé 1'ONUDL

M. Georges S.,Petrouhakos, Conseiller, Ambassade de Gréce & Vienne,
Représentant suppléant auprés de 1'ONUDI

M. Demétre Pappas, Consul général honoraire de Gréce & Salzbourg

. M. Constantine J. Ailianos, deuxidme Secrétaire, Ambassade de Gréce
3 Vienne, Conseiller du Représentant permanent auprés de 1'ONUDI

Honduras

M. Ewald Kloser, Consul honoraire

Islande
\
M.~Arniﬂ8haevarr, Secrétaire généfal Ju Ministére de 1l'.ndustrie

1
! i
) |

i
J
i
il
|
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|

JamaIgue

M. C.S8. MclMorris, Ministre comseiller, Mission permanente de la Jamaique
auprés de 1'0ffice des Nations Unies & Gendve et des institutions
spécialisées ¢ f o o ‘
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Libye
M. Lutfi Hammali Khalaf, Ministére de 1'industrie .

R
S

M. Mohaméd Lashhaf

Niger

M. Jean Poisson, Ambassadeur du Niger‘en.Au£r1Che

M. A. Gerstl, Consul d=u Niger & Vienne

M. E. Brettholz, Chancelier, Censulat du Niger 3 Viemne
Panama

M. Irvin J. Gill, Chargé d'affaires du Panama par intérim

République arabe unie

M. Ismael Fahmy, Ambassadeur de la République arabe unie en Auiriche,
Representant permanent auprés de l'OVUDI

M. Ahmed L. Haggag, premier Secrétaire, Ambassade de la Republlque

arabe unie .3 Vlenne,ﬂSuppleant du Representant permansnt aupres:
de 1'ONUDI ;

Républiqu9 de Corée

M. Jae Tae,Limwwdeuxiéme'Secréiaire et Consul, Ambassade“deula%y
République de Corée & Vienne

By
/
/

" République Dominicaine

M.‘Théodorg.Schmidt, Consul général honoraire

M. H. Taveras
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République du Viet-—Nam

M. Lé4VanéLoi; Représentant permanent auprés de 1 'ONUDL

République socialiste soviétique de Bidlorussie

M. Petr Grigorivich Reljaev, deuxiéme Secrétaire, Ministére des affaires
étrangéres de la République socialiste soviéticque de Biélorussie '

Républigue socialiste soviétigue d'Ukraine
M. Vitaly Voloshin
. Roumanie

M, Dumitru Aninofu, Ambassadeur de Roumanie en Auiriche, Représentant
permanent auprés de 1'ONUDI ‘

M. Ion Popescu, Représentant permanent adjoint auprés de 1'ONUDI

Sénégal

M. Charles Delgado, premier-Conseiller, Anbassade du. Sénégal, Bonn,
. Représentant permanent adjoint auprés de 1°0ONUDI S

Tunisgie

M. Sadek Bouzayen, Ministre; Chargé dlaffaires, Ambassade de Tunisie
3 Vienne, Représentant permanent adjoint auprés de 1'ONUDI-

Yémen

M. Adhén.Tarcici, Ambassadeur extraordindire et plénipotentiaire,
Délégué permanent de la République arabe du Yémen auprés de 1'0ffice
européen des Nations Unies & Geneve
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Yougoslavie

M. G. Luclc—Lavcev*c, Conseiller, Ambassade de Yougoslavie & Vlenne,’

Suppléant dn Reprisentant permanent auprés de 1'ONUDI -

M, Mile Janalc, Conseiller technique
M. Dujan Strujié, Chambre. fédérale de commerce

M. Bogid Scepanovié,,segrétariat fédéral de 1'économie
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Yougoslavie

M. G. Lucil-Lavcevié, Conseiller, Ambassade de Yougoslavie & Vienne,
Suppléant du Représentant. permanent auprés de 1 'ONUDI

M., Mile Janjié, Conseiller technique
M. Dujan Strujic, Chambre fédérale de commerce

M. Bogid Scepanovié, Secrétariat fédéral de 1'économie
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Organisation des Nations Unies pour 1'alimentation et 1'Agricu1ture (Fa0)

M. A. Aten, Attaché de liaison (activités industrielles), Cabinet
du Directeur, Division de la liaison avec leg’ institutions
internationales

Organisation des Nations Unies pour i'éducation, la science et
la. culture (UNESCO) '

M. Ao Evstafiev, Directeur de la Division des études et des
recherches technologiques

M. A. Prager, Bureau des relations avec les organisations
internationales et les programmes

Banque internétionale_pour la _reconstruction et le développement (BIRD)

H. George Kalmanoff, Directeur adjoint, Département des prbjets
industriels

Organisation mondiale de la santé (OMS)

Dr. Georges Gustave Meilland, Attaché de liaison de 1'0MS auprés
de 1'AIEA '

Union internationale des télécommunications (uzT)

M. Clifford Stead, chef du Département des relations extérieures

Organisation intersouvernementale consultative de la navigation
maritime (OMCI)

Viscount Dunrossil, chef des relations extérieures et du Bureau
de 1l'information

* ¥ ¥ % %
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¢

Accord général Sur -les tarifs dovahiers-ei le-cotimerce (GATT)

M. ¢, Hortling, Direcveur par intérim, Division du développement

Agence internationale de 1'énergie atomique (AIEA)

Dr. John A, Hali, virecteur général adjoint, Département. de.
1l'administration

M. D.A,V, Fischer, Directeur, Division des'#elations.extérieures

M. Stuart C. Rison, Département de l'assiatance technique et
des publications

M. A. Belov, Division des relations extérieures

M. Honhg-Chien'Yuan, Section -des appllcatlons 1ndustrlelles.
Divigion de la recherche et des laboratoires
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ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES

Bangue européenne d'investissements. (BEI)

M. H.O. Steffe, Directeur des études

' M. H. Leroux, Conseiller

Bureaux interhationaux reunls:ppur la Erotectlon de 1a_propr$§£§-"
intellectuelle (BIRPI) -

1. J. Voyame, Directeur adjoint

¥, I. Thiam, Services des relations extérieures

Communautés europdennes

If. André Huybrechts, Administrateur principal & la Direction
générale de l'aide au dévelop)ement

M. Georges llichclet-Coté, Direction géndrale des relations extérieures

Ligue des. litats arabes

il. Abdel Hamid Mombaz, Centre de développement industriel pour
les Btats arabes

Organisation commune africaine, malgache et mauridienne (OGAMM)

M. 5.0. Daix, chef de la Division du développement économitue

Organisation de 1'Unité africaine (OUA).

M. Hassan Dawood, Directeur aux affaires économiqﬁes

Secrétariat permenent du Traité général d'lntegratlon Sconomique de
1'Amérique centrale (SIECA)

I. Carlos Cordero-d'Aubuisson, leprésentant du SIECA en Eurcpe
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ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES

Association internationale pour la _protection de la propriéts

industrielle ZAIPPIS

.

Walter Ilamburger, Vice-Président du Groupe national autrichien
’ +

Centre euronden nour le dévelopnement 1ndustrlel et lo mise en valeur

de 1'outre-mer (CEDIMOMN).

i1e

Ch‘mbre

Jacques lenry, Administrateur

René Mercier, f\dministrateur

. Pierre Tagson, Administrateur

Paul Terrenoire, ldministrateur

Emile Ueytsman, .tdministrateur

de commerce internationale (CCI)

M.

Uerner llelis, Secrétaire du Comité nationrsl autrichien de la CCI;

Secrétaire de la Chambre fédérale du commerce et de l'indugtrie
d'Autriche.

e
dde

Peter Athanasiadis;'Chambre'fédéraié du commerce et de l'industrie

d'Autriche

Confédération internationald des syndicats libres (CISL)

M. Xurt Prokop, Représentant permanent~auprés de 1'ONUDI

Confédération mondiale du travail (CHMT)

1.‘..

srwin Altenburger, Vice-Prégident

IIme ..ose-liarie Hessenberger

L



Congeil international pour l'organigation scientificue (CI0S)

ile Irich Hittelsten Scheid, Président
M. ludolf Vetiglta, Directeur générall

11, Pedor Lederer, Administrateur

Fédération internationale d'automaticue

1. 1. Cuénod, Trésorier et membre du Conseil exécutif

Organisation afro-asiatique de coopération économigue (ATRASEC)

1. Amin A. Awadalla, Secrétaire général

Organisation internationale des employeurs (OIE)

M. Ualter Tutschka, Représentant permanent auprés de 1'0:UDI

Union internationale des architectes (UIL)

M. Fritz Weber, Vienne

Union internationale chrétienne des dirigeants d'entreprise (UNIAPAC)

M. Herbert Mittag-Lenlkheym, Représentant permanent auprés de 1'ONUDI
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ANNEXE III

RESOLUTIONS ADOPTEES PAR 1E
CONSEIL DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL
A SA QUATRIEME SESSION

Table des matidres

Suite donnée au Collogque international de 1967 sur le développement
industriel o

R6le de 1'Organisation des Natious Unies pour le développement

industriel dans la coordination des activités de développement
 industriel

Activités opératiomnelles de 1.'Organisation des Nations Unies pour
le développement industriel “

. Conférence internationale extraordinaire de 1'Organisation des

Nations Unies pour le développement industriel
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26 (IV) Suite donnée au Collooque international de 1967
sur le développement industriel ‘

Le Congeil du développement industriel,

Rappelant que le Colloque internatiopal sur le développement industriel, organisé
par 1'Orgenisation des Nations Unies pour le développement industriel a Athéunes en
1967, a été la premiéré grande réunioun internationasle exclusivement consacrée sux

provlemes de "1ndustr1&115at10n dans les pays en voie de développement.

Rappélant en ocutre que le Colloque a été l'aboutlssement 4'ume

série de colloques régionaux sur,les problémes de l'industrialisation, qui se

sont tenus au Caire, & Manille, 3 Santiago et & Koweit en 1965 et 1966,

Notant que le Golloque a accordé ﬁne attention toute papticuliére aux -
possibvilités dtaclion internationale et'd'efforts-de-coopération entre les
pays en. v01e de developpement eux~mémes, qu 'il a examiné l'ampleur,; les moyens
et les voies d'une telle coopération et qu'il a adopté une série de recomman-—

dations utlles 3 -cet égard,

<Conéif%31§§ que l'Assemblée générale, dans sa résolution 2178 (XII), du
9 déceMbre 1966, & prié notamment le Conseil du développemenﬁ industriel d'étudier,
2n temps opportun, les recommandations du Colloque et de prendre les mesures

voulues pour y donuner ‘suite,

Ayant présente 3 l'essrit la résolution 2577 (XXIV) du 15 déceubre 1969 par
laquelle 1'Assemblée géneérale invite le Couseil du développement industriel &

envisager, en coopération avec le Directeur exécutif de 1'Orgaunisation des Natioms Uhieé
. pour le développement indusfriel; la possibilité d'inclure notammevt dans les

rapports annuels du Conseil im résumé des progres accomplis dans 1l'application

de toutes les recommandations de found du Collogue international sur le développement
Industrlel et, st'il y a lieu, une indication des mesures ou des politiques

pratiques permettant de les appllquer saus tarder,



e
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1. Invite les Etats Membres 3 communiquer au Directeur exécutif de 1'Organisation
des Nations Unies pour le développemeut industriel, s'ils le jugent bon, tous
renseignements qu'ils estimeront pertinents sur les mesures prises par leurs
gouvernements respectif's tant en ce qui concerne 1a politique suivie que 1'action

menée en application des recommandations du Collogue intermational sur le développement
industriel; | |
2. Prie le Directewr exécutif, compte tenu des informations disponibles, de
présenter ses remerques, observations et recommandations au Conseil du développement

industriel a sa sixiéme session.

106&éme séance plénidre,
30 avril 1970.
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27 (IV) R6le de 1'Organisation des Natione Unies pour 1~ développement:
industriel dans la coordination des activités d~ développement
) industriel

Le Conseil du développement. industriel,

Rapuelant les paragravhes 27 & %6 du dispositif de la résolution 2152 (xx1)
de 1'Assemblée générale, en date du 1T novembre 1966, concernant les relations
de 1'Organisation des lNations Unies nour le dévelo~nement indusiriel aver les
autres organes et institutions des Nations Unies ét avec les organisations
inte»gouvevnementalas ot les organisations internationales non gouvernementales
s'occunant de favoriser le développement industriel,

 Prenant note des réles respectifs du Conseil économi.que et =social et deo

1'Organisation des Nations Unies pour le 2éveloppement indust+iel dans le domaine
de la coordination, tels qu'ils sont exvosés dans la résolution 2152 (XXT) de
1'Assemblée générale mortant création de 1'Organisation,

Rapnelant ses résolutions 1 (I), 4 (II) et 14 (TIT) sur le rdle de

1'Organi sation des Nations Unies pour 1= dévelopvement industriel dans le domaine

de la coordination,

Ayant examiné le rapport du Directeur exécutif sur les questions de

PSP -
coordination=,

1. Prend note aver anrprobation des accods conclus entre 1'Organisation des

Nations Unies pour le développement industriel et 1'Organisation des Nations Unies
pour l'alimentation e+ l'agriculture et entre 1'Organisation des Nation= Uries pour le
dévethpément industriel et la Commission économique pou> l'Asie et 1'thr$mé-0rient
sur les orincipes directeurs de la coopération dans le domaine du aéveloppemen+
industriel;

2. Prend note avec satisfaction des efforts soutenus faits par 1'Organisation

des liations Unies pour le dévelonpement *ndustriel en coopération avec les autres
organisations intéressées pour éliminer les doubles emplois dens le travall des
organismes des Nations Unies s'occupant de 1'industrie;

%3,  Recommande au Directeur exécutif de développer plus avant la coopération

avec les organes et institutions appartenant ou non aux Nations Unies, y
commris les o-eanisations intergouvernementales e% non gouvernementales, afin d'élargir
le champ d'application de la programmation commune et d'établir des projets

complémentaires et des activités harmonisées;

a/ ID/B/65 et Corr.l.
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b, Suggere que le Directeur exécutif continue ses consultations avec les
gouvernements intéressés, & la demande de cewr-ci, en vue de mieux coordonner
les progvemmes d'assistance multilatérale dans le domaine de 1'industrie

avec les programmes nationaux de développement et les programmes d'assistance

bilatérale;

5. " Recommaude que le Directeur exécutif renforce encore la coordinetion

des activités hors-siége, en collaboration avec les gouvernements intéressés

et les Representants résidents du Programme des Natious Unies pour le développement,
les organlsatlons régionales intergouvernementales, les comités nationaux pour
1'Orgenisation des Nations Unies pour le développement industriel, les commissions
économiques régionales et le Bureau économigue et social des Nations Unies &
Beyrouth, les banques régionales de développement et les conseillers régionaux;

6. Recommande que les counseillers industriels hovs-sitge du Pro ramme des
g &

Nations Unies pour le développement et de 1'Organisation des Nations Unies pour

le développement industriel iniensifient leurs activités eun coliaboration}aveclles
Représentants résidents du Programme des Nations Unies pour le développement et
les gouvernements des pays en voie de développement pour tirer le meilleur parti
possible des ressources existantes;

T Prie le Directeur exécutif de faire rapport esu Conseil du développement
industriel, & sa cinquiéme sessiomn, sur les progres réalisés rar 1'Orgsunisation
des Nations Unies pour le développement industriel dans le domaine de ls
coordination et de la coopération avec les autres organes et institutions, en
particulier & l'échelon des pays;

8. Prie également le Directeur exécutif de présenter au Conseil du dévelop-

pement industriel, & sa sixiéme session, le cinquiéme rapport d'ensenmble sur
les activités des organismes des Nations Unies dans le domsine de 1'indus-

trialisation en 1970.

10keme séance plénidre,
29 avril 1970.
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28 (IV) Activités opérationnelles de 1'Organisation des Nations Unies
pour le développement industriel

Le Conseil du développement industriel,

Rappelant la résolution 2152 (XXI) de 1'Assemblée générale, en date du
17 novembre 1966, ol sont définis le but et les fonetions de 1'Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel, notamment le r8le ceutral qui
lui incombe en vue de promouvoir la coordinetion des activités de tous les

organismes des Nations Unies daus le domaine industriel,

Rappelant en outre le paragraphe 9 du dispositif de sa résolution 9’(11)

selou lequel "1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel
doit @tre chargde d'exécuter un plus grand nombre de projetssde développement
industriel, au titre des deux éléments du Programme des Nations Unies pour

le développement”,

Ayant pris note de 1'étude du Directeur exdcutif sur 1'activité pessée

et les perspectives d'avenir de 1'Organisation des Nations Unies pour le

développement industrielh,
A.

1. Exprime sea satisfaction de 1l'augmeuntation du nombre de projets du Fouds

spécial dont le Progremme des Nations Unies pour le développement a counfié
1l'exécution & 1'Organisetion des Nations Unies pour le développement industriel

et estime que le nombre grandissent des demsndes des peys eﬁ voie de développement
dans le domeine de 1'industrie rendrs uécessaire une sugmentation du nombre des
projets financés tant au titre de 1'élément Fonds spéecial qu'd celui de 1'élémeut
essistance technique du Programme des Nations Unies pour le développement

dens le domsine d'activité de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement

industriel;

2. Se félicite des mesures prises par le Conseil d'sdministration du

Programme des Nations Unies pour le développement en vue d'assurer le finauncement
continu du programme des Services industriels spéciaux qui s'est révélé €tre um
moyen extr@mement efficace de fournir une assistance souple et couvensnt aux
besoins particuliers des pays en voie de développement daus le domaine de

1'industrie;

b/ | ID/B/T4.
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3, Réaffirme l'importance du programme de congeillers industriels hors-

‘gidge et prie ingtamment le Conseil d'administration du Programme des

Nations Unies pqg:;le développement d'assurer le financement nécessaire

pour augmenter ielﬁombre de ces conseillers industriels en tenant compte de la
nécessité et de 1'importance que revEt pour 1'Organisation des Nations Unies pour le

développement industriel le fait de renforcer ses lieus avec le pérsonnql hors-siéée;kv

4. mstlme que l'Organlsatlon des Nations Unies pour le developpement 1ndustr1e1
d01t continuer & prendre les mesures nécessalres pour utiliser plelnement et effl-
cacement les ressources mises 4 sa disposition afin de satisfaire les besoiung des payu

Yen voie de développement dans 1lé domaine du developpemant 1ndustr1el,

B,

5. Sstime qu'il peut 8tre nécéssai*e 4 de nombreux pays en. voie de
developpement de rechercher une a391stance allant de la conceptlon des
proaets 3 leur exécution et portant au premler chef sur 1'1dent1f1catlon
des possibilités dlinvegstigsement industriel, la formulat;pn de proJets
industriels, les activités de promotion, les &tudes de préinvestissement J
et le financement ultérieﬁ:; 

6., Eytime en outre que 1'Organisation des Nations Unies pour le développemeunt ”
industriel devrait aider les pays en voie de développement qui lui en feront le demende
& préparer des études de préiunvestissewment pour des'projets'industriels spécifiques,
‘en vue ‘du Tinancement intérieur ou extérieur, ces &tudes constitiant une ‘phase
particuliéremgnt importaﬁte de:ce prdcessus;

7. Recommande, afin d'agsurer une continuité aussi parfaite que possible entre 1e

pre*nvestlssement et 1'1nvestlssement, que 1'Organlsat10n des Nations Uhies pour lev

| développemgnt industriel maintienne et développe des contacts étroits avee des

sources potentielles de financéﬁent,'ﬁdnt';nterleur_qufagtérlgu;, et.gu'elle.aldéf~

les pays en voie de développement & obtenir les conditions les plus favorables.
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C.

8. Prend note des activités de 1'Orgenisation des Nations Unies pour le developpement

industriel en matiére de programmatlon & long terme de i'assistatce" técnnlque, eun

cooperation svec les autorités nationales des’ pays intéressés;

9. Recommande que ces activités soient coordonnées avec les activités de programmation

& long terme vpar pays euvisagées par le Programme dec Nations Unies pour le développement
et estime que 1L'actbivité de 1'Organisation des Natious Unies bour'lé“aéveloppement
industriel d01t, dans toute la mesure du p0331ble, se fouder sur des programmes 3

long terme, afin de promouvoir 1'1ndustr1a11satlon des pays en voie de
developpement,‘compte tenu de leurs plans nationaux et de leurs priorités
essentielleg,eﬁ que 1'Organisation devrait envisager la possibilité de

créer dans les pays en voie de developpement qu1 lui en feront la demande,

des usires pllotes dans diverses 1ndustr1es,

- 10, Prle le Conseil d'admlnlstratlon ‘du Programme des Nations Unles pour

le developpement dans son examen des modifications & apporter aux méthodes
actuelles de programmation, de ne pas perdre de vue la nécessité de prévoir
des dispbsitions adéquates afin d'assurer une certaine souplesse en matidre

d'approbation et de financement des projets & court terme;
D.

11, Appelle llattention du Conseil d'administration du Programme des

Nations Unies pour le developpement sur le rdle toujours plus 1mport¢nt

de la‘pooperatlpn,entre pays en voie de développement pour ce qui' concerne
la mise en oeuvre.de'projets multinationaux, régionaux ou sbus#régionauk,

en particulier ceux gui vont dans le sens d'une intégration économigque et

d'une harmonisation régionale;

12, Estime gouhaitable, afin de hiter la mise en oceuvre des projets opéra—

tionnels et d'accroitre leur efficacité, que les organes directeurs intéressés

adoptent des méthodes adéquates permettant d'agir rapidement dans des domaines
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tels que le recrutement, la sous-traitance, les achats d'équipement, etc.,
tout en favorisant l'utilisation accrue des counaissances spécialisées,
des capacités de production et dtautres ressources disponibles dans les

pays eu voie de développement;

13. Consideére d'autre part qu'il est nécessaire de multiplier les iunstruments

de 1a coopération techunique, de maniere 4 y faire figurer de nouvelles

formes d'assistance adaptées aux exigeunces spéciales de l'industrie telles

que des consultations techniques 4 ua niveau approprié aiusi que le transfert

de techniques et de renseignements scientifigues e?d technigues aux pays eu

voie de développement, en tenant compte du fait que, dans le cadre des

Natious Unies, c'est & 1'Organisation des Nations Unies pour le développement
industriel qu'il appartient au premier chef de s'occuper des questions relatives

5 1a technologie et & 1l'information industrielles;

14, Prie le Directeur exécutif de porter les passages pertinents de la

présente résolution & la connsissance du Couseil dl'administration du
Programme des Nations Unies pour le développement et de faire rapport au
Conseil du développement industriel, & sa cinguieme session, sur les

mesures prises pour la mettre en oeuvre.

106eme séaunce pléuidre,
30 avril 1970,

e e e S 5 b




29 (IV) Conférence internationale extraordinaire de 1'Qrganisation des
“ Nations Unies pour le développement industriel

-Le Conseil du développement industriel,

o Rappelant sa résolution'22'(III).du”lB mai 1969 relative & la réunion extra-
'ordinaire de 1'Orgenisation des Nations Unies pour le développement industriel,

ConSIderant la résolution 2578 (KAIV) de l'Assemblee générale, en date

~du 15 décembre 1969, qui tient compte de la régolution ci~dessus et sugeére
qu'une confprence internaticnale extraordinaire de 1'Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel, organisée & 1'échélon

gouvernemental le plus élevé possible, se réunisse en temps utile,’

Prenant acte de la résolution 2571 (XXIV) de 1'Assemblée générale,

en date du 13’ décembre 1969, relative 3 la stratégie internatiénale du-

développement,

Py lant acte du rapport du Directeur éxécﬁfif_sur cette question,

soumis & L'examen du Conseil & sa quatriéme session—)

1. Recommande que l'Assemblée générale réunisse une conférence dater-

natlonale extraordinalre de 1'Organlsat10n des Natﬁons Unies pour le
developpement 1ndustr1el, ouverte a tous’ 1es rays membres de 1'Oraan1-

- sation representgs a l'échelon gouyernemental le plus élevé poss1ble,

qui se tiendrait & Vienne immédiatement aprds la cinqui2me session &ﬁ
Congeil, soit en mairjuin 1971, spit en novembrefdécembre de la méme année,

pendant une semaine;

2. Recommande en outre que l'ordre du Jjour provigoire de la conférence

extraordinaire soit le suivant :

I. Stratégle et orlentatlon & long terme des activités de 1'Organlsatlon
des Natlons Uhles pour le developpement 1ndustr1el, ¥y compris le réle
de 1’0rganisatlon dans la deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le
developpement et le transfert et 1'adaptat10n des counaissauces
techniques en vue du developpement Industriel des pays en voie de
‘développement.

¢/ ID/B/72 et Add.,
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IT. Structure administrative de 1'Organisation des Natious Unies pour le
développement industriel.
TITT. Questions relatives au financement de 1'Orgaunisation des Nations Unies

pour le développement industriel.

3. Prie le Directeur exécutif de se consulter avec les gouvernements des Etats

membres de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel au sujet
de la date & choisir pour la conférence envisagée. ILe Directeur exécutif est
également prié de présenter ensuite & 1'Assemblée géndérale, & s& vingt-cinquiéme
session, sa recommaundation touchant la date exacte de la conférence et, par
conséquent, de la cinguiéme session du Conseil du développement industriel, en
fonction des moyens disponibles et domﬁte tenu des dbservationé des Etats membres

de 1'Orgenisation des Netions Unies pour le développement industriel;

L. Recommsnde que la couférerce internationale extraordinsire élise un président,

trois vice-présidents et un rapporteur, tienne seulemeunt des séances pléniéres
et adopte son ordre du jour et qu'a tous autres égards le reglement intérieur

de la conférence soit celui du Conseil du développément industriel;

5e Prie le Directeur exécutif de 1'Organisation des Natiouns Unies pour'le

développement industriel d'envoyer les invitations & la couférence internationale
extraordinaire, de préparer la documentation ainsi que dtétablir les contacts et

d'engager les consultatiouns nécessaires a cette fiu;

6. Demande instamment aux Gouvernements des Etats membres de 1'Orgaunisation des

Nations Unies pour le développement industriel de faire connaltre & ls conféreunce
internationaie extraordinaire leurs opinions et observations sur les points inscrits
5 1'ordre du jour provisoire et de participer a cette conférence de fagou 2
permettre & 1'Organisation de demeurer um instrument efficacé de coopération

internationale dans 1'intérét des pays en voie de développement;

T Décide

g) Qu'un comité consultatif en vue de la conférence interns’ .. male
extraordinaire sera formé des cing membres du Bureau de la quatriéme
session du Conseil du déveioppement industriel ou de remplaqqnts
choisis par les intéressés parmi les membres de leur délégation a la
quatrieme session; '

h) Que le comité se réunira si trois de ses membres en font la demande;

1e Directeur exécutif peut proposer que le comité.se réunisse;



: Lo

'Que le comité examinera les progrés accomplis dens la préparation
de la conféreunce et adressera au Directeur exécutif toutes
recommandations qutil pourrait avoir & formuler & ce sujet;

Que le comité s'efforcera dtadopter ses recommandations &

IL'unanimité.

106&me séance pléniére,
30 avril 1970.
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ANNEXE IV

DOCUMENTS PRESENTES PAR LE SECRETARIAT

AU CONSEIL DU DEVEL)PPEMENT INDUSTRIEL A SA QUATRIEMME SESSION

DOCUIENTS D& DISTRIDUTION GENERALE
ID/B/63/Rev.1 Ordre du jour de la quatriime session
ID/B/64 | Programme -de travail de 1'ONUDI pour 1971, rapport sur

les activités de 1969 et mise & jour du programme de
travail pour 1970 (Premiére partie)

- Annexe
— Annexe
- Annexe
~ Annexe
— Annexe
ID/B/64/Add. 1 Programpe

activités

pour 1970

Groupe 1
ID/B/64/Ad4.2 Groupe 2
ID/3/64/Add.3 Groupe 3
ID/B/64/Add.4 Groupe 4
ID/B/64/Add.5 | Groupe 5

et Corr,1

/}/

I Liste des activités hors-siége par
programme et par région ‘

II Liste des activités hors—siége par région

' et par pays

IIT Liste des collogues, réunions d'experts,
cycles d'études; groupes de travail,
programmes de formation et autres réunions

Iv Liste des projets 4'études et de recherche,
1969-T1 '

v Ligte des publications, 1969-T1

de travail de 1'ONUDI pour 1971, rapport sur les

de 1969 et mise & jour du programme de travail
(Deuxiéme partie) '

Industries mécaniques
Industries métallurgiques

_Industries du bAtiment et des matériaux
de congtruction

Produits chimiques, produits pﬁanma-
ceutiques et irdustries de la pite &
papier et du papier

Industries des engrais et des pesticides
.et industrie pétrochimique
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:»T{/B/64/Add.u_ |

ID/ 64/Aad.

ID/B/64/Add.u |

’et Corr.1

“ ID/B/64/Add.9
ID/B/64/4d4.10

%
5

<

- ID/B/64/Add.11

L

m]B,@/ma. 12
: ID/B/64/Add 13

«
7w (L

Ib/E/ézp/Ad,d.' 14

- ID/B/64/08.15
ID/B/64/834."16

| 1973/65‘

e
%

= ,?:p

4

.~ Annéxe ITI
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Industries légeres

Groupe 6
Groupe 7 Leglslatlon industrielle, brevets,
. licences d'exp101tatlon
“Groupe & Services rpdustrlels et leur administration,
Groupe 9 | Information industrielle
Groupe - 10a ‘Formation industrielle
Groupe 10b Gestion industrielle et services
s consulfatifs
Groupe 11 Petite 1nduqtr1e, services de vulgarisation
industrielle et domaines industriels '
-Groupe 12 Projets et programmation industrielle
.ggoupé 13 ““Politiqﬁes d'industrialisation et
IR :financement,industriel
Groupe 14 -Promotlon des industries orientées
vers l'exportatlon
: A .
"droupe 15 Etudes et enquetes industrielles

Projets relevant de domaines d'1nteret commun pour 1'ONUDI
et drautres organlsmes des Nations Unies

//

~Role de 1'OTUDI/ﬂans la coordlnatlon des actlv1tes de

“developpement 1hdustr1el

w;'Acdord etabliééant les principes diradfeurs
- de la coopération entre la FAO et 1'OWUDI
dans le domaine du développement industriel

Coopération entre la CEAEO et I'QNUDI
Pr1nc1pes et procédures

- 'Annexe I

~  Annexe IT

Dépenses afférentes aux activités opéra— |
.2 % tionnelles de 1'OIT, de la FAO, de 1'UNESCO
- f ‘et de 1'0ITUDI dans le domaine de 1'industrie

“ en 1968 .

1O Q

‘Projet de budget pour 1971

A
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ID/R/57 Programme ordinaire d'assistance technique de 1'ONUDI
ID/B/SB Rapport sur le programme des -Services industriels spéciaux
et Corr.1 |
ID/B/69 Esquisse de programme de travail de 1'ONUDI pour 1972
ID/B/70 Activités administratives et questions d! organisation
et Gorr.l de 1'ONUDI en 1969 y
~ Annexe I 40part1t10n géographique du personnel\de la
catégorie des administrateurs de 1'ONUDI
- Annexe II Organisation du Secrétariat de~l‘0NUDI
U o b
ID/B/71 Repport sur les resultats des consultations tenues avec

et Corr.1 : les Etats Liembres de 1'ONUDI & propos de la création
— d'organes subsidiaires du Conseil

Add.1 ' '

et Add.1/Corr.1

1D/B/72 Conférence internationale extraordlna.lre de 1'Organisation
2dd.1 | - des Nations Unies pour le developpement 1ndustr1e1 S
Add.2 ": - “, ’
ID/B/73  Demandes présentées par des organisations inter-
Add. gouvernementales et des organisations 1nternat10nales )
ot Add.1/Corr.1 non gouvgrnementales
Add.2 | o
1D/B/74 Activité passée et perspectives d'avenir de 1'ONUDI
ID/B/75 Rapports du Corps commun d'inspection o
Add, 1 “Développement st coordination des activités des organismes
des Natious Unles (E/ﬂ69u) N
ID/B/76 ' Examen de la resolutlcn 2577 (XXIV) de 1! Assemblee générale,
et notamment des dispositions relatives aux recommandations
et résolutions du Collogue 1nternatlonal sur le dévelop-
pement andustrlel tenu en %967 et du Conseil du
develmppement industriel
- ID/B/11 . Examen de la capacité du systéme des Nadions Unies pour |

le developpement
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